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אין פַּ לאג ,פראנרן עס" ווארשא- 


איַן יעָצט ערטיענעֶן 


ששריפטעזש 


פֿון 


יונה ראזענפעלר, 8 
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פּראַכטפֿאָל שעהן געדרוּקט 
מימ'ן בּילד פוּן אַװטאָר, 


פּרײן 65 קאָפֿי, 
געֶכּונדעָן איַן פּראַכֿט-בּאַנד נאָך 88 קאָפ', 


מיָט בּעֶשטעָלוּנגעֶן זיך צוּ װועָנדעָן 1 


,"'צשססקוסק ,,11‏ ספדסמצסזיםטסשווזחץ 
.96 8ז/1816 גמגוץג8 21:101:111 .ה 


יי 


: 


ג.א רודו 15 א יי ייר יי ידי יכ 1 פייט" לייא יט 


דער פֿערלאנ פראנרעס' ווארשא | 


האָט יעֶצט אָבּ געֶדרוּקט 
א נייעם בּאנד 
שריפמען י, ל. פּרץ 


אוּנטעָרן נאָמעֶן 


.פאלקס".-טימליכע 
געשיכמעןי 


מיט דאס נייעסטע בילד פֿון אַװטאָר, 


פרייז 1 רובל 26 קאפ'. 
סיִם בּעֶשטעָלוּנגעָן זיך צוּ װועָנדעָן ; 


'"6608ק1100,, 80ע0מ1סתהפעסזחזטן 
,36 11210888 ,פמהװוץהגן ,211200011 + 


יֹ 


- אוּן איך קוק אַהין צוּם שטערען, 


בי נאכט, 

(פֿון ביאליק) 
ס'שיט די שטילע נאַכט מיש סוֹרוֹת, 
ס'איז די נאַנצע וועלט אנשווינען; 
נאָר דע - װאַסער מיהל -- ער װאַרפֿט זיף 
לאָזט דעם טייך ניט רוּהיג ליענען... 
ס'ווערט די שװאַרצקײט אַלץ געדיכטער, 
שאָטענס מעהרען זיך אוּן מעהרען ; 
זאַכט אין ים פֿון נאַבט אוּן שװאַרצקײט 


פֿאַלט אַ שטערען נאָךְּ אַ שטערעןיי. 
י = יע 8 

שטיל אַרוּם. מיין האַרץ נאָר, פֿיהל איה 2.. = 

וויל ניט שוויינען, וויל ניט שמוּמען, שש . 

אוּן איך הער אַ קװאַל אַ ריינעם = =. 

אין מיין האַרצען רוישען, בּרומעןיי, טֹ א 6 

אוּן עס רעדט פּאַמעליך : אקינד:מיינם, 0 68 

ס'ווערט מקוּים דיין בּענעהרען, 8 

זעהםט, אַ שטערען פֿאַלט פֿון הימעל, יש ן 

נלויב מיין קינד -- טאיו ניש דיין שטערען!':= = יי 

דיינער זיצט נאָך פֿעסט און פֿינקעלט ‏ 2 מ 

אין דער שטערענ-קייט דאָרט אוֹיבּען; 2 

גיעבּ אַ קוּק, דוּ זעהסט -- ער װינקט דיה א 


אין זיין בּליק איז טרייסט אוּן נלױבּען... 


װי עס װעדט די וועלט אנשווינען -- -- 
מיין וועלמ, ווייס איך, איז נאָר איינע -- 
כיפֿיהל זי אין מיין האַרצען ליענען... 


- 


= אביהם רייזען, 


.11 
זינט מיין ליעבּסטע איז מיר ווייט 
האָבּ איך לאַכען נאַנץ פֿערמײרט; 
פֿון אַ נאַר אַ וויץ א'ןך העה, 
אָבּער לאַכען איז מיר שווער. 


זינט איך האָבּ פֿערלאָרען זי 
איז מיר ויינען אוֹיךְ א מיה; 
סליענט אין האַרצען, וי אַ שטיין, 
אָבּער וויינען == נייף אִי ניין! 


א 


בּיוט דוּ טאַקי מיר אַ שונא, 

קענסט מיך טאַקי ניט פֿערטראָנען ? 
פֿאַר אַזאַ בעהאַנרלען װעל איך 

פֿאַר דער גאַנצער וועלט זי קלאַנען, 


אָ. איהר אוּנדאַ:קבּאַרע ליפּען, 

זאָגט, װי קאָנט איהר שלעכטם דען רערען 
! אוֹיף דעם מאַן, װאָס האָט נעקושט אַייךְ 

אין די טעג פֿון גליק אוּן פֿרײרען ?,., 

0: 

שענע. ליעבּע נאָלדנע שטערען, 
מיין בּקשה זאָלש איהר הערען : 
גריסט מיין ליעבּסטע אין דער פֿרעמ 
כ'כּין אַלץ בּלאַס אוּן טריי, געקלעמט,.. 


יא שי 


געמישטע געריכטע. 287 


אויס היינע 
1 
אין מיין דוּנקעל-לעבּען האָט מיר 
אוֹיך אַמַאל אַ בּילד נעשיינט, 
נאָר דאָס בּילד איז מיר פֿערשואונדען 
אוּן עס איז מיר פֿינכטער היינט, 


קליינע קינדער, ווען זי זיצען 

אין דער פֿינסטער, שרעקט עס זײי, 
אוּן זי זיננען הוֹיך אין העכער 

צוּ פֿערטוּמלען זייער וועה. 


איך בּין אוֹיך אַ קינד נאָר נאַריש, 
זינג מיר איצט אין פֿינכטערקײט; 
האָטש עם קליננט דאָס ליעד ניט פֿרעהליך, 
בּין איך דאָך פֿון אַננסט בּעפֿרײט. 


11 
אָט װאַנדעל איך װיעדער אַרוּם אין דער נאַם, 
אוּן האָבּ מייך צוּם שמיבּעל געלאָזען, 
וואוּ ס'האָט דאָרט מיין ליעבּסטע אַמאָל נאָךְ געװאָהנט } 
דאָס שטיבּעל איז וויסט אוּן פֿערלאָנען, 


אוּן עננ װוערט די נאָס מיר אוּן דריקענד די לוּפֿט, 
דער בּרוּק אונשער מיר, דאַכט זיך ציטערט; 

די הייזער זי פֿאַלען מיר נלייך אוֹיפֿן קאָפּ -- 
איך אַייל, אוּן ענטלויף בּאַלד פֿערבּיטערט, 


280 אנרהס רייזען+ 


נעמישטע ליערער, היג ר 


א נייעס ליער, 
(פֿרײי נאָך חיינץ), 
נענוג שׁוֹין מיט דעם אַלטען ליעד, 
די אַלטע פֿוילע טענער! 
אַ נייעם ליעד האָב איך פֿערפֿאַטט, 
עם װעט גאָר קלינגען שענער, 


אוּן נישט פֿאַר גליקען הימלישע -- -- 
דאָם לאָז איך פֿאַר מיין זיירען -- 
מיר ווילען טאַקי אוֹיף דער ערד 
געניעסען דעם נן-ערן. 


מיר װילען גליקליך זיין אוֹיף דר'ערר, 
דאָס איז אַ וודאי נלייכעף -- 

נענוּג שׁוֹין אונוער פליים אוּן מיה 

זאָל געהן אין פֿױלע בּייכער, 


עס װאַקסט נענוג בּרוֹיט אוּמעטוט, 
גענוּג װעט זיין פֿאַר אלעי 
אוֹיךְ רוֹיוען בּלומען, שענהייט, לוּסש 
אוּן ראָזינקעם, אוּן חלה, 


יא, ראָזינקעם אוּן חלה, גלייב 

וי ספֿאָלק ערװאַכט פֿון דרימעל ; 
די מלאכים אוּן די פֿײיגעלעך - 

זי שענקען מיר דעם הימעל... 
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איז אוועק צוּם קריעג דער מלן,. 


(פֿון מאַריאַ קאָנאָפּניצקאַ), 


איוואַוועק צוּם קריעג דער מלף-- 
בּלאָזען אַלע שׁוֹפרוֹת פֿרעהלעך; 
שוֹפרוֹת בּלאָזען, רוֹישען, בּרוּמען, 
אַז ער זאָל בּשלום קוּמען, 


איז גענאַננען. סטאַך זיך שלאָנען 
האָט דער מייךך גענוּמען קלאָנען 
אוּן די זאַנגען שמיל צוּ ציטערץ, 
אוֹיף זיין מול, אוֹיף זיין בּיטערץ... 


אוֹיפֿן שלאַכט-פֿעלד אונטען, אוֹיבּען 
פֿליעהען קוילען, מענשען ליעגען-- 
מלכים שלאָנען זיך, וי לייבּען 
חלאָ פּע ם פֿאַלען וי די פֿליענען...ז 


פֿאָהנען רוֹישען, שאָטען קראַכען 
אוּן די מחנות ציהען ווייטער; 
ס'האָט אַ קויל געטראָפֿען סטאַכיען, 
סקומט אַהיים דער מלך הייטער. 


װי געקוּמען איו דער מלך 

עפֿנען זיך די טהוירען פֿרעהליך; 
די מראָמפּעמען רוֹישען. שאַלען 
אוּן די זוּן, זי שיט מיט שטראַהלען, 


וי מען האָט נענומען גראָבּען 
פֿיר דעם ס טאַךְ אַ גרוּבּ. דאַן האָבּען 
שטיל געוויינט אין פֿעלד די נראָוען 
אוּן אַ וינד האָט צוּ געבּלאָוען... 


אברהם דייזען, 


יעי- ייד יי 
0 ט 


דער נוטער פּאסטוּך, 


(פֿון ריבארר דעהטעל.) 


לאָוש אוּנז ענדליך פֿרײליך װאַנדלען 
אוּן פֿערנעסען אָן אַלץ דינג; 
אוּנבּעזאָרגט נאָר ווע מיר האַנרלען 
װעט דאָס שווערסטע ווערען נרינג, 
נליק מאַכט יעדע זעלע פֿרוּם, -- 
אייל דיך רחל, לאה קוּם! 


וועלען לעמער זיך ווען צאַנקען 

וועםדער פּאַסטוּךמעהרערליעכּט? 
טרייבּט די מאוסע נעדאַנקען, 

זאָל דאָס נליק ניט זיין בּעטריעבּט, 
זעהט! די לבנה נעהט שׁוֹין אוֹיף -- 
אייל דיך רחל, לאה לוֹיף 


יי יי יי, 


מאךְ איך אייך ניט נליקליך בּיידען, 
ווען אוֹיךְ מייסטענטהיילם אַלין ? 

ס'שמאַכטען װאַלראוּן פֿעלד בּעשײדען 
װער װועט היינט די איינע ויין ? 

א וי ליעבּליך שמעקט דער היי! -- 

אייל דיך רהל, לאה נעה! 


יי 


נעמישטע ליעדער, 
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א יי 


.יז 


ווען איך בין שי וייטער געפֿאָתרען. 


| נעקיקט אוֹיף די שװאַרצע נעזיכטער אוּן האָר, 
בּיז װאַן ס'דאָט מיין אוֹינ זי פֿערלײרעױא - 


די דריי ציניינער, : 4 
(פֿון לענאו), 


איך האָבּ דריי ציניינער בּענעגענט אַ מאָל -- 

זי זענען ףאַ לאָנקע געלענען -- 

ווען סהאָט זיך מיין פֿיהד'ל פֿערמאַטערט אוּן מיעד 
געשלעפט איבּער זאַמדינע ווענען. 


געהאַלטען האָט איינער זיין חבר אין האַנד -- 

זיין אַלטע, זיין ליעבּליבע פֿיעדעל -- 

בּעלויכטען, בּעשטראַהלט פֿון פֿאַרנאַכטיגען שיין, 
האָט געשפּיעלט ער אַ פֿײיערדינ-ליעדעל, 


דער צווייטער אַ ליולקע געהאַלטען אין מוֹיל, 
געקוקט, װי דער רוֹיךְּ װערט צוגאַנגען, 

אוּן רוּהיג, אַזוֹי וי ער װאָלט פֿון דער וועלט 
שוֹין קיין מאָל קיין גליק ניט פֿערלאַנגען... 


דער דרימער איז היימליך נעשלאפֿען און שטיל, 
די פֿידעל צום האַרצען געלענען; 

אַ װוינדעל האָט קוֹים איהרע סטרונעס בּעווענמו 
זיין האַרץ האָט אַ חלום בּעווענען, 


די קליידער, װאָס האָכּען געטראָנען די דריי, 

איז לעכער אין לאַטעס געוועוען -- 

מיר לאַכען זיך אוֹים פֿון דער נאַרישער װעלט! 

דאָס האָט מען אוֹיף זי בּאַלד געלעזען.. 

זי האָכּען מיר דריי מאָל נעלערענט, נעציינט; 

װוען ס'הוֹיבּט אָן דאָס לעבּען צוּ נאַכטען 

װאַזוֹי מען פֿערשפּיעלט עס. פֿעררוכט און פֿערשלאָפֿט -- 
אוּן דריי מאָל פֿערשפּאָטען, עעראַכטען... 
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וועהט א קעלטו : 
יאָגט אַ וינד אַ בייועה - 
אוּן ער ביינט, ר 1 
און ער ל;נט על 
צוּ דער ערד די גרעוער. ‏ | 


שטיל מיט װעה 1 
צוּ דער ערד אַנידער; | 
װי נערערט: 
! = סאיז שוֹין שפּעם! 
סהעלפֿט ניט זיין דערװיערעה,. 


אוֹיס, פֿאַרבּײ 
איז דער מאַי 
4 | = אוּן דער ליעבּער זומער 
7 סוּמנע, קאַלט : 
| אוּן עם פֿאַלט | 
אופֿן האַרץ אַנאוּמערײ: ‏ - 2 


יע אמ -- 


ניך וייןיי 


איך וויין אוֹיף דעם לעכּען, װאָס איז אַזוֹי טרוקען 

איך וויין אוֹיף דער ליעבּע, װאָס װאַרעמט ניט אוֹיבּינ! 

צוּ װאָס איך האָבּ נעכטען נעװאָלט מיך נלייך בּוּקעף 
בּעטראַכט איך היינט ניכטער : װי קליין אוּן װי שמוֹיבּינ! -- 


איך וויין אוֹיף די מענשען, װאָס קענען ניט ליעבּען 
אוּן ילען ניט מאַכען דעם חבר'ס לייד גרינגער, 
מען רעדט פֿוּן בּענייען די וועלט, אוּן געבּליעבּען 
דער אַלטינקער דלוּת, ניט שענער, ניט ייננער... 


איך װויין, ווייל מיין האַרץ איז צוּ קלונ אוּן פֿערשטענדינ 
אוּן פֿרענט מיך: צוּ קען מען די וועלט איבּערמאַכען ? 
איהר זענט אַזוֹי שװאַך, אַזוֹי קליין אוּן אָבּהענדיג -- 
איך װיין, ווייל איך װוייס ניט. װי קען מען עם לאַכען!+ 


נעמישטע ליעדער, 299 


קוּם בּרוּרער, לאָמיר. װאַגרערען - = 
וואוּהין ניט פֿרעג, דאָס מאַכט ניט אוֹיסן 
פֿון איין אָרט אין דעם אַנדערען = - 
די וועלט איז בּרייט, די וועלט איז גרוים, 


דאָס גליק פֿערשפּיעלט איז סיי װי סיי, 
די רייכקייט אוֹיךְ. די ליעבּע אוֹיך; 

טאָ לאָמיר ווערען פֿײנעל-פֿרײ 

װי יענע -- זעהסמוּ? -- אין דער הוֹיךי.. 


= 


פֿרעה זִיך בּחוּר,,, 

פֿרעה זיךּ בּחוּר, אין דיין יוּגענר 

אוּן פֿערגעם אין מוּסר; מוּנענד; 
ניט פֿאַר דיר איו דאָס נענעכּען 
דוּ האָסט נאָר איין מצוה: לעבּען! 


נאָרנישט איז פֿאַר דיר פֿערבּאָטען, 
יעדע לוּסט: פֿון נאָט, פֿון שׂטן.., 
זאָלען צוֹימען פֿאַר דיר קראַכען . 


קלאַפּ אין אַלע לעבּענ'ס-טהירען, 
אוּן ניט קלער ואוּהין זי פֿיהרען ; 
צוּ אין ניהנם, צן נדערן -- 
דאָס װעט שׁוֹין דער טוט בּעשיידען... 
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יאָ. פֿערשואונדען איז דער ווינטער 

- אוּן דער קאַלטער שניי צוּנאַנגען; 
איבּער פֿעלדער, בּערג אוּן טהאָלען 
קליננען פֿרײליכע געזאַננען, 


אין מיין פֿנסטער, קאַלטען האַרצען 
איז געװאָרען ליכטינ, װאַרעם 


קוּם צוּ מיר, מיין ליעבּע שענהייט! 
זיכער װאַרף זיך אין מיין אָרעם! 


כ'פֿיהל מיך איצט בּענייט מיט קרעפֿטען 
בִּין אין שטאַנד אַלץ איבּערקומען 

אוּן צוִּם העכסטען בּאַרג דיך בּרענגען 
װאוּ עס בּליהען מיינע בּלוּמען... 


פֿריהלינגם-ליעדער, 


1 


דער שניי איז צוואננען, 
ערװאַכט האָט די װעלט; 
די זון שיט מיט שטראַחלען, 
אוּן שמייכעלט אוּן קוועלט, 


6 ' אוּן מחנות-ווייז קומען 

: די פֿײינעל צוּריק, 
מיט פֿרײליכע ל עדער - 
משיריק אוּן טשיריק! 


עם קוּמען די פֿײנעל, 

עם ציהט זי אַהים; 

צוּם נעסט צוּ דעם אלטען, 
געפֿלאָכטען בּיים בּוֹים. 


איך הער זייע- זיננען 
דאָס דאַרץ דריקט אין פ-עסט... 
אוֹיךְּ מיר װוילט זיך פֿלהען 
אַהים צוּ מיין נעסט! 


יי יי 


11 


ער ערוואכט פֿון שלאָף מיין שענהייט, 
שי דען דער ווינטער איז פערשוואונדען, 
0 אוּן דער פֿריהלינג האָט מיט שטראַהלען 
ןן זיינע ליבטער אָננעצינדען. 


איין שטערען., 


איין שטערען נעהט אוֹית. 
אַ צווייטער -- ער פֿאַלט; 
בּערוהיג זיך, פֿרײנד -- 
די מעשה איז אַלט.., 


איין טייך רוישט אוּן פֿליעסט, 
אַ צווייטער בּלײיצּט לעער; 
בּערוּהיג, זיך פֿרײנה 

דיין קװאַל שלאָנט ניט מעתר,.. 


איין פֿײנעל הוֹיבּט אָן 

אַ צווייטער לאָזט אוֹים ; 
נוּ, שטילער, מיין פֿרײנר -- 
דיין ליערעל איז אוֹים... 


די יי ליק-יקי ייט 


דיין ליעדעל איז אוֹים 
בִּיוש טוֹיט אוּן ביוט שמוּם, 
דוּ הערסט ? אוֹיף דיין נרוּבּ 
נעהט עמיץ אַרוּם, 


דוּ הערסט--אוֹיף דיין נרוּב, 
וי אייוערנע טריט.., 
װילסט שרייען : איך לעפּ} 
דוּ קענסט אָבּער ניט.., 
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אוֹיף װאָס זאָלסטוּ װאַרטען, 
אוֹיף װאָס זאָלסטוּ האָפֿען ? -- 

דוּ האָסט די מלחמה פֿערלאָרען, פֿערשפּיעלט; 

געצילט, אוּן געציעלט אוּן האָסט קיינמאָל געמראָפֿען 7 
אַהינצוּ, וואוהין ד'האָסט געציעלט.., ט 

אין קענסטוּ ניט שיעסען, דאַן בּיוטוּ אויס העלר, 

ראַן מוּטוּ פֿערלאָוען דאָס בּלוּטינע פֿעלר... 


עס קלינגען די נלעקליף, 
עס טראָנען זיך שליטליך; 
זי רוּפֿען, זי ציהען -- -- 
וואוּהין ? אוּן מיט װעמען? 
איך בּין אין די ווענען 

פֿין לעבּען פֿין לאַננען 
אַניאײנזאַמער װאַנדרעת - 
אַ פֿופנעהער שטענדינ, 


ואוּהין זאָל איך הייסען 


דעם קוטשער מיך פֿיהרען? 


בּיי וועלכען הוֹיו זאָל איךך 


איהם זאָנען! דאָ שטעל זיך? 


מיט וועמען זיך שליטלען 
איך איינזאַמער װאַנדרער? 
מיין איינציגע ליעבּסטע -- 
זי פֿליהט מיט אַ צווייטען... 


1ג? 


עם קלינגען די גלעקליך:י- 


אליין... 


האָבּ איך קיין פֿרײנד ניט צוּ וועמען צוּ נעחן, 
בּלייבּ איך אין צימער אוּן זיץ מיר אַלײן, 

הינטער די פֿענסטער דאָרט הער איך עם בּרוּמט, 
אינוויינינ -- רוּהט אַלץ אוּן שוויינט אַלץ אוּן שטוּממי.. 


אײנגעצאָהלט האָב איך שׁוֹין מיין בּעל הבּית, 
ליעג איך מיר רוּהינ מיט מיין פּאַפּיראָם; 

ליעג איך מיר רוּהינ אוּן האַלט איהם אין מוֹיל; 
אוּן די נעדאַנקען זי בּלאָנושען זיך פֿול,.. 


בּלאָנוֹשען און בּלאָנזשען -- װער וויים זיי װאוּהין, 
דאָרט אין די שטענען פֿון נאַרישען זיןיי 
בּלאָנושעט אייך; ליעבּע, װי אַייך נאָר געפֿעלט -- 
סוֹרוֹת פֿערבּלײבּט איהר פֿאַר מענשען אוּן וועלט..* 
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דער אט 


דער טאָנ איז אַ שווערער נעוועוען, 
יעדע שעה האָט פֿיעל פּוּרען געוואוינען } 
עס האָט זיך פֿון אונטער דער משׂא 
מיין רוּקען געבּראָכען, געבּויגעןי. 


דער צוּ איז דער װע; נאָך געוועוען 
פֿול-ומפּען, פֿול-קלעבּינען לעהם -- 

איך האָבּ נאָר געפֿליסטערט איין תּפלה: 
װאָס גיכער, װאָס ניכער אַהיים 1., 

ס'איז דוּנקלער אוּן דונקלער געװאָרען, 
אוּן שטיל אוּן רחמנות'דיג-בּאַנ 

האָט עמיץ אַזֹי װי נעטרייסט מיר; 

עם ווטט שׁוֹין ניט דוֹיערען לאַנני.. 


)0 
== 


20 אברהם רייוען. 


יום-מוב,, 
יוֹם מוב. בּיי אַ טיש אַ פֿרעמדען 
זיץ איך אוּן די װירטין אַלץ ‏ - 
פֿרענט מיך פֿרײנדליך : ;ליעבּער אוֹרת, . 
אפשר איז ער אַייךְ וועניג זאַלץ ?* 


-- אָ. איך דאַנק... איך האָבּ דערמאַנט זיך 
אָן מיין היים אוּן סאיז אַ טרער 

פֿוּן מיין אוֹינ אַרײן אין טעלער, 

אוּן מען דאַרף קיין זאַלץ ניט מעתריי, 


מיין הארץ איז ווייך. 
(צו...) 


מיין האַרץ איז ווייך, װי בּיי אַ יווגעל, 

װאָס האַלט זיך אָן דער מאַמעס קליירעל{ 
מיין מוטער איז שׁוֹין לאנג נעשטאָרבּען -- 
זי דוּ מיין מאַמע: ליעבּע מיירעל. 


איך װעל דיר, װי אַ מאַמען, פֿאָלנען 
אַלץ װאָס דוּ וועסט נאָר הייסען, זאָנען} 
אוּן אַז דוּ וועסט, מיין ליעבּע, שטאַרבּען, 
װעל איך נאָך דיר אוֹיך קדיש זאָגעןײיי, 


208 אביהם רייזעז, 


אֹ חלום,,, 


איך האָבּ געהאַט אַ גוּטען חלום: 

מיין מאמע איז צוּ מיר נעקוּמען 

פֿוּן יעגער וועלט, פֿוּן ליכט אוּן שטערען, 
פֿון שכינה-שטראהלען, ווייסע בּלומען... 


זי איז, אַ ליעבּע אוּן אַ בּאַננע, 

געבּוֹינען פֿאר מיין בּעט געשטאנען, 

אוּן האָט מיר עפּיס שטיל געפֿליסטערט -- 
נאָר װאָס? דאָס האָבּ איך ניט פֿערשטאַנען. 


צוּ האָט זי נאָר נעוויענט מיין ועעלע, 

װאָס איז פֿון לעבּען קראַנק, דערשראָקען ? 
אוּן אפשר האָט זי נאָר נעוואלט מיך 

צוּ זיך. אין יענער וועלט, פֿערלאָקען ?:.. 


איך װיים ניט אוּן נעדענק שׁוֹין נאָר נישט -- 
עם האָט פֿערמישט זיך אַלץ צוואַמען... 

אַ נאַנצען טאָג האָבּ איך געבּלאָנושעט 

אוּן סהאָט געצוֹינען צוּ דער מאַמען... 


נעמישטע ליערער, 
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צום ארבּייטער, 


(ביי'ץ בעל?הבית'ס טהיו.) 
װאָס האָסט זיך דערשראָקען, מיין אָרימער בּרוּרער, 
און שטעהסט בּיי דער טיהר, וי דוּ וויינסט? 
עם האָט דיר דערשראָקען דער גלאַנץ פֿוּן די זאַלען 
דוּ וועסט זי פֿערשמוצען -- דוּ מיינסט, 


אוֹי, אָרימער בּרוּדער, אוֹי, נאַרישער בּרוּרער, 

נעה ווייטער אוּן זעץ זיך אַװעק... 

דוּ װעסט ניט פֿערפֿלעקען דאָס נאָלר פֿון די ואַלען -- 
דיין זעלע איז ריין, אָהן אַ פֿלעק. 


אוֹי, אָרימער בּרוּדער, אוֹי נאַרישער בּרוּרער, 

װאָס האָט דיר די אוֹיִנען פֿערבּלענדט ? 

װאָס שטעהסטו אוּן נלאָצסט אוּן בּעטראַכסט אַלץ פֿערװאונדערט: 
דוּ האָסט ניט דיין אַרבּײט דערקענט ?יי 


* 


צווישען מוֹיוענד שלעכטע מענשען 
מיט פֿערשטײנטע האַרץ אוּן זינעןי 
קען זיך איינער אוֹיךְ אַ גוטער. 
אפשר, אפשר ווען געפֿינען, 


נאָר ניט זוּך איהם, פֿרײנד, מיין אָרמער, 
- פ'וועט גערוירען צוּ פֿיעל יאָהרען { 
בּיז דוּ װעסט איהם אוֹיסגעפֿינען 

װעט איהר בּיידע נעהן פֿערלאָרען. 
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אוּן די ועלט די נאנצע 


װער עס האטי. 


װער עם האָט אַ מעמפּעל, 
װער עס האָט אַ קלייזעל, 
ווער ם'בּעווּכט אַ שיינקעל, 
ווער -- אַ פֿרעהליך-הײזעל, 


עפים מוּו מען האָבען, 
איינעם מוּו מען גלױיבּען 4 
צי אַטײפֿעל אונטען 

צ אַ גאָט דאָרט אויבּעליו. 


האָסטוּ אָבּער קיינעם, 
װילסט נאָר אַלץ פֿערהאַםען, 
װעסמוּ, װוי אַ קין, 

בּלאָנושען אין די נאַסען, 


אוּן עס װועש דיר ווייכען - 
יערערער פֿון עוֹלם, 


/ 


איז דיר אַ בּית-עולם,., 


בי אונז אין לאנד, 
פֿון אַ בריעף. 


ליעבּער פֿרײנד, בּיי אוּנז אין לאַנר 
איז דאָס לעבּען מוֹים אוּן מאוּם,., 
סאיינציג פֿרײע פֿײנעל-ליעד 
הערט מען זינגען נאָר אוֹיף תּליוֹת, 


ליעבּער פֿרײנד, בּיי אונז אין לאַנד 

אַרבּייט זעלטען אַ פֿאַריק; 

איינע נאָר -- זי שטרייקט קינמאָל ; 
שמידט אונו קייטען, פֿלעכט אונז שטריק.., 


יליעבּער פֿרײנר בּיי אוּנז אין לאַנד 
געהט דאָס לעבּען - קיים עס קריכט; 
נאָר דער טוֹיט - ער ריט נאַלאָפּ 
אױפֿן שװאַרצען פֿעלד-נעריכט.,, 


-ליעבּער פֿרײנד, בּיי אוּנז אין לאַנד 
הייסט אַ חסד -- װוייסטוּ װאָס ! 
שמאָט צוּ העננען אוֹיף אַ שטריק -- 
מוידטען מיט אַ בּיקסען-שאָס.., 


צו שכּורים, 


רװוילט אַ פֿר יליכס הערען? 
געהט אין שיינק! 


איך וויים אוּנגליק, איך ווייס טרערעף - -- -. 


איך גערענק! 


רהאָט אַמיטאָג אָבּגענעסען 
אוּן מיט וויין, 

אוּן איהר ווילט אָן אַלץ פֿערגעסען, 
פֿרײליך זיין. 


אוּן איהר קוּמט צוּם בּלאַסען דיכטער ; 
זינג פֿוּן פֿרײד ו 

ניין, איך קען ניט -- איך בּין ניכטער -- 
זינג איך לייר! 

איך בּין ניכטער אוּן מיר זעהט זיך 
װאָס איהר טהוּט! 

אוּן איך הער אַ קוֹל עם בּעט זיך; 
שוייג קיין בּלוּט, 


יענעם קוֹל נאָר מוּן איך פּאָלנען, 
כ'פֿיִהל איהם מיט, 

אוּן אָהן אוֹיפֿהער װעט פֿערפֿאָלנען 
אייךְ מיין ליערי, 


54 


בי יש יי ר = ןא רעטלע 1 א רערט :5 לב בל יי אע 4 ארי 
: ו : : : ק) 
: 


דער חדר פֿון לעבּען, 


אוֹי, ווילט זיך ניט. ווילט זיך ניט נעהן מיר אין חדרי 
אין קוֹיטינען חדר פֿוּ לעבּען, 

דער מאוּסער רבּי, דער בּייזער, דער אַלטער 
זאָל לאַננייליג שמיצעליך געבּען .. 


עס ווילט זיך ניט פֿרעגען די נאַרישע קשיות, 
ניט הערען דעם נאַרישען תּירץ; 

אוֹי, ווילט זיך ניט הערען. ויאַזוֹי מען פֿערטײטשט דאָרט 
װאָס כּבוֹד, װאָס ס'הייסט ,דר-ארץ"... 


עם ווילט זיך ניט לערנען. מיט אַלע תּלמידים 
די פפרים, די אַלטע, פֿול שימעל: 

עס ווילט זיך ניט הערען די בּייכער-געשרעהען, 
דאָס ווילדע, דאָס נאַרישע טימעל, 


איך בּין דאָך אַ יונגעל מיט האַרץ אוּן געפֿיהלען, 
איך האָבּ אין זיך אַנדערע כֹּחוֹתי.. 

:אוֹי, וילט זיך ניט לערנען אין נאַרישען חדר, 
צװאַמען מיט פּויערשע מוֹחוֹתי.. 


= 
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זיין אוֹי איז פֿערדונקעלט, זיין אוֹינ איז פֿערטרערט, 
קיין ליעבּליכען װאָרט האָט זיין האַרץ ניט נעהערט; 
אַניעלענדער, איינזאמער נעהט ער אַרוּם -- 

דאָס לעבּען, דאָס פֿרייליכע רוישט אוּמעדוּם, 


אוּן ער איז אַלײן אוּן פֿערטרױערט, פֿערטראַכט, 
ער רעדט נאָר מיט שטערען פֿון הימעל בּיי נאַכט, 
ער רעדט מיט אַבּוֹימיעל, ער רעדש מיטן ווינר, 
זי זאָנען איהם יערער : בּיזט עלענד מיין קינד ! 


בּיוט עלענד, בּיוט איינואַס, מיר פֿיהלען דיר מיט! 
נאָר העלפֿען, אָ העלפֿען דיר קענען מיר ניט! 

אוּן אָפֿטמאָל דערהערט ער אַקרעכץ פֿוּן דעם ווינד; 
װועסט שטאַרבּען אָהןליעבּע- פֿערפֿאַלען, מיין קינד! 


אברהם .זיירזע 


איך זוך דיך:. 
איך זוּך דיך, דוּ אָרעמע, כּראַסע, מיט אוֹינען 
פֿערטראַכטע, װאָס איטליכעס בּליק 
פֿערצעהלט נוּן א וויסטען אין עלענדען לעבּען; 
אָהן נחת, אָהן ליעבּע, אָהן נליק! 


אָ! קום צוּ מיר, אָרימע, ליידענרע זעעלעי 
װאָס ד'האָסט, װי אַ בּלימעל אין פֿעלה; 
נעטריקענט, געוועלקש אין די יאָהרען די יוּננעי 
פֿערלאָזען פֿון מענשען אוּן וועלט. 


איך זוּך דיך אוּן יל פֿאַר דיר פּאַלען אוּן בּעטען; 
דוּ עלענדע ! גיעבּ מיר דיין האַנד ! 

עם האָט אוּנז פֿעראײנינט איין מזל אַ שווערער, -- 
מיר וועלען איהם טראָנען בּאַנאַנד! 
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דאס אייבּינע ליעד, 


װאָס שאַף איך, װאָס זינג איך ? 
מיין חבר, דוּ פֿרענסט -- 
כ'מאַך נייע ננוגים 

צוּם אײיבּינען טעקסט, 


.בּזיעת אַפּיף" -- 

איך פֿיהל עם אוּן וויים -- 
.דיין בּרוֹיט זאָלסט! עסען 
מיט בּלוטינען שווייס", 


זאָלסט שטעעדיג זיך מיהען 
אין נאַס אוּן אין שטוּם 

יעד שוּבך" -- בּיז װאַנען 
וועסט קומען אין גרוּב", 


די תּורה, מיין חבר, 

הוֹיבּט אָן זיך דערמיט, 

אוּן ס'נעהמט נאָר קיין ענרע 
ס'פֿערשאַלטענע ליעדי. 


צוּ דער פֿרייהייט, 


װאָס געדויערט עס אַזוֹי 
ליעבּע פֿרײהײט. נוטער מלאך ? 
קומסט אוּן קומסט אוּן בּימט ניטאָ -- 
האָסטוּ דען אַזאַ מהלך? 
אָדער אוֹיפֿין װעג אין נאַנגי 
האָסטוּ אָבּנעשטעלט זיך ריידטן 
מיט אַ פֿרײנד, װאָס קעמפּפֿט פֿאַר דיה, 
אוּן מען האָט פֿערזעצט אַייךְּ בּיירען ? 


אָדער די, װאָס שיקען דיף 

נאָך געווערנט פֿוּן אַלטע צייטען, 
האָבּען יעצט אוֹיךְ דיך געשיקט 

מיט עטאַפּ, געשמידט אין קייטען ? 
אָדער געהענדינ צוּ אוּנז 

דוּרך רוּאינען אוּן מרבּריעם, 
בּיזטוּ נאָר אַראָבּ פֿוּן וװענ 

אוּן פֿערבּלאָנשועט אַזֹשׁ קיין פרם ל,. 


פֿרײהײט! װאָס האָט דיר פּאַסירט ?. 

ס'כּרענט דאָס האַרץ פֿאַר שרעק אוּן בּיינגען : 
סאיז ניטאָ אפּילו ווער 

זאָל אַ נרוּם פֿוּן דיר יעצט בּרייננען:. 
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560 


דער רבּי 
וואונדער! וי 
און אַ 


אָנצינרעף - 
: 
פֿלענט אַ ליכטעל נאָר 


חות, 
ען אַלע בּייזע רוּ 
פֿלעני 


וערשוזינדען!= - 
שׁדים, לצים נלייך 8 


רייזעז. 
אברהם | 
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ליכט, 


קארנ געווען איז אוּנזער רבי 
אוּן ער פֿלענט קיין ליכט נישט ניטצען 
פֿון נאָך מנחה בּיז נאָךְ מערים -- 
אין דער פֿינסטער הייסט ער זיצען, 


אוּן כדי אוּנז צוּ פֿאַרנעהמען, 
אַז מיר זאָלען זיך ניט שטיפֿען, 
פֿלעגט ער דאַמאָלס אוּנז פֿערצעהלען 
טויזענד ווילדע, אַלטע מיפֿען. 


אין אַ ווינקעל נעבּען אויבען 

פֿלעגט ער פֿיעל אוּן פֿיעל פֿערצעהלען, 
פֿון פֿערכּשפֿטע פּאַלאַצען, 

פֿן פֿערבּאָרגנע טיעפֿע העהלען, 


פֿוּן מכשפים, מכשפית 

אוּן פֿון רוּחוֹת אוּן פֿון שדים, 

אוּן פֿון לצים, װאָס זי טאנצען 

אין די פוסטקעם אוֹיפן בּוֹידעם: -- 


אוּן ער האָט מיט זיינע מעֲשׂיוֹת 
אוּנזער חיות אוֹיסגעצוֹינען ; 

שׂדים. רוּחוֹת אוּן מכשפים 

פֿלענען שטעהן אוּנז פֿאַר די אויגען, 


אָךְ װי שרעקליך! שטיל אוּן פֿינסטער,., 
ס'קינדערש'האַרץ קלאַפּט אוּנגעהייער,, 
אוּן מיר פֿלענען זיך צעוויינען; 

רבּי. רבּי, צינד אָן פֿיער!... 
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נאך מיין הערצענם בּעגעהרען. 


איך ווייס ניט װאָס קלוג איז. איך ווייס ניט װאָס נאַריש, 
עס בּרעכט זיך מיין מח פֿון קלערען-- 

אֶת. װעל איך מיר טהון נאָר אַזױ, װי ס'נעפֿעלט מיר, 
אוּן פֿאָלנען מיין הערצענס בּענעהרען! 


איך װייס ניט וואוּ בּלוּמען, איך ווייס ניט װֹאוּ דערנער, 
איך וויים ניט, וואוּ פֿרײד אוּן וואוּ טרעהרען-- 

אֶת װעל איך מיר נעהן אין דעם וענ. ואוּ עס ציהען 
אוּן רייסען די הערצענס בּעגעהרען ! 


איך ווייס ניט ואוּ טוֹיט איז. איך ווייס ניט ואוּ לעבען, 
דעם אמת װאוּ קען מען דען הערען? -- 

ט, שטילער דוּ מח. אָח, קאָצינער, האַרץ! 
כ'ערפֿיל דיינע אַלע בּענעהרען!.+ 


יט 
טי 
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לי הכּסף, לי הוהב! 

האָט זיך ניט נעשעמט נאָט זאָנען 
אוּן די נאַנצע װעלט איז מיינע 

אוּן איך דאַרף אַייךְ אַלע טראָנען. 


מיינע גרויסקייט, מיינע נוטסקייט 

דאַרף איך שטענדיג אַייך בּעווייועף-- 
אַייך; איהר פֿרעסער, מיט די קינדער 
דאַרף איך קליידען, דאַרף איך שפּייוען. 
זאָלט איהר - זעדט !-- מיר עהרליך דיענען, 
קײנמאָל מיר נישט אָנצוטרעטען, 

אוּן פֿאַר איער לעבּען דאַרפֿט איהר 
שמענדינ װיינען. שטענדינ בּעמען.. 


= 
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אַלע נאַכט די זעלבּע שטערען, 

אַלע טאָג - די זעלבּע זוּן; 

נאָט, װי טרויריג איז דיין ועלטיל} . 
נאָט, איך וויים ניט װאָס צוּ מהוּן, 


סאיז מיר אומעמינ צוּ לעבּען -- 
ס'בּלאָזט אוֹיף מיר פֿון אַלץ אַ קעלט; 
אַלץ די ועלבּע, אַלץ די ועלבּע - 
גאָט, בּעשאַף אַ נייע װועלט! 


8 


202 אברהם רייזען, ' 


א 
= ר 
א 


די אונדאנקבּארע פֿײנעל, 


--וועה !',. כּרעכט אַרוֹיס דער אַלטער װאַלד 
מיט שטוּרעם אוּן נעוויין -- 

וואוּ זענען זיי, װאָס האָבען זיי 
געלאָזען מיך אַלײי ! 

איך האָב דאָך יערעם פֿײנעלע 
פֿערזאָרנט מיט ניטען קעסט; 

גענעבּען פֿרײהײט: שפ-יננט אוּן זינגט, 
צי ליענט בּערוהט אין נעםמ. 

אוּן װי דער ערשטער וינד פֿוּן הערבּסט 
האָט זיי נאָר אָנגעריהרט:-- 

צופֿלױנען זענען זי פֿוּן מיר, 
דעם זיי נעזונד" : ערפֿיהרט"!.. 


אק 
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אָ. װאַרף מיר ניט פֿאָר, דוּ מיין פֿרײנד} 
,דאָס לעבּען איז שטארקער פאַר דיר -- 
דוּ ליענסט אַ דערשלאָגענער היינט, 

אוּן קענסט זיך ניט געבּען קיין ריהר", 


אָ. װאָלט זיך נאָר ווענדען אין קראַפֿט 
האָכּ איך עם פֿערמענט דאָך גענוּי 
נאָר סלעבען האָט דוּמהייט געדאַרפֿט, 
און איך בּין געוועזען צו קלוג, 


2 


אברהם רײַזען; 


אי ?, ש שאר אט א אש ר פעגט. דע ביז צדטטט, עב גע "ימי 7 עי ארי יע יש ר טע א יט 
רא טיש שי א יט 
יי 27 א טי 1 טי דאר א צייעי יי 


*+ 


מרוירינ קוק איך אײפֿן מענשען, 
ועלכען ריהרט נישט קיינע טרערען, 
װאָס זיין האַרץ איז װי פֿערשטײנערט -- 
וויל פֿוּן צווייטענס וועה נישט הערען, 


װאָס ער װיל נישט העלפֿען קיינעם; 

אוּן פֿאַר זיך נאָר אַלס בּעהאַלטען... 
מרוי'ריג קוּק איך אוּן בּעדויער : 

,;אוי, װי נאָט האָט דיך פֿערשאָלטען !..* 
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נעפישטע ליעדער, 20 


אין גאס, 


וי פֿרײליך אין נאַס איז !*-- דוּ פֿרעהסט זיך מיין קינד -- 
דוּ זעהסט נאָר דערנעכּען, אוּן ווייטער -- שׁוֹין בּלינר; 
דוּ ווענד נאָר דיין אוֹיג אָבּ אַהינצוּ. אין מיטען ; 

אָח, דאָרטען, װאָס טהוט זיך -- זאָל נאָט נאָר בּעהיטען ! 


אָט זעהסטוּ: עם שלעפּט זיך אַ קאַסטען אין נאַט... 

וי שלעפּט זיך אַ קאַסטען ? אָ. בּיטערער שפּאס! 

עם שלעפּט איהם אַ יוּרעל פֿוּן קאַסטען נאָך קלענער; 
ער שלעפּט אוּן ער טרייסט זיך: .אַ צעהנער, אַ צערנער!*- 


זעה ווייטער : אַ יוּדעל, װי דאַר און װי געלב! 
אוֹיף זיך אַלײן טראָנט ער די נאַנצע נעװעלבּ -- 
אָ זעה -- זיינע אוינען זיי נלאָצען אוּן שמאַרען -- 
אַ זעקסעריל פּדיוֹן ! זי קוקען אוּן האַרען... 


אוּן וייטער : אַ דראָשקע--דער פֿוהרמאַן ער זיצמי 
דער קאָפּ זיינער וויענט זיף דאָס היטעל נעגליצש -- 
ביוט חוֹשר : אַ שכּוֹר... אָ נאָט װועט דיך שטראָפֿען! 
דאָס האָט ער אַ נאַנצענע נאַכט ניט געשלאָפֿען. 


אוּן וויימער אוּן ווייטער -- דוּ װאַרף נאָר דיין בּליק ! 
מען הײיבּט עפּיס וועמען פֿוּן דר'ערד אוֹיף מיט שטריק--- 
עם שמעלט זיך אָבּ יעדער -- אַקוּק טהין א בּעלן: 

דאָס איו אונטער משׂא אַ פֿערדיל געפֿאַלען... 

וי פֿרײליך אין נאַס איז ! דוּ פֿרײיסט זיך מיין קינה 

דוּ זעהסט נאָר דאַנעבּען, אוּן וייטער שׁוֹין בּלינד -- 

דוּ ווענד נאָר דיין בּליק אָב אַהינצױּ אין מיטען, 

אַת דאָרטען װאָס טהוּט זיך - זאָל נאָט נאָר בּעהיטען ! 


20 אנרהם - רייזען, + 


בע 


בעגראבען, 


בּיי דער אַרבּייט זיצט דער שוּסטער, 
זיצט דער שוּסטער קראַנק אוּן בּלאַס; 

קלאָפּש די צוועקליך, ציהט די דראַטװע 
קוקט דערבּיי אַרוֹים אין נאַם, 


נאָר ער זיצש צוּם הימעל העכער, 
ערניץ אוֹיפֿן פֿינפֿטען שטאָק; 

-- אָח. די נאַס, זי איז בּעהאַלמען ! 
זיפֿצט ער, קלאַפּענדינ אַ צװאָק, 


ניט קיין נאַס אוּן ניט קיין הימעל,-- 
הייזער האָבּען אַלץ פֿערשטעלט, 
און איהם דאַכט זיך, אָבּנעריסען 
איז ער פֿון דער נאַנצער וועלט... 


אַז ער ליענט אין נרוּבּ בּענראָבען, 
דאַכט זיך צייטען-װוײיז איהם אוֹיךְ -- 

בּאַלד פֿערחאַפּט ער זיך: אַ מעוֹת! 
קען אַ קבר זיין זוֹי הויך ?::. 


ו געמישטע ליעדער. 7 


אין פֿעלד, 
איך נעה אוּם אין פֿעלר -- 
וי בּרייט אוּן װי פֿרײ ! 
אַ פֿױנעל פֿליהט דורך 
אוּן טראָנט זיך פֿאַרבּײ, 


אוּן מילד לייכט די זוּן 


- אוּן ווייס ניט פֿון קאַרג ; 


מיט שטראַהלען בּענילדט 
האָט זי טאָל אוּן בּאַרני.. 


אין שטאָדט איז מיר עננ 
אין שטאָדט איז מיר שווער, 
ענטלאָפֿען פֿון דאָרט 

בּין איך יעצט אַ הער,., 


איך געה אוּם אין פֿעלד, 
דאָס האַרץ עפּים שרעקט... 
מיר דאַכט זיך. איך הער 
אַ קוֹל, װי עס פֿרענט: 


װאָס טוּסטוּ דוּ דאָ. מענש, 
אוּן װאָס איז דיין ציעל? -- 
דאָ איז אַזוֹי ריין, 

דאָ איז אַזוֹי שטיל !... 


די שטארבּענדע זון, 


זעהט, די. ווּן פֿערנעהט, 

אָח. וי זי איז רוֹימ, 

רוֹיט אין בּלוּט געפֿאַרבּמ, 

זעהם, װי שען זי שטאַרבּמ, 

אוּן דער אַלטער װאַלד אַרוּם 

בּיינט זיך נאָטספֿורכטיג אוּן שטוּם; 
שעפּטשעט: בּאַלד איז שׁוֹין איהר ענד} 
װאָס דאָט זי אַזוֹי נעבּרענט? 


8 
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אױפֿן הימעל די לבנה 

שווימט פֿערטרױערט אוּן פֿערקלערט; 
מיט איהר הייליג -- נעלען פּנים, 

קוּקט זי פֿרוּם אַראָבּ אוֹיף ד'ר'ערד, 


זי נעדענקט -- אין אַלטע ציימען 

האָט מען זיך צוּ איהר נעבּוּק 

פֿאַר אַ נעטין זי גערעכענט, 

אוֹיף איהר הילף אַדוֹים נעקיקט, 

גאָר די וועלט איז קלוג געװאָרען, 

אוּן זי קרענקט אוּן ליידט דער פֿוּן: 
ווייסען, אַז זי ננביהט 

ליכט אוּן שטראַהלטן בּיי דער ווּ. 


ט 


אי 


כ'וויל זיך מיט מיין מוּזע נמין 

זיהאָט קיין נליקען מיר נעכּראַכט, 
כ'בּין פֿון איהר פֿערשװאַרצט נעװאָרען, 
קראַנק נאָר האָט זי מיר נעמאַכט, 


נּ, זיך נט'ן... װאָס'זשע קלעהרסטוּ ? -- 
נעם די ליערער אין פֿערבּרען.. 

ווילט זיך אָבּער אוֹיךְ דאָס נטן 

נלייך בּעשרײבּען מיט דער פּעןי. 


אוּן עס ווערט אַ נייע ליערעל, 
אוּן די מוע שמייכעלט ליעבּ: 
אָרמער זיננער, בּלאַסער זיננער, 
דוּ כּיוט מיינער בּיון גריבּ.. 


איזל 


געמישטע ליעדער, 
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דער אבּגעקויפטער דיכטער, 


דער פּרײיז איז צװאַנציג קאָפּיקעס 
פֿאַר אַלע זיינע ליערער, 

אוּן טאָמער קענט איהר דיננען זיף, 
דאַן געהט דער פּרײז דערנירער. 


אוּן טאָמער קענט איהר דינגען זיך 
אוּן קרימען די געױכטער, 

דאַן האָט איהר פֿאַר אַ נילדען נאָר 
דעם גאַנצען, גאַנצען דיכטע", 


דאַן װעט אַייךְ פֿאַר דעם נילדען נאָר 
דער דיכטער בּאַלד געהערען, 
זיין ליעבּע אוּן זיין האָפֿענונג 
אוּן אַלע זיינעץ טרעהרין; 


זיין יונענד אוּן זיין גענענװאַרמ, 
זיין נלוֹיבּען און זיין פֿײער, 
ניין צוּקונפֿט איז אוֹיךְ אַײערעי 
זיין קכר איז אוֹיך אֵייער... 


ערד אין הימעל, 


שכנים זענען ערד אוּן הימעל, ' 
ואוֹינען לאַנג שׁוֹין קענען-איבּער, 

זייט עס האָט זי נלייך בּעשאַפֿען 
נאָט דער נוּטערי גאָט דערליעבּערא. 


נאָר אַ רייכער איז דער הימעל; 
האָט לבנה, זוּן אוּן שטערען ; 

אוּן די ערד איז וויסט אוּן אָרים-- 

זי פֿערמענט קוֹים עטװאָס טרערען... 


אוּן עס קוּקט דער רייכער הימעל 

אוֹיף דער ערד מיט שטאָלצע בּליקען, 

איז ער אופֿנעלענט, דאַן לאָוט ער 
דרײי-פֿיער שטראַהלען ליכט איהר שיקען... 


אוּן די ערר -- זי דאַנקט אוּן דאַנקט איהםג 
פ'שמייכעלש זיס דאָס פּנים איהרע, 

אוּן די קינדער איהרע אָרמע! 

זיננען דאַן דעם הימעל שירה, 


: 


געמישטע ליעדער, 


זעהסט דעם נראָהען הימטל 
אין אַ טאָג אַ שטילען, 

וי די חמארע רוּקט זיך 
-פֿױל, אֶהן מוט, אָרן ווילען... 


קוֹים עס בּלאָוט דאָס װוינטעל, 
קוֹים עם טריפֿט דער רענען 
װי זי װאָלטען פֿולען 
שמאַרקער זיך בעווענען... 


אח, פֿערקיהלט אוּן מאַכטלאָו 
װערד דאָס נאַנצע לעבּען -- -- 
װאָלט אַ דוּנער אײינמאָל 
האָטש אַ קלאַפּ גענעבּען ! -- 


אוּן עס דריקט דאָס האַרץ פֿאַר עה 
ווען דעם ווייסען שנעע אוֹיף דר'ערד 
טרעטען מענשענם שווערע טריטי 
טרעטען, שמוצען אַיין די פֿערד, 


אוּן עס ניעסט מיין אוֹינ אַ טרעהרי 

ווען דאָס אָרמע, שענט קינד 

וועלקט אין קעלער פֿאַר דער ציימו 
וועלקש פֿאַר נאָר נישט, װועלקט אֶהן זינד... 


-זזדש 


כ'האָכּ פֿײינד די זוּן, כ'האָבּ פֿײנד די לבנ 
כ'האָבּ פֿײנד די אַלע שטערען ; 

כ'האָבּ ליעבּ דעם שטוּרעם אוּן די װאָלקען, 
כ'האָבּ ליעכּ דעם הימעל'ם טרערען, 


כ'האָבּ פֿיינד די רויזען אוּן דרי ליליען 
כ'האָבּ פֿײינד די אַלע בּליטהען  }‏ 

כ'האָבּ ליעבּ דאָס עלענד-טרוקען-בּוימיעל, 
װאָס װאַקסט אין פֿעלד אין מיטען. 


כ'ראָבּ אַלעס פֿײינד, װאָס לייכט אוּן פֿינקעלמג 
װאָס דיענט נאָר צוּ בּעשיינען-- 

כ'האָב ליעכּ נאָר דאָס װאָס אָרעם, עלענד, 
דאָס, װאָס מען דאַרף בּעיינען... 


אעמישטע ליעדער 
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מיט התלהבית זיגנט דער וינד 
אוּן צעקאָכט איז ער אין גאַנצען, 
שװאַכע בּלעטליך פֿון דער ערר 
דרעהען זיך אוּן טאַנצען, 

אוּן נאָך העכער גרײפֿט דער ווינדע 
גרײפֿט דאָס ווילדע זינגען -- 
שװאַכע בּלעטליך פֿוּן דער ערד 
דרעהען זיך אוּן שפּרינגען, 

אָ. דוּ בּייזער, בּייוער ווינד! 

נאָר דוּ זוכסט דיר פֿערגעניגען! 
האָסט זי אָבּנעפֿליקט פֿוּן בּוֹים, 


לאָז זי איצט שׁוֹין רוּהיג ליענען !יי 


זזט 
און עם וויינט דאָס האַרץ אין מיר 
אוֹיף די בּלעטעליך די גרינע, 
ווען פֿערנעלט, פֿערדאַרט, פֿערװעלקט 
פֿאַלען, פֿאַלען זיי אין רינע, 
אוּן עם קלעמט דאָס האַרץ אוּן קלעמט 
װען איך זעה דעם בּוֹיס. דעם העלר, 
ליענט. דערשלאָנען פֿוּן א בּליץ 
אוֹיסגעצוֹינען אוֹיפֿן פֿעלר. 


אברהם רייזען. 
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ס'איז דער הערבּסט נעקוּמען, 
סוועלקען בּוֹים אוּן בּלוּם ; 

נעלע ּלעטער זעה איך 
װאַלנערען זיך אוּם . 


ס'קומט אַ וינד אַ קאַלטער 
פֿײפֿט אַ ליעדעל צוּ 

אוּן די אָרמע בּלעטער 
האָבּען ניט קיין רוּה; 


הייבּען זיך אוּן טאַנצען 
טויטערהייט, אָהן מאַכט; 
אוּן דער וינד דער בּייזער 
פֿײפֿט אוּן שפּיעלט אוּן לאַכט,... 


;ײ 


דער הימעל איז פֿינסטערּ, די ערד, זי איז וויסט, 

אַ רענענדיל קאַלטינקע טראָפּעליך גיעמט, 

אין לוּפֿט, דאַכט זיך, העננט דאָרט אַ שװאַרצע קאטעדרעיי 
סלעזט עמיץ אַ לעקציע אייף יבּראשיתי דער סדרא, 


װי מאַכטלאָז, װי פֿױל אוּן װי קאַלט איז זיין לעזען! 
;אַזוֹי איז די וועלם פֿון אַמאָל נאָך געוועזען: 

נאָר תֹּהוּ ובֹהו, אוּן לעדיג אוּן װיסט!?" - -- 
רענענדיל קאַלטינקע טראָפּעליך גיעסט,,, 


מיר דאַכט זיך, אַז עס רערט צוּ מיר: 
,אוֹי, אוּנגליקליכער מאַן, : 

צי איז אוֹיף בּליהען נאָך פֿאַר אוּנו 

אַ האָפֿענונג פֿערהאַן ?! 


צי װעט די זוּן, די װאַרעמע, 
נאָך קוּמען ווען אַ הערל 

אוֹי, הער -- דער וינד קלאָגט יאָמערלין; 
די לוּפֿט - װי פֿױל אוּן שווער"! 


יזזז 


װאָס װיל ער, דער רענען ? װאָס קאַפּעט ער, װאָם ? 
װאָס רינט ער אֶהן אוֹיפֿהער, װאָס רינט ער אֶהן מאָס? 
ער דאַרף איהם, וער בּעט איהם אוּנ װאָם איז זיין מיין? 
וי נאַריש, וי נאַריש -- איך קען ניט פֿערשטעהן! 


אוּן װאָס וויל בּיי'ן פֿענפטער דער איינזאַמער בּוֹים, 
װאָס שטעהט וי פֿעריאו ט'ט, װאָס אָטהעמט נאָר קוים, 
צו װאָס איז זיין תּכלית בּיי אוּנו ראָ נעשטעלט? 

װאָס בּליהט ער, װאָס וועלקט ער בּיי אוּנז אוֹיף דער וועלטן 
װאָס ווילען די מענשען, װאָס געהען אין נאַם ? 

עס איז אַזוֹי קאַלט, אַזוֹי פֿײכט. אַזוֹי נאָם! 

ואוּהין, אוּן צוּ װאָס ? אוּן װאָס שׂלעפט מען זיך אוּם? 
וי נאַריש איז אַלץ דאָ, וי נאַריש אין דוּם ! 
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ס'ניעסט אַ נאַנצען טאָג דער הימעל, 
אָח, אַ שװאַרצער ים איז אוֹיכּען! 
אוּן עס קויקלען זיך די טראָפען 
אוֹיף די טרויערינע שוֹיבּען, 


אוּן מיר דאַכט זיך; יעדער טראָפּען 
איז אַ כּרענענדינע טרער 

אוֹיף די װויסטע שלעכטע צייטען, 
װאָס עס לעבּט זיך אַזוֹי שווער. 


יעדער שאָרך פֿון ווינר אין פֿענסטער, 
דאַכט מיר, איז אַ טיעפֿער קרעכץ 
אייף דער מענשהייטם אַלטען װעהטאָג, 
אוֹיף איהר עלענדקייט אוּן שלעכטם!. 


11 
בּיין פֿענסטער שטעהט אַ בּוֹימעלע 
געבּוֹינען, טרוּקען, דאַר?; 
עס האָט דער הערבּסט איהם קראַנק געמאַכט -- 
איך קען ניט זעהן זיין צער,ן 


פֿערצװײפֿעלט שאָקלען זיך בּיי איהם 
די דאַרע צוויינליך אוּם, 

עם װויינט: אַךְ זעה וי פֿינסטער אִיג 
וי טרויעריג אַרוּם! 


געטישטע ליערער, 


יאָ; עס ליענען גרויסע אוֹצרוֹת, 
אוּנטער'ן שטיין דאָ -- זילבּער, נאָלד, 
דאָך נאָך מעהר פֿאַר גאָלד אוּן זילבּער 
האָט דער מענש זיין לעכּען האָלד... 


אוּן אַז ס'קומען דאָרמע מענשען 

פֿון דעם שטערטעלע אַ הער, 
בּלייבּען זי בּיי'ן שטיין פֿערנליווערם 
אוּן עס דריקט דאָס האַרץ זי שווער, 
אוּן עס זיפֿצט אַרוֹיס אַנאַנ'דרער 
מיט אַ צאָרענדינען בּליק : 

אוֹיף דער ערד אַווֹי פֿיעל דלות, 

אין דער ערד -- אַזוֹי פֿיעל נליק!.. 


*6 
שי 


פֿערגראבּענעם גליק, 


ייט פֿון שטעדטיל, פֿאַר'ן וועלדיל 
ציהמ זיך בּרייט פֿון בּערג אַ קיימ 
אוּן אוֹיף איינעם פֿון די בּערנער, 

װי אַ ריז א שטיין דאָרט שטעהט, 


אוּן די אײנװאָהנער פֿין שטערטיל 
וייסען מעשׂיית פֿוּן איהם פעק 

אוּן דערצעהלען זיי די מעשיוֹת 
ציטערט שטיל דאָס האַרץ פֿאַר שרעק, 


אוּן דערצעהלען זיי די מעשׂיוֹת 
טהוט דאָס האַרץ װי װעה אוּן בּאַנג } 
סהאָבּען קענינען נעקעמפּט דאָ 
אוּן נגעקעמפּט מיט וואוּטה אוּן לאַנג. 


אוּן דאָס בּלוּט האָט דאָ גערוּנען! 
סאיז געפֿאַלען ניט איין העלד; 
ניט אימויסט איז נאָך ער היום 
אַזוֹי נרין אַרוּם דאָס פֿעלד,.. 


אוּן די רייכקייט פֿוּן די מלכים 
ליענט פֿערגראָבּען טיעף אין דר'ערה 
צוּ בּעקומען דאָך די איצרות 

איז קיין מענשען ניט בּעשערט, 


ווייל אַ מכשף האָט פֿערשאָלטען: 
-- בּייז איז ער געווען אוּן אַלט -- 
ער ס'ועט נראָכּען דאָ די אוֹצרוֹת 
דעם פֿערשלינגט די ערד נאָר בּאַלר, 
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יי אק 


קנייטשען: 


אויסגעועעט אין טיעפֿע קנייטשען" 


איז זיין הוֹיכער, בּרייטער שטערען. 
אוֹיסגעקריצט האָט עס דער מול -- 
די בּעשרײבּוּנג פֿוּן זיין לעבּען. 


ס'איז אַ לאַננעם בּוּך. אַ לאַננעם 
יעדער קניימש איז א קאפיטעלן - 
ווילט איהר -- קען ער זי אָנרופֿען 
אַלע! אַלע מיט די נעמען, 


איין קאַפּיטעל הייסט : יאָהן ליעבּ 

אוֹן דער צווייטער איז: .דאָס בּענקען" -- 
טענ -- געבּלאָנזשעט אין די נאַסען! 
נעכט אַלײן -- אין ויסטען צימערי 


אוּן דער פֿינפֿטער אוּן דער זעקסטער -- 
אַלץ אַ ועלכע קאלטע נעמען -- 

אוּן דער מזל שרייבּט אוּן שרייבּט נאָך-- 
אַלץ די זעלבּינע קאַפּיטלען, 


בּיו עס װעט אַ קנייטש נאָך קוּמען -- 
סאיו דער טוידט -- אַ לעצט-קאַפּיטעל; 
אוּן די מעשׂה אִיו נעענדינט -- 

שאַדע! ס'װעט זי קיינער לעועןיי 


בּיי דעם נאָרטען שטעהט דער אָרמער 
אָבַּנעשליסען, אָבּנעריסען:ו 

קוקט, װי סארבּייט טריי דער וועכטער 
בּוֹימער, בּלוּמען צוּ בּעניעסען. 


לאַנג, שׁוֹין לאַנג האָט ניט גערעגענט, 
אין חלשוֹת בלומען פֿאַלען, 

אוּן עם מינטערט זיי דער וועכטער 
מִיט די װאַסער פֿין די קװאַלען, 


אוּן מקנא איז דער אָרמער 
יעצט די בּוימער אוּן די בּלוּמען; 
הוּננריג איז ער אוּן פֿערלאָזען, 
אוּן ער האָט נים וואוּ צוּ קומען, . 


אוּן פֿאַר איינזאַמקײם פֿאַר עלענד 
מוּז ער אַזוֹי יונג פֿערדאַרען, 

קיינער װעט איהם ניט רערפֿרישען 
וועמען קען זיין וועלקען אַרען (:+ 


א 


טוט 
צעמישטע ליעדער. | 984 


איהר אָבּער דאַרפֿט זיך נישט ננב'ענען 
אָפֿען דער טוע- פֿאַר אִייךְ 

סוועט אַייךְ דער וועכטער נאָך חנפֿענען 
ווייסט איהר פֿאַר װאָס:? איהר זענט רייך,. 


;דאָס איז אַ סנוּלה אַ טייערע 
פעפֿענט אַ טהיר אוּמֶעטוּם 

אַלעס איז אֵײערע, אֵַײיערע -- 
קוקט זיך צוּם פּאַרקאַן נישט אוּם! 


הוֹירעט זיך; הוידעט זיך, קינדערליך, 
פֿרעהליכער ציהט פֿאַר די שטריק : 
ווייסט ! נאָך אין אַײערע ווינדעליך 

שיינט אַייךְ שׁוֹיז ליכטינ דאָס נליק..,- 


אברהם רייזעף- 


אין גארטען, 


עס רוֹישט דער אָרקעסטער אין גאָרטען, 
עס טאַנצען די טענער אין לוּפֿט 

אוּן בּלוּמען אוּן רוֹיזען אוּן בּוימער, 

זי ניעסען אין שפּריצען מיט דוּפֿט. ‏ 


אוּן דאָרט אין דערמיט בּיי דער הוידע 
אַ לאַכען אַ לוּסטינעם קלינגט ; 

דאָרט הוֹידען זיך נבירישע קיידערי 
דערבּיי שטעהט די בּאָנע אוּן זיננט: 


הוידעט זיך, הוידעט זיך, קינדערליף, 
פֿרײליכער ציהט פֿאַר די שטריק! 
ווייסט: נאָך אין אַייערע ווינרעליך 
שיינט אַייך שׁוֹין ליכטיג דאָס גליק! 


זעהט איהר בּיי'ן פּאַרקאַן דאָרט סור'ען זיך 
יוּנגעליך, קוּקען אַהער, 

ס'נעלוסט זִיך זי אוֹיכ-עט צוּ הוידען זיך -- 
נאָך װאָס! עס פֿעהלט זי ניט מעהר ?! 


.זענען קיין נעסט דאָ, קיין נוֹיטינע, 
אָנקוּקען זיי נאָר איז מאוּם, 
בּנדים'ליך אַלטע אוּן קוֹיטינע-- 
שמוּציג די בּאָרפֿיסע פֿיס. 


-.שקצים! אַךְ זעהט װי זי קלעטערען 
ווילען אַרײננעהן מיט גוואלד -- 
נאַרען ! אומזיסט איז זיך מאַטערן : 
מען װעט זײי אַרויסװאַרפֿען בּאַלד, 
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סאיו אַ נוטעם טײיעלעי ‏ - 
פֿיהלט דעם װײיבּעלם פּיין. 
שווימט אַרױף אַ טרייסטענדע: 
פ'וועט אַ בּריווטל זיין!-- 


אוּן דאָס אָרים-װײבּעלע 
מיט אַ פֿרײד זי װאַרט -- 
נאָר עס האָט דאָס טיעלשָ - 
פונקט, װי ער גענאַרטו - 


דאס טייעלע, 


אין אַמעריקע דער מאַן-- 

ס'איז איהר אַזוֹי בּאַנג, 

ניט געשריעבּען האָטיער, אֵיהֶר 

שׁוֹין אַ האַלבּ יאָהר לאַנב. " -'. 


פֿאַר אַװעקפֿאָהר צוּנעואָגט . 
האָט ער אַל דאָס נליק? : 
נעמען װעט ער זי אַהיף 
אָדער קוּמען צריקי. 


אוּן דאָס יוּנגע װײיבּעלע 
שלאָפֿט זי, צי זי װאַכט: 
האָט ער דאָרט אַנאַנרערע"? 
נאָר פֿאַר איינס זי טראַכט ! 


סינעמט קיין לוּסט צוּם עסען אָז 
סמאיז איהר וינד אוּן וועה... 
פּרוּבען װעט זי אָנגיעסען 

נאָר אַנלעזעל טהיי, 


ליענט אין גלאָו א טייעלע. - 


ליענען ליענט עס טיעף... 
אָח, װאָלט עם אַרױפֿשװימען 


װאָלט געווען אַ בּריעף! 
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צום מלוה, 


(פֿון תוטש). 


ווען דיין בּרוּדער, אַ נערריקטער, 
אַיינגעהויקערט, אַיינגעבּוֹינען 1 

מיט אַ דאַרען בּלאַסען פּנים, 
מיט פֿערװײנטע, רויטע אוֹינען, 


קוּמט צוּ דיר אָן עפּיס לייהען 
פֿאַר זיין הוֹיוגעוינד אוֹיף בּרוֹים: 

זיייזשע, מלוה, ניט קיין מערדער, 
שינד פֿון איהם ניט אָבּ די הוֹיט. 


א 


ווען עס װעט די נוֹיט איהם צוויננען 
טי עס טרעפֿט אין בּייוען לעבּען, 

דיר, אָ. מלוה, אַלס אַ משכּוֹן 
סלעצטע בּנד אַװעקגעבּען-- 


זאָלסטוּ נאָר דאָס בּנד האַלטען 
בּיו די זון װועט אוּנטערקומען, 
דען דאָם בּנד איז זיין קאָלדרע, 
אוּן דוּ האָסט זי צוּ גענוּמען. 
אָ. זיין איינצינ לעצטען-בּנר, 
זאָלסט איהם, מלוה, וויערערקעהרען; 
בּיי נאַכט װעט ער צוּ מיר וויינען 
כ'װעל ניט שוויינען זיינע טרערען... 


9( 


= 


אוּן יענקיל פרובט זיך לאַכען שי 
בּעקוּמען דאַרף ער דאָך זיין לוֹין. 

עס ניסט זיך, ניסט זִיך ווילר זיין בּלוּט. 
דאָך דאַרף ער היינט דאָך לאַבען נוּם... 


אוּן יענקיל לאָוש דאָס קראַנקע קינד 
אוּן נעהט ערפֿרעהן אַ רייך נעזינר 

אוּן יענקיל שפּיעלט געשיקט זיין ראָל; 
ער זינגט אוּן לאַכט נאָך אוֹיפֿן קוֹל... 
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דער פּורים שפּילער, 


דאָס װוייבּ איז קראַנק, דאָך געהט זי אוּם 
אוּן טראָנט דעם װעהמאָג שטיל אוּן שטוּם; 
דאָס קינד האָט ,שיף" אוּן ליענט אין בּעם 
אוּן פּלױדערט אַלץ אוּן רעדט אוּן רערט, 


אוּן יענקיל איז אַ שאַרבּען אוֹיך 

ער שפּייוט זיך נאָר מיט ליזלקע-רויך 
אוּן מיט אַ קללה פֿין דעם װייבּ; 

.אַ בּראָךְ. שליממול, אין דיין לייבּ!',., 


אין שׁטוּבּ איז פֿינסטער נאָס אוּן קאַלט, 

די ווענט זי שרייען, דאַכט זיך: נװאַלר !., 
דאָס אויוועלע, װאָס ניט נעהייצט, 

שטעהט. דאַכט זיך בּייז אוּן אױפֿגערײצט... 


עס קוּמט די ליעבּע פּורים-נאַכט -- 

עם האָט זיך יענקיל אױפֿגעװאַכט; 

זיין ראָל ער לערנט מיט געפֿיהל, 

ער נעהט בּאַלד שפּילען ,פּויריםדשפיעל"י., 


,דאָס קינד איז, יענקיל, בּיטער קראַנקי -- 
ער טרייבּט מיט גװאַלד דאָס בּייזינעראַנק, 
געם װעט בּאַלד זיין דיין ליבּ קינרס עק'! -- 
אוּן יענקיל בּעט ! גאַװעק, אַװעק !",.. 


אפרהם רייוען. 


נאך גרינם, 


נאָך צוויינעליך קינדער, אין װאַלד לאָזט זיך נעהן 
-- אוּן פֿרעהליך מיט ליעדער כּסדר, 

אַזוֹי וי עס װאָלט אוֹיף די ועלט ניט געווען -- 
קיין רבּי, קיין קאַנטשיק. קיין חדר, 


נאָך צוויינעליך, קינדער, נאָך צוויינעליך נעהטי 
אוּן פּוּצט אוֹיס די אָרימע שטיבּליך: 

דער װאַלד איז ניט ווייט, הינט.רן שטעדטיל ער שמעהט 
אוּן קוקט אַזוֹי ווייך, אַזוֹי ליעבּליך, 


פֿערוואונדערט ועט װוערען דער אַלטער, דער װאַלר; 
װאָס טהיען דאָ יודישע קינדער? -- 

דערצעהלט איהם : ס'איז שׁבוּעות -- דערצעהלט עס איהם בּאַלד! 
אוּן זאָל איהם ניט זיין צוּ קיין וואוּנדער... 


און זוֹימט זיך װאָס לעננער אוּן רייסט װאָס מעחר אָן 
ניט האָט פֿאַר. די טאַטעם קיין מוֹרא; 

היינט מענט איהר אין װאַלד זיין. מ'וועט נאָר נישט אַייך טהאָן -- 
עם איז דאָך לכּבוֹד דער תּוֹרה! 


יוחישע מעלאָריען, 21 


געהענדיג נאך צוויינען, 


דער שׁבוּעוֹת קוּמט, דער שׁבוּעוֹת קוּמט! 
מען דאַרף דאָס שטיבּעלע בּעהעננען 

מיט נרינע צוויינען -- אַךְּ. וואוּהין 

זאָל איך מיך ווענדען נעהן זי בּרעננען י- 


נאָר זאַמד אוּן ששׁמוֹיבּ האָט אוּנוער נאַם, 

אוּן ויסט פֿוּן בּוֹימער, וויסט פֿוּן גראָזען! 
וואוּ נעמט מען נרינם אוֹיף שׁבוּעוֹת, ואוּ?... 
וואוּהין, וואוּהין זאָל איך מיך לאָוען ?4 


איך נעם זי הינטער'ן געסיל נעהן, 

וואוּ נויישע הייזעלעך זיך ציהען ; 

עס רוישט אַ בּוֹים בּיי יערער שטובּ 
אוּן ס'ערינען. נראָז אוּן בּלוּמען בּליהען... 


עס קוּקט דאָס אוֹיג. עם קלעמט דאָס האַרץ 
אוּן ס'וויינט אין מיר די זעעלע מיינע ; 

עס ציחט דאָס הענדעל זיך צוּם בּוֹים, 

אין אוער קליננט; אַװעק ניט דיינע !,י, 

איך נעה אוּן געה. -- די זוּן זי שיינט, 

דער הימעל ריין אוּן קלאָר אוּן הייטערי., 
עס װאַקסען בּוֹימער אוױפֿן װענ -- 

איך, אָרים-קינד, נעה װייטער, ווייטער... 


אברהם רייזען. 


יורישע מעלאָריעז. = 59 


רער עולם קוועלט.., איין אנדערער : הי 
זיפֿצט אוּנטער זים : אָח, טאַטע, פֿאָטער ! א 
עם װאָלט שׁוֹין טאַקי צייט געווען יו 
פֿון וויסטען נלות ווערען פּטור!י., 
ער נעהט אַראָבּ פֿערשװיצט אוּן ווישט 
דעם שוויים, פֿערגרײזעלט זיך די פאוֹת | 
אוּן קוּקט אַהין צוּם קערה' דאָרט, אק 
וואוּ ס'קלינגען קוּפּערנע מטבּעוֹת... אי 


א 


2 


דער מניד, : 


אַ לאַנגע בּאָרד, אַ שענע בּאָרר, 

דאָך ניט געפּוּצט אוּן ניט געקאַמט, 
די פּאוֹת לאַ:נ. געגרייזעלטע, -- 

דאָס פּנים לייכט, דאָס פּנים פֿלאַמט, 


עם הילכט אוּן קלינגט זיין שטאַרקער קוֹל, 
עס ציטערן די בּית-מדרש-ווענד, 

אוּן וי אַ מלאָך זעהט ער אוֹיס 

מיט זיינע אויסגעשפּרײטע הענר, 


נעפּערילט איז דאָס מוֹיל בּיי איהט ו 
עם שימען זיך וי פֿונקען פֿײער - 
די רייד, דער עוֹלם שטעהט פֿערטיעפֿט 8 
אוּן יעדעס װאָרט איז ליעבּ אוּן טהייער, 


ער רעדט פֿוּן אַלץ; ער וויים פֿוּן אַלץ, 

פֿון .אייבּינ לעבּען' נאָכ'ן טוֹיט. 

דעם צדיק ;שׂכרי פֿערשפֿרעכט ער פֿיעל, 
דער עוֹנש פֿון דעם רשע גרוימ, 


ער נעמט אַ פּסוּק פֿון תּנך" 

װאָס האָט קיין זין אוּן האָט קיין פּשטו 
אוּן דרשנ'ם איהם אַהער, אַהין 

בּיז װאַן ער מאַכט איהם קונציג"נלאַט, 


פֿון עפּיס אַ נמטריא 

בּעווייזט ער ריכטיג, דייטליך קלאָהר, 
אַז סאיז די נאוּלה נאָהענט שׁוֹין-- 
משיח קוּמט נאָך היינטינס יאָהר, 


ידוּשׁ לבנה, 


צװאַמען-נעדריקט אין אַ רערעל-- 

אין נאָס -- שטעהען יוּרען געבוינען ; 
מיט ליפּען פֿערשמאַ-טע פֿון הונגער, 
מיט בּעננשאַפֿט און צער אין די אוינען, 


עס שטעהען פֿעריתומ'ט די שטיבּלעך 
אוּן קוּקען אַזוֹי וי דערשלאָנען, 

װי זװאָלמען אוֹיף זייערע -עכער 
דעם יאָך פֿון דער געשטאָ געטראָנען. 


אוּן אַלץ איז אַרוּם אַזוֹי טרויריג. 
אַזױ קאַלט, אַזוֹי נליטשיק אוּן נאַם... 
עס רייסט זיך די תּפֿלה אַלץ העכער, 
עס ציטערט די לוּפֿט אין דער נאַם... 


די כליינע לבנה אין הימעל 

האָרכט אַיין װי דערשראָקען אוּן בּלייך 
אוּן שיקט איהרע שטראַלען ארונטער 
אוּן קוקט אַזוֹי טרויערינ-ווייך.י. 


דול 
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דער ווינד, 


אַ קלאַפּ האָט גענעבּען דער וינד אין מיין שטיבּעל 
האָט עס אין גאַנצען צעטראָנען} : 
אוּן בּאלר האָט דערהערט זיך אַ לנאַל פֿון אַ דוּנער 
אוּן האָט פֿיעל נפשות דערשלאָנען, 


צי קען איך דען צירנען אוֹיף ווינדען אוּן דונער? 
צי ווייסען זי דען װאָס זי טהוּן ? 

עס בּרענט נאָר מיין צאָרען : וי האָט עס נעטראָפֿען 
װוען ליכטינ נעשיינט האָט די זוּן ? 

דעם װינד אוּן דעם דוּנער -- אָ. זי בּין איך מוֹחל 
זײַ זענען װי קרעפֿטען, דאָך בּלינד { 

װי האָט דאַן נעלויכטען די זוּן אָכּער, פֿרענ איך, 
אוּן רוּהינ נעזעהן אַזאַ זינר ?יי 


אברהם רייזען, - 


וואס מאכט איהר? 


װאָס מאַכט איהר, איהר אָרימע בּרידער 
אין צעהנדליג נעפּלינדערטע שטעדטלעף? 
האָט איהר שׁוֹין אַריננעשטעלט פֿענסשער ? 
האָט איהר שׁוֹין פֿערריכט אַיירע בּעשלעך? 


האָט איהר שׁוֹין נדבות בּעקומען, 

װאָס רעגענט פֿוּן אַלע וועלט-עקען ? 
צי װועט עס, אָ. אָרימע בּרירער, 

די פֿענסטער אָננלאָזען האָטש קלעקען ז 


האָט איהר שׁוֹין בּעוויינט אֵיירע טאַטעס 
אוּן מאַמעם, אוּן שוועסטער. אוּן בּרידער ? 
צי ציטערט איהר אַלץ נאָך; וי בּלעטלעך 
בּיין קלענסטען. בּיין מינדסטען גערירער ז 


צי זענט איהר נאָךּ אַלץ ניט פֿערױכערט 

מיט דעם, װאָס איהר רוּפֿט כּלומר'שט לעבּען ! 
צי דאַכט זיך אַייךְּ אַלץ נאָך, אַז וועניט 

האָט איהר זי קרבּנוֹת גענעבּען ?.. 
צי גלוֹיבּט איהר אין בּעסערע ציימען, 

אין זיעג, אוּן אין טרייסט אוּן נחמה? 
פֿערבּלאָנזשעט אַ מאָל חאָטש די האָפֿנונג 

אין איער פֿול-יאוּש נשמה ?,,, 


44ט 


יודישע מעלאָריען, 25 


צי פֿיהלסטױ מיין פֿרײנה,. 
װאָס איז דאָס אַזוֹינם, 
אַ פֿאָלקיל אַ קליינס ‏ - 
אוּן גרוֹים איז דער פֿיינד ., 


יאָהן װאַפֿען, אָהן מוּט.., 
אוּן האָט ניט קיין שׁוּץי 
אוּן הפקר זיין נוטס, 

אוּן הפקר זיין בּלוּט!,. 


מיין פֿרײינר, צי דו ווייסט א 


מיין פֿרײנד, צי דוּ ווייסט, 
װאָס הייסט אוּן בּעדייט 
אַ בּיטערע צייט ?:.. 

צי פֿיהלסטוּ װאָס הייסט 
אַ פֿאָלק אין אַ צֶער, 
א פֿאָלק אין נעפֿאַהר ?י. 


צי פֿ'הלסמוּ, מיין פֿרײנד 
װי טיעף איז דער וועה; 

ווען ס'הערט זיך פֿוּן פֿײנד 
אַ כּראַנפֿעןדנעשרעה ; 


אָט זעהסטוּ -- ער קוּמט 
מיט רציחה אוּן וואוט, 
אָט הערסטוּ - ער בּרומט; 
אוּן דאַרשט נאָך דיין בּלוּמו-- 
אוּן האָסט ניט װאָהין 
נאָך רעמוּנג צוּ נעהן, 
גאָר סיידען צוּ איהם, 
צום שׂוֹנא אַלײן! ?:, 
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צוּ די חנכּה-ליכטליך, 


אַלטער טרויער, ווער פֿערשואוּנדען, 
לאָז חאָטש פֿרעהליך זיין אַ נאַכט ; 
אַלע ליכטליך אָנגעצונדען -- 
אוּן דאָס אַלטע נליק ערװאַכט! 
אָ. עם האָט אַרוּמנענוּמען 
אוּנז די פֿינסטערניש נעריבט, 
דאָך עם מוּו איהר ענדע קומען, 
ווען מיר צינדען אָן די ליכט! 
זעה. וי פֿרעהליך אין די שוֹיבּען 
שפּינעלט אֶבּ זיך יעדער שטראַהל! 
אָ. דאָס לייכט דער אַלטער גלובּען 
ער בּענלייט אוּנז איבּעראַל... 
זעהסט די ליכטעליך, זי זענען 
אַזוֹי שפל'דיג אוּן קליין, 
דאָך די פֿלעמעליך זי בּרענען 
= אייבּיג קלאָהר אוּן אייבּיג ריין. 
סלייבט די זעלע יענע פֿרוּמע 
= װאָס זי האָט מיט קאַמפּף אין שטריים 
די געדריקטע, שװאַכע אוּמה 
פֿון דעם שווערען יאָךְ בּעפֿרײמ, 


- אברהם רייען 


ווען כ'צינד די ליכטליך אן די אכמי.. 


פֿערלאָשען זענען מיינע שטערען 

אוּן פֿונסטער איז די לאַנגע נאַכט! 
דאָך הוֹיבּט מיר ליכטינ אָן צוּ ווערען 

ווען כ'צינד די ליכטליך אָן. די אַכט ! 


מיין מאַכט אוּן שטאָלץ איז לאַנג אַריבּער, 
דער װילדער שונא שפּאָט אוּן לאַכט; 

עס לעבּט דאָך אוֹיף דער אַלטער נבּוֹר, 
ווען כ'צינד די ליכטליך אָן, די אַכט! 


עס שמוּמען אַלע מיינע ליעדער 
פֿוּן נבודה. העלדענטהאַט אוּן מאַכטו 
דאָך קלינגען זי אין האַרץ מיר וויערער, 
ווען כ'צינד די ליכמליך אָן. די אַכט! 


אַנאַלטע טרעהר מיין אוֹיג פֿערדונקעלט 

אוּן האָט עס שיער נישט בּלינר נעמאַכט; 
דאָך זעהט װי העל צוּריק עס פֿונקעלט, 

ווען כ'צינד די ליכטליך אָן, די אַכש! - 
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אוּנוער שווערען יאָךְ ציבּרעכען 
מיט דער לאַננער קנעכטען-קייט. 


אוֹיס דער פּרעה. װאָס ער מאַטערט 
אוּנז אָהן אָנפֿאַנג אוּן אָהן סוֹף : יי יע 
רוֹיבּט בּיי טאָנ די זוּן, די ליעבּע " 2 
אוּן בּיי נאַכט -- דעם זיסען שלאָף. 


אוֹיס די שוטרים אוּן די צוויננער, 
װאָס זיי ניבּען נישט קיין רוּה 
מיט קילאַקעס אוּן מיט בּייטשען 
צוּ דער אַרבּײט טרייבּען צוֹ... 
אוּן זיי קוקען ליעבּ אוֹיף משהן 
פֿוּל מיט האפֿענוּנג אין בּליק, 

אוּן עס בּרעכען זיך די קייטען 
אוּן עם רייסען זיך די שטריק, 


4 
א / 


װי זייר איז דער הימעל, 
וי פּערלען דער זאַנד, 


דאָרט רוֹישען די ווינדען, 

וי לױטער מוּזיק, 

דאָרט זיננען די פֿײנעל 

פֿון אייבּינען נליק -- 

אוּן איהר שטעהט נעקאָװועט 
אין קייטען, אין שטריק".. 


עם שטעהען די אַלטע 

אוּן קנייטשען די שטערען 
אוּן שׂרייען : -װאָס װויל עו 
װאָס לאָזט ער אוּנז הערען ? 


װאָס קוּמט ער צוּ רייצען 
אוּנז אוֹיבּינע קנעכט ?,., 
שׁוֹין לאַנג אַז עס דוֹיערט, 
עס בּלייבּט ביי אונז רעכט. 


אומזיסט נאָר, אָ װעסמוּ 

דיין צוּנג דיר פֿערדאַרבּען, 

מיר וועלען בּיין לעהם 

אוּן בּיין צינעל שוֹין שטאַרבּען". 


טיעפֿער װירקט עס אוֹיף די יוגע. 
פרישער איז בּיי זי די ואונדען 
אוּן עס האָבּען זייערע הערצער 
פֿלאַמענדיג זיך אָנגעצוּנדען : 


אוּן עם קלינגען יונגע שטימען 
יאָ געקומען איז די ציי, 
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מ ש הי 
אידר אַרבּייט פֿון פֿריה, 
איהר אַרבּײיט בּיו טפּעט, 
בּיי'ן צינעל אוּן לעהם; 
איהר גראָבט און איהר קנעט . 
אוּן מויערט -- פֿאַר פּרעהן 
אל אַצען אוּן שסטערמ, 


איך פֿיהל איער לאַנע, 
איך פֿיהל אוּן איך וויים, 
איך זעה אױפֿן שטערן 
די טראָפען פֿן שויים, 


זי רינען, די טראָפּען, 
אַרײן אין דעם ניל, 

ער בּרוֹיזט דאַן אוּן קאָכט 
אוּן קען ניט זיין שמיל.,, 


אוּן טיעפֿער, אַלץ טיעפֿער 
אוֹי, זינקט איהר אין זוּמפּ, 
דאָס האַרץ איז פֿערפֿרױֹױרען 
דער מח איז שטוּמפּ, 


די אוירען פֿערשטאָפּט, 

די אוֹינען פֿערשמירטּ, 

איהר 6 ניט, איהר הערט ניט, 
װי ר'װאָלט ניט נעשפּירט.., 


אוּן דאָרט אין דער ווייטענס 
געפֿינט זיך אַ א לאג 


|אברהם. רייזען!, 


א 


יש דערטרינקען וועלעז זי 
משיחץ פֿוּן קנעכט. 
שווימטש דאָס קעסטיל אוֹיפֿין טייך, 
אוֹיפֿן נרוֹיסען ניל, 

אוּן די חװאַליעס טראָנען עס 
פֿאָרזיכטינ אוּן שטיל... 
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אױפֿץ ניל, 


שווימט דאָס קעסטיל אױפֿן טייף - 


אופֿן נר יסען ניל, 
שווימט דאָם קעסטיל רוהיג גלייך; 
שווימט דאָס קעסטיל שטיל, 


אוּן די חװאַליעס רוישען נימו 
ריהרען זיך נאָר קוים, 

װי זיי װאָלמען ציטערען 
אױפֿהײבּען אַ שׁוֹים. 


אוּן די חװאַליעם געהען שטיל, 
געהען זאַכט אוּן לינר, 

וי זיי װאָלטען היטען זיך 
טדנן אַ ליד דעם קינר, 


אָ. די חװאַליעס וענען דאָך 
נישט װי פּרעה האַרט : 

ניט דערמרינקען וועלען זי 
דעם, אוֹיף וועמען ס'װאַרט 


אַ געדריקטעס, שװאַכעם פֿאָלק 
אוּנטער שטאַרקע הענר, 


װאָס עס טרינקט זיך אין זיין שוויים, 


ביי די צינעלדווענר, 


אָ. די חװאַליעם זענען דאָך 
נישט װי פרעה שלעכט, 


ןעט אע טע 
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סנעמט מיר דורך דער אַלטער טרויער 
אין דעם ניינטען-אָב בּיי נאַכט = -- 
כ'הער, עס פֿאַלט פֿון שטאָדט דער טויער 
אוּן עם פֿלאַקערט אוֹיף די שלאַכט, 


וי צורייצטע חיית לױפֿען 

אין דער. שטאָדט דעם פֿיינדים חילות 
אוּן אין זייער ווילרען לאַכען 

ווערט פֿערטױבּט דעם פֿאָלקס יללוֹת, 


בזעה אַ העליש-רויטען פֿײער 
שלאָנט זיך אֶבּ אוֹיף טוֹיזענר מיילען 
אוּן עס טראָגען זיך פֿוּן פֿונקען 
בִּיז צוּם הימעל דיקע זיילען... 
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װאָס ערװאָרבּען האָט יהודא 

דוּרך פֿיעל יאָהרען לאַנגע, שווערעי 
זעה איך װערד פֿערװיסט, פֿערניכטעט 
מיטן לעבּען. מיט דער עהרעי.. 


0 


מינעהמט מיך דוּרך דער אַלטער טרויער : 
אין דעם ניינטען אָב בּיי נאַכט -- . 4 
אוֹיף דער ערד, דעם קאָפּ געבּוינען. 

זיץ איך אָבל'דינ, פֿערשמאַכט... 


אוּן די שוּהל איז פֿול מיט שאָטען 

פֿול מיט מתים, ווייסע, בּלייכע -- -- - 
ירמֵיהוּ שטעהט פֿעַר ד'אוינע, 

שפּרײיט די הענר אוֹיס, יאָמערמ : איכה!.. 


2 2 
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אין דער היים, 


4 דרויסען ניעסט דער רענען, 
אוּן עם וויינט דער װוינד; 

אין דער היים צוּ זיצען, 
אוֹי, װי גוט איז צינד! 


| פ'מורמעלט שטיל די מאַמע: 

סיקומט דער ווינטער אָן!* 

מרויע'ריג איז איהר שטימע, 
דאָך װי ליעבּ דער טאָן : 


7 נעבּעלדיג די שׁוֹיבּען. 
צי | דונקעל איז אין שטים--. 
: דאָך צוּ זיצען דאָרמען 

אוֹי, װי ס'דאַדף זיין ליע=! 


אומעטינ דער טאַטע! / 
אוּמעטיג פֿערטראַכט, 

דאָך זיין שטוּמע ליעבּע 
אַלע אוּנו בּעװאַכט, 


טראָנען אַלע רויטע העמדלעף 5 
שוער פֿאַר יוּרען זי דערקאָנען ; 2 
אוּן פֿערװילט זיך זי גאָר פּלוּצלונג, אע 
לאָזט מען זיך אין גאַס מיט פֿאָהנעןי. 2 


אוּן עס ווערט אַ -שׂמחת תּוֹרְהי... יע 
ווילסט זיך זעהן מיט זיי--טאָ הער-ושע, אש 
נעה אַריבּער יערען אָבענה ‏ / 

דאָרט אַהינצוּ, אוֹיף דער .בּערושע"י.. 2 


סאַר'אַ הוּדזען, סאַר'אַ פֿליהען ! 
װי די בּיהנען, וי די פֿלינען.. 2 
עפּים לערנען זי דאָרט אוֹיבעמז 52 
גאָר בּסוֹד אַלץ, אָהן אַ נינוּן... 2 


י 
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פֿון מיין שטערטיל, 
כ'קוּם אַרײן אין קלויז אין אַלטען -- 
אָךְּ. וי טרויריג. טריבּ אוּן דונקעל! 
ליידינ אַלע בּענק-- דער שׁמשׁ 
דרימעלט שטיל נאַר אין אַ װינקעל. 


וואודזשע זענען די בּחוּרים 

בּיי די נמרות. מיט דעם נינוּ, 
װאָס ער פֿלענט מיר די נשמה 
דאָ דערהוֹיבען דאָ, פֿערװיענען ? 


ואוּ זשע איז דער הוֹיכער תּנ 

פֿין דעם קלעצקער, פֿון דעם בּעלוער, 
מיט די זיסע שמאַרקע טרעלען, 
אויסגעדרעהט פֿוּן יוננע העלזער ? 


ווֹאוּ זשע זענט איהר אַלע קולות ? 
אַך, װי בּאַנג אין קלויו דאָס שטוּמען? 
אוּן דער אַלטער שמש ריהרט זיך 
אוֹן איך הער איהם טרוֹיריג בּרוּמען; 


שען פֿון דיר, דוּ וטער אוֹרת 
דוּ נעדענקסט נאָך אַלטע יאָהרען. 
יענע קלעצקער, יענע בעלזער 
זענען טאַטעם שׁוֹין געװאָרען, 


וואגלען, פּלאָנען זיך אין נלות, 

אין דעם לאַנגען. אין דעם װויסטטן 
אין די קלעצקערס, בּעלזערם קינדער 
וענען. רוּפֿט מען עס. בּונדיסטען, 
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די געבּייען אַלע מיינע 
פֿיהל איך הויבען אָן צוּ פּלאַײצען, 
אוּן איך הער אין נאַס די ווייבּער 
מיינע יאָהרען, וי זיי שאַטצען... 
כ'האָבּ נעהערט עם, אוּן מיין יוגענד 
האָבּ איך שטיל בּעוויינט מיט טרערען, 
אוּן געמוזט האָם איך אַ כלה 
פֿאַר דעם ערשטען חתן װערען:. 
יאָ נעמוזט : מיין נוּטע מוּטער 
האָט געװאָלט פֿוּן מיר זערן נרת : 
ער מיין ליעבּעם קינד אַ כּלה, 
אונזירע שונאִים אוֹיף להבעיס", 
אוּן זי האָט דערלעבּט דעם נחת, 
װאָס זי האָט געװאַרט פֿיעל יאָהרען ; 
ער -- אין שטעדטיל ניעט אָב .שטונדען" 
איך -- אַ קרעמערין געװאָרען !ייי 

אי * 

* 


ווייניג נחת, ליעבּעם שטערטיל 
האָבּ איך יעצט אין דיר געפֿונען, 
פֿון אַמאָל דיין חן, דיין בּיסעל 
איז שׁוֹין אוֹיך פֿון לאַנג צערונען. 
כ'האָבּ נעבּענגט נאָך דיר פֿון ווייטען, 
כיפֿלעג אוֹיף דיר דאָרטען װאַרטען. האָפֿען-- 
אָר'מער, טויטער, װי געלאָזען, 
האָבּ אִיךְ איצטער דיך געטראָפֿען! 
. קוידאנאוו -- קאָוונע 1998 
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פֿלענסטו קוקען ווייט, און נלויבּען, 
איך נעדענק דאָך דיינע טרוימען 
פֿלענסט זי עפֿטער מיר פֿערטרוען, 
אוּן אַ וועלט פֿוּל נליק אוּן ליעבּע 
פֿלענסמוּ דאַמאָלס זיך אוֹיסבּויען, 
אוּן דעם וועג צוּר יט ראָסטױ 
אויסגעשאָטען פֿול מיט בּלוּמען! 
ואוּ-זשע זענען דיינע נליקען, 

ווי בּיזטוּ דערצוּ נעקוּמען ? 

אין אַ קרעמעל -- ענג און פֿינסטער -- 
זיצטוּ איצט פֿערדעקט מיט מרוֹיער, 
אוּן די שיינע אוינען דיינע 

קיקען אוֹיס'עט אוֹיף אַ בּוֹיער... 

אוּן די זיסע שטימע דיינע, 

וועלכע פֿלענט ראָמאַניסען זיננען, 
ווערט איצט הייזעריג אוּן זוֹיער 

מיט דעם קוֹנה זיך צוּ דינגען... 
טרוירינ האָט זי מיר געענפֿערט: 
מאַלע װאָס עס איז געוועזען -- 

בּין אַמאָל געווען פֿערנאַרישט, 

אוּן געהאָפֿט, גענלױבּט. געלעזען. 

אוּן מיין יווגעם בּלוּט פֿלענט קאָכען ' 
אוּן פֿלענט שא זיך אוּן זירעןי. 
איך פֿלעג נלוױיבּען דאַן אוּן האָפֿען 
אוֹיף אַזוֹינס, װאָס ניט פֿאַר אידעןי+. 
אוּן די יאָהרען פֿליהען, פֿליהען, 

אוּן איך װוער אַלץ עלטער, עלטערי.. 
די חלוֹמוֹת שווינדען. שווינדען 

אוּן דאָם בּלוּט ווערט קעלטער, קעלטער... 


אברהם רייזען;: ' 


עי 5 ,עי יי יי יי טע 


דיא יש ר יניע יל לפע יי ייר --עייל 


צוּ בּעקוּקען אוּן בּעטראַכטען 

פֿוּן װאָס לעבּען מיינע בּרירער, 

אָ. דעם גרוֹיסען מאַרק פֿול בּלאָטע 
האָט מען אוּנו אַװעק נענעבּען; 

נעמט מען צוּ דעם מאַרק פֿול בּלאָטע 
נעמט מען צוּ אוֹיךְ אונוער לעכעןי 
צווישען פֿיעלע נייע קרעמער 

האָכּ איך קוים דערקענט נאָר איינש-- 
זאָל דאָס װייבּעל זיין דען רחל, 

זאָל עס רחל זיין די שענע ? 

רחל, רחל - בּנאמנוֹת! 

איך דערקען זי נאָך פֿון ווייטען -- 
האָטש זי האָט זיך אומגעבּימען 

נאר ניט די פֿין יענע צייטען, 

ווען איך בּין צוּ הוֹיז געוועוען 

אוּן נעקענט זי נאָך אַלם פֿרײלײן 
איך נעדענק נאָך איהרע אוֹינען 

מיט די בּליקען, וי די פֿײלען, 

רחל רהל, ליעבּע רחל! 

בּין איך צוּ איהר צוּ נעלאָפֿען - 
בּיזט אַ קרעמערין געװאָרען ? 

אָ. װי האָט זיך עס געט-אָפֿען ?' 

אָךְ. דערצעהל מיר, ליעבּע רחל, 
װאָס האָט דיך געבּראַכט צוּ דאנען ?. 
בּיזט נעווען אַ ששאָלצעס פֿרײלײן 
אוּן פֿלעגסט לעזען אָפֿט ראָמאַנען, 
אוּן דיין פֿרײע בּרוּסט -- פֿיל לעבּע! 
פלענט זיך; לעזענדינ. אויפֿהײבּען 

אוּןן מיט דיינע שװאַרצע אוֹיגען 
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איז נאָך עד היוֹם ניט טייער, 

יאָ צוּ ששי נאָך עד היוֹם 

האָט ר' בּער אַ נרויסע תּאוה; 

אָט-אָ קריכט ער אוֹיפֿין בּימח 

אוּן ער בּלאָזט פֿוּן זיך מיט נאוה! . 
אוּן ער נעהם אַראָפּ פֿוּ בּימה, 
נלעטענדיג דאָס גראָבּע בּייבעל, 

װי געזאָנט װאָלט ער : רבּוֹתי, 

ששי איז אַ גרוֹיסער מאכל ! 

עפּיס פֿיהל איך מיך נאָךְ ששי -- 
בּין אַ בּעל בּית אַ יוסטער, 

בּין ר' בּער... איהר קענט רי בּערין! 
ניט קיין שניידער, ניט קיין שומטער.-. 
אוּן די שניידער אין די שוּסטער 
קוּקען אוֹיף רי בּער מיט קנאהי.. 
ששׁי ווילט זיך זי פֿערזוּכען 

אוּן עס רינט בּיי זי די סלינעי.. 

אָ, פֿאַר װאָס איז זי בּעשערט נאָר. 
מאָגערעס דאָס נאַנצע לעבּען? 
האָטש אַ שטיקעל פֿעטע תּוֹרה -- 
דאָס אוֹיךְ װיל מען זי ניט נעבּען ! 
מרייסט זיך שניידער, טרייסט זיך שוסטער, 
װאַרט נאָר איבּער איצט די װעהען; 
ניט נאָר שלישי -- סקוּמט די צייט בּאַלד 
אוּן איהר אַלע װעט זיין כֹּהןי. 


אז 


זוּנמאָג פֿריה בּין איך גענאַנגען 
אוֹיפֿן מאַרק הין הער אוּן װיעדער, 


אגרהם ריזעף ‏ / 
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די היים, 
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אוּן איך פֿיהל מיך; װי מלאכים 

װאָלטען קושען מיך אוּן גלעטען... 

אין דעם זעלבּינען בּית מדרש -- 

אָט דערקען איך זי, די בּימה 

וואוּ דער חון זינגט, צוּניסט זיך 

אויף זיין טרוירינ-זיסער, שטימע,! 

אָךְּ, װי טרוֹיריג זינגש דער חזן! 

ם העלפֿט איהם אוּנטער נאָר איין בּחוּי -- 
װאָס-ושע וויינט ער ? אוֹיף דעם אפשר 
װאָס עס קלעקט איהם ניט דער .װאָכער '? 
אָ. װאָס רייסען זיך די טענער 

מיט אַוא נעבּעט אוּן בּרוּמען ? 

אפשר, װאָס די שכִירוֹת זיינע 

איז פוּן נבּאי שווער בּעקוּמען? 

אָ װאָס שפּרייט ער זיינע הענד אוֹים 
אוּן ער בּעט זיך בּיי דעם עולם? 

אפשר וויינט ער װאָס זיין האָפֿנוּנג 

איז נאָר אלוּל דער בּית עולם ?4 

נאָר נעענדיגט האָט דער חזן, 
אוֹיסנעזוּננען -- זיך אַ חיוֹת, 

אָנגעהױבּען האָט דער נבַּאי -- 

צוּ פֿערקױפֿען די עליוֹת 

װי אַמאָל,,, ניט אומגעבּימען 

האָט מען נאָך דעם טארג דעם ווילדען; 
אוּן ס'פֿערקױפֿט זיך משה'ס תּורה 
אוֹיפֿין רוּבּעל, אוֹיפֿן נילדען, 

שִישִׁי איז נאָךְ אַלץ אַ יֹקרוֹת 

אוּן דער מקח בּרענט פֿלאַם פֿײער:. 
אוּן רביעי אוּן חמישי 
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לאַכט אַייךְ; בּרידער, פֿון דעט מאכל, 
װאָס אירר ווילט דאָס זאָגט אוּן רערט אייך -- 
איך בּין דאָך בּיי מיינם - עס שמעקש מיר 
אוּנזער : מאכל -- שמאַלץ מיט רעטאַך... 
אוּן אוֹף פֿלײש-- האָט מיר די בּאָבּע 
ווייך געזאָגט -- ניט האָכּ פעראיבעל -- 
וועסט אין שטאָדט אַ לוט ניט קריענען, 
זאָלסט בּעצאָ לען חאָטש אַ רוּבּעל, 

די קצבים וויינען קלאָגען 

ווילען מאַכען אַניאסיפה: 

צעהן שטיק האָבּען זי געקוילעם, 

און דער רב נעמאַכט האָט טריפה... 

די קצבים -- נראָכּע יוּננען, 

פֿרעג, װאָס ווילען זי דען האָכּען! 

זאָל מען דען דעם שׁוּלחן-ארוּך 

מיט די נאָךְ זאַכען" בּענראָבען ?יי 


זוזץ 


שׁבּת פֿריה בּין איך גענאַננען 

אין בּית מדרש מיטן זיידען, 

אין דעם זעלבּינען בּית מדרש. 

וואוּ איך דאָבּ אַמאָל אין פֿרײרען 

אין מיין קינדהייט נאָך געראַװענט 

מיט'ן טאַטען פוּן איין סידוה,., 

אוּן דערמאָהן איך יענע צייטען 

הוֹיבּט דאָס הערץ אָן פֿרעהען וויערער,, 
אוּן עס הייבּט אָן מעכמיג קלאָפּען 

אוּן צוּ וויינען אוּן צוּ בעטען... 


אברהם רייזען! 


א שש שי קר קר וא? 
א א בא יי ר א א 1 
' אט בי א ר א 


די היים, 


נעם זי צוּ צוּ דיר, ליעבּ טייכעל, 
װעסטוּ טרוקען קײינמאָל ווערען.. 
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קוּמענדיג אַ היים, צוּם זיידען, 
דאָרט איז מיין קװאַשיער געוועוען -- 
האָט די בּאָבּע מיר אַ גאַנצע 
לעקציע אָנגעהוֹיבּען לעוען : 

יוואוּ בּיזטוּ דאָס אוֹיסנעוועוען ? 

אוּן אונז האָסטוּ גאָר פֿערגעטען, 
האָסט זיך נאָר דערמאַנט צוּ קוּמען 
ווען פֿערװאָלט האָט זיך דיר עסען... 
מילא איך בּין דיר עס מוֹחל -- 

האָט זי ליעבּליף צוּגענעבּען -- 

זט אַ יונגערמאַן, עס װוילט זיך 
אוּמשפּאַציערען, ס ווילט זיך לעבּען, 
איך בּין אוֹיךְ אַמאָל געוועזען 

ינג אוּן ליעבּ געהאַט צוּ שפּיעלען ; 
אַךְ װאָס איך פֿלעג אױסשפּאַציערען 
אוּן קיין מיערקייט קײנמאָל פֿיהלען. 
איצטער,, אוֹיס! נאָר אין מחשׁבוֹת, 
כ'האָבּ פֿערדערט זיך אוּן פֿערגעסען 
בּיוט אַ הונגעריגער געבּין 
נעהם אוֹיף ניך אוּן װאַש זיך עסען." 
טוט האָט מיר געשמעקט דער בּאָבּעט 
איהרע אײנפֿאַכינע שפּייוען ; 
שמאַלץמיט רעטאַך., אין דער פֿרעמד דאָך 
האָבּ איך ניט נעקענט ס'דערווייזען, 
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בּין איך צוּ דעם טייך נעקומע 
אוּן אַ טיעפֿער, אַלטער קימער 

האָט מיין זעלע דורכגענומען, 

זי נענריסט מיר, ליעבּעם טייבעל, 

אָ. װי פֿלעג איך נאָך דיד בּענקען, 
שטעהענדיג בּיי גרוֹיסע ימים 

פֿלעג איך דאָרט אוֹיךְ דיך געדענקען, 
רוּהיג, שטיל פֿדיסט דיינע װאַסער, 

בּיי דיר קאָבען ניט קיין הװאַליעם, 
דיינע שיפֿען -- שטיקלעך שמאַטעס 
שווימען -- צייכענם פֿוּן דעם דלוּת, 
זומער צייט אין דיינע װאַסער 

װאָלט אַ תּענוג ווער געפֿינען 
מריקענסטוּ דאַן אוֹים אין נאַנצען, 
דיינע װאַסער ווערט ענטרינען.. 
ווינטער צייט װערסמוּ פֿערפֿרוֹירען 
אוּן מיט מיסט פֿערדעקט, פֿערשאָטען.. 
דאָך האָכּ איך דיך ליעבּ, מיין טייבעל, 
כ'װאָלט פֿון דיר ניט אָבּנעטראָטען, 
אמת, כ'האָבּ געזעהן שׁוֹין טייכען, 

וואוּ די חװאַליעם װאַרפֿען. בּרוּמען, 
ואוּ דאָס װאַסער -- שמאַרק אוּן מעכטינ 
דאָך בּין איך צוּ דיר נעקומען, 

יאָ צוּ דיר האָט מיך געצוינען 

דאָרט בִּין איך געווען אַ פֿרעמרערי-- 
איך געדענק, וי בּיי דיין װאַסער 
פֿלענט מיין מוּטער װאַשען העמרערא: 
אוּן דערמאַן איך אין מיין מוּטער 
ווערען ד'אוֹינען פֿול? מיט טרערען... 


אנרדם רייזען: 


אוּן נעציטערט װי אין פֿיבּער, 
גאָר נישט -- דאָט ער קוֹים געענפֿערט-- 
כּהאָב זיך ליעב צוּ מאָהלען תּמיד.. 
כ'מאָל פֿון גרוֹיסע לייט די בּילדער -- 
אוֹיךְ מיין אַרבּייט איז דער עמור,.. 

אין דער היים איז ענג אוּן פֿינסטער 

אוּן די קליינע קינדער שרייען, 

שרײיבּ איך דאָ מיר אין בּית מדרש -- 
כ'מאָל איצט-- .הבלן הרנ'ט קין".. 
ס'האָט נעזעהן אַמאָל דער דאָקטער 
מיינע אַרבּײיט, די פּאַפּיערען - 

כװאָלט אַ לייט" געוועזען, זאָגט ער 

ווען נעקענט װאָלט איך שטוּדירען, 
ס'האָט מיין טאַטע שטאַרק צעלאַכט ויך 
אוֹיף דעם דאָקטער'ס רייר אין נאַנצען } 
מיין זוּהן שיקען אין די קלאַטען -- 
עפשר זאָל איך נעהן איצט טאַנצען...* 


זצ 


מרוֹיריג בּין איך פֿוּן בּית מדרש 

אוּן בּעטריעבּט אַרוֹסגענאַנגען, 

פֿוּל מיט װעהמוּטה, פֿוּל מיט זאָרנען 
פֿול מיט נאַרישען פֿערלאַננען... 
כ'האָבּ נעלאָוען געהן זיך וויימער 
נעהן אוּן געהן... איך זאָל פֿערנעסען 
מיינע שווערע, נרוֹיסע ליידען, 

וועלכע דריקען מיך אוּן פּרעסען, 
נעהענדינ פֿערמיעפֿט אין טרויער 
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שטותים : כ'האָב נעמווט פֿערקױפֿען; 
דוּ נערענקסט פין נאָך מיין בּתוּלה... 
אוּן די יאָהרען, איי זי לױפֿען.. 

לאָזען זיצען איז קיין תּכלית, 

זאיז געווען אַ היבּשע בת'לת 

נאָר אין אַררסקייט װאָס העלפֿט עס? 
שען אָהן געלד איז ניט קיין פעילה, 
פֿאַד אַ אע פילא... 

נאָר פֿערדעקען מיט אַ שלייער... 

-- װאָסזשע טהוט איהר איצטער, רבי, 
,כיזופּ בּיי טאָג אַבּיסעל זוֹהר", 

ניין -- איך מיין פֿון װאַנען לעכּט איהר ?,, 
, פֿרעג, מיין זוּהן, ניט -- לאָז ציפֿריערען-- 
מיט דעם בּוֹרא'ס הילף -- עס לעכט זיף 
װי עם לעכען אַלע יוּדען..." 


א 


אין בּית מדרש אין אַ װינקעל 
האָט אַ יוּנגעל זיך פערקליעמען 
אוּן מיט נרוים געפֿיהל. החמה 
האָט ער עפים דאָרט נעשדיעבען, 


! כ'האָכּ בּעטראַכט איהש - הוֹיט אוּן בּיינער 


אוּן די בּעקליך אֵיינגעצונען 

דאָט קיין צייכען פֿון אַ פּנים, 

נאָר עס פֿינקלען זיינע אוֹיגען. 

איך בּין צוּ איהם צוּגענאַננען. 

אוּן געפֿרענט: װאָס שדייבּסטוּ ליעבּער.? 
ער האָט זיך פֿערשעמט, דערשראָקען 


אברהם רייזען. 


+= 


עם יי כ.. טע שיי,, ???י.י ידי ,יי לע" עשוי" יי -" 0 פְשׂו. ='. -+ פ'יזק"ר" "ר יי 2 יד יי . 
בש יי אי א יא יט ראט שא אי אט ר אט 5 'ֹ 7 ל, שיש טמ איער יי לט 


מיט די פֿיעלע, פֿיעלע קנייטשען, 
מיעפֿער זענען זי געװאָרען.-. 6 
װאָסדזשע מאַכט איהר ליעכּער רבּי, 
וי האָט איהר געלעצט די יאָהרען ? 0 
אח בּיי טאָג אין שׁוהל װאָס טהוּט איהר? 

סאיז מיר עפּעם ניט געפֿעלען, 

אָדער זענט איהר רייך נעװאָרען 

אוּן האָט אוױפֿנעהערט צוּ קנעלען ? 

ליעבּער זוּהן! האָט ער געענפֿערט -- 

כ'בּין ניט רייכער, ס'האָט מיין צעטיל 

ניט געוואוּנען, דאָך בּין איך שׁוֹין 4 
אוֹיס מלמר אין מיין שטעדטיל, 8 
ליעבּער זוּהן ! אוֹיף אונזרע יוּרען : 
קוּמט אַ צרה נאָך אַ צרה; 

אָ. נישטאָ שׁוֹין יענע יאָהרען -- 

קיינער דאַרף ניט קיין נמראָ! 

מלעדרינט אוים נאָר איצט דעם יוננעל 

עפּיס דאַיונען, עפֿים בּרכה, 

אוּן נאָך עה ער ווערט בּעל מצוה 

ווערט פֿין איהם אַ בעל מלאכהײ 

-- װאָס-ושע טוּהט איהר ליעכּער רבּי, 

וואו-זשע נעמט איהר זיך צוּם לעבּען? 

.כהאָכּיפֿערקײפֿט, מיין זוּהן, דאָס שטיבּעל 

אוּן מיין טאָכטער אוֹיסנענעבּען, 

דוּ נערענקסט מיין קליינע שטיבּעל, 

מ'האָט נעדאַרפֿט עם איבּערבּויען, 

דאָך איך קען עס ניט פֿערנעסען, 

ס'ציהש דאָס האַרץ, אָ; מענסטמיר טרויען... 

נאָר צוּריק די אייגנע מעשׂה.., 
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ספריס טראָנט איהר ניט אין ראַנצעס-- 
װאָס-ושע געהט איהר אַייננעבּוֹינען? 
וועלכע שווערע משׂא קרימט אוֹים 
יוּנגעדהייט נאָך איער רוּקען? 

איז די תּורה אַזוֹי שווער אייך 
אָדער איז דאָס בּרוֹיט צוּ טרוקען ?י 
נאָר זיי האָבּען ניט נעענטפֿערט, 
האָבּען קענטיג שוואך פֿערשמאַנען; 
אוֹיסנע -מעלט די איינען, פֿראַגענד; 
אָ. די ווייכקייט קוּמט פֿין װאַנען ?+. 
אָ. די אָר'מע אוּן יתוֹמים 

זענע: יאָר נעוועהנט צוּ ווילדע 

ק לוֹת, ק.יפּען אוּן קולאַקעם, 

אָבער ניט צוּ װוערטער מילדעיי. 


זֵץ 


כ'האָבּ געװאָלט זעהן דעם בּית המדרש, : 
בּין אין איהם אַדײנגעגאַננען -- 
אַח, װי הערצליך אוּן וי פֿרײנדליך 
האָט מיך יעדער דאָרט עמפּפֿאַננען! 
אַ בּעקאַנטער, צי אַ פֿרעמרער 
האָט זיין האַנד מיר אוֹיסגעצוינען 
אוּן עס האָט ;שלום עליבם" 
העל געלייכטען אין די איינען, 
כ'האָבּ דערקענט די אָרמע בּרידער, : 
צווישען זי אוֹיךְ חיים. בּערין 
מיין אַמאָליגען מלמד -- 
כ'האָבּ דערקענט איהם אָן זיין שטערן 


אברהם רייוען. : 


זײיער לט פֿלעגט דאַן קלינגען, 

װי דאָס ליער פֿון נאַכטיגאַלען -- 

אָח, ואוּ זענט איהר, ליעכּע טעכטער, 
אָח, ואוּ זעגט איהר איצט פֿערפֿאַלען ? 
שלעכטע צייטען! חיים לייזער 

איז פֿעראָרימט לאַנג געװאָרען, 

נאָך אַמעדיקע די טעכטער 

זענען גליייך אװעלנעפֿאָהדען,. 

דאָס האָט מיר דערצעהלט די מוּטער, 
מיט פֿערװײנטע רוֹיטע אוֹיגען: 

,מיינע לוּסטיגע צוויי פֿײנעל 

זענען איבּער ים פֿערפֿלױגען !' 

,מיינע לוּסטיגע צװײי-פֿײנעל!" 

האָט זי מיט די הענד פֿערבּראָכען -- 
זעהט, אַ תֹּל פֿין הוֹיו נעװאָרען, 

אוּן דער נאניק איז צוּבּראָכען"י.. 
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ניט פֿערגעסען אוֹיךְ דעם שוּלהֹיף, 
װאוּ עס שטעהט די תַּלמוּד תּוֹרה 
כ'האָב בּעטראַכט זי נאָר פֿון ווייטען, 
יל פֿוּן נאָהענט איז אַ מורא... 
כ'האָכּ דערקענט די אָרימע קינדער -- 
בּאָרפֿוס, נאַקעט אוּן דערשלאָגען ; 
אוּן געריהרט פֿון זייער עלענד ‏ - 
האָט דאָס האַרץ געװאָלט װאָס זאָגען ; 
אָ. איהר תּלמוּד-תּורה קינדער! 
כקוק אוֹיף אַייך מיט פֿײכטע איינען-- 
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כּיהאָבּ דערקענט דיך; ליעבעס ם שטערסיל, 
האָסט זיך פֿיעל ניט אומנעציטען ! 

איך דערקען די נעסליך דיינע 

אוּן דעם גרוֹיסען מאַרק אין מיטען, 

אח, װי טרויריג ווייוש ער אוֹיס מיר ; 
אַלע הייזער אַלט געװאָ-ען, 

אוּן די שוֹיבּען פֿון די פֿע:סטער 

קוּקען פֿינסטער, פֿול מיט צאָרען !4 


* צ 


חיים לייזער'ס הוֹיז -- וואוּ איז עס 
מיט דעם נאַניק מיט דעם לאַנגען, 
וואוּ עס פֿלענט זיך שטענדיג הערען 
לוּסטיג לאַכען אוּן געואַנגען ? 
רייך געווען איז חיים לייזער 

אוּן אַ בּעל הבּית אַן עכטער, 

אַ פרנסה שטמוּבּ אַ נרויסע 

אוּן צוויי שענע, יוּננע טעכטער, 

איך נעדענק די עלט'רע, בּיילע, 

מיט די שװאַרצע, גרוֹיסֶע אויגען 
וועלכע פֿלענען שטענדיג לאַכען 

אוּן מיין האַרץ דאַן צוגעצויגען, 
כ'פֿלעג אָפֿט קומען אײפֿן נאַניק 

אין די זומער-נעכט צוּ זיצען 

מיט די טעכטער, מיט די שיינע, 
אוּן פֿלעג פֿרײליך שיטען וויצען. 


אכדדם רייעף 


די חיים. 


מיין צוריקקעהר אהיים, 
עֲ 


אוּמנעװאַנדערט אוּן נעװאָנעלט 

האָבּ איך אין דער פֿרעמד פֿיעל יאָהרען 
איבּערדריסיג אוּן פֿערמאוּסט 

איז דאָס לעבּען מיר נעװאָרען. 

אַח, די גרויסע שטעדט, די נאַסען 

מיט די ריזינדהויכע מויערן 

האָכּען מיך אַזוי נעשראָקען -- 

ב'פֿלעג דאָרט נאָך מיין היימאַט טרויערן; 
נאָך דעם קליינעם, ליעבּען שמעדטיל 
נאָך די נעסליף-- עלענד, אָרעם; 

נאָך די שטיבּעליך די קליינט -- 

נאָך די לעבּעדינע קברים, 

טאַקי קכרים ! דאָך געצוינען 

האָט מיך צוּם בּית-עלמין אַלטען-- 

אָ. װי פֿיעל זכרונית ליעבּע 

ליענען דאָרטען טיעף בּעהאַלטען. 
טיעף בּעהאַלטען דאָך װעל איך זי 
פֿון דער ערד צוּריק אוֹיסנראָבּען 

מיט פֿערשטאָרבּענע װיעדער זעהן זיף 
אָ, פֿיעל נחת װעל איך האָבען! 

כ'האָבּ די גרוֹיסע וועלט פֿערלאָזען, 
בּין נעפֿלױגען וי אוֹיף פֿליענעל, 

צוּ מיין שטעדשיל, וואוּ נעשטאַנען 

איז אַמאָל מיין קינדהייטס װויעגעל, 


אַלטער נלױיבּען, 
אַלטער נלוױיבּען, אַלטע האָפֿנוּג 
ציהט זיך פֿוּן מיין האַרץ אַהױס -- 
אָבּנעװאָהנט האָט איהר!דאָרט יאָהרען 
איצט איז איער צייט שׁוֹין אֹים! 


כ'האָבּ דערקענט אַייךְ פֿאַלשע שכנים, 
איהר פֿערשפּרעכט אַלץ זילבּער, נאָלד, 
אוּן איך בּין שיין אַלט נעװאָרען 

אוּן איהר האָט נאָך נישט בּעצאָהלט!. 


! פֿיעל פֿינסטערע נעכט האָ איך ליערער געשריבּען 


.8 


אוּן נראַמײי יי גאָלד אוּן װי פּעריל געקליעבּען; 
זי האָבּע, געלויכטען אין פֿונסטערער נאַכמ, 
אוּן האָבּען מיין לעבּען ניט ליכטיג נעמאַכט, 


2 


װי רוּהינ אוּן שטיל! קיין פֿרײד, קיין געוויין 


עם שלאָפֿען זִיך אָרים אוּן רייך! 


0 
1 2 
וי עס רוישמ. 
װי עס רוישט אין שטאָדט דאָס לעבּען, 
װי פֿערפּלאָנטעט איז דאָ אַלעס: 4 
פֿרײר אוּן לייד, געלעכטער, טרערען - 5 
לוּקטוּס, מאַננעל, רייכקייט, דלותיא - : 


דלות זוּכט אַבּיסעל רייכקייט, 
דלות זוכט אַבּיסעל רוּה, 

אָבּער רייכקייט, דוּמע רייכקייט 
װענינ האָסטוּ, װאָס זוּכסט דוּ?י. 


זא 


װי עם פֿליהם, 
װי עס פֿליהט דאָס קירצע לעבּען 
בּאַלד פֿערשװינרט עס, בּאַלר נימאָ! 
אוּן איך אייל מיך צוּ געניסען 
האָטש איין ליעבּע, נוּטע שעה, 


ס'ווילט זיך אוֹיסרייסען פֿוּן לעבּען 
האָטש א בּרעקיל גליק, אַ בּרוֹיז 
נאָר פֿאַר איילעניש, פֿאַר אימפּעט 
רייס איך אוּנגליק נאָר אַרוֹים, 
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אוּן ריין איז נאָטעס הימעל 
פֿון אייבּינ-אייבּיג אָן. 


די ערד -- דאָס איז זיין בּיינקעל 
-- אַזוֹי זאָגט גאָט אַליין -- 
צי פּאַסט דיר נאָט, דיין ביינקעל 
זאָל זיין אַזוֹי נים ריין ? -- 


18. 


דער בּלינדער, | 
אָט איז ער נעקוּמען, דער אָרימער בּלינדער 
אוּן האָט אוֹיפֿן הוֹיף זיך געשטעלמ-- 
עם ציהט זיך דאָס קלענליכע ליעד זיינם: אָבּרידער! 
איך זעה ניט די ליכטינע װעלמ! 


עס ריהרען זיך הערצער, עס ווייזען זיך טרעהרען, 
מען װאַרפֿט איהם פֿון פֿענסטער פֿיעל נעלד; 

און שטיל ווערט דער בּלינדער, ער איז שׁוֹין בּערוּהינט -= 
ער זעהט שׁוֹין די ליכטיגע וועלט! 


יי 


א 
רי נאַכט, 
די נאַכט רוּקט זיך אָן. די נאַכט רוקט זיך אָן 
די אוּראַלטע, מאוּם'ע נאַכט! 
אוּן רוּהינ אוּן שטיל בּעהערשט זי דעם מראָן 
מיט חֹשֶׁך אוּן פֿינסטערער מאַכט, 


אוּן ס'דאַכט זיך זי רעד : ינוּ, זאָנט איהר אַלײן, 
צי איז דען ניט בּעסער פֿאַר אַייךְ; 


אי אט 1 יי ר אי אע 2 טיט איה א 


כ'האָב נעשריעבען מיינע ליערער 
נאָר מיט טינט מיט שואַרצען, 
ווען איך לעז זי דאכט מיר זעה איך 
רויטעס כּלוּט פוּן האַרצען, - 7 


װאָס איך לעז די ליעדער מעהרער 
וערט אַיץ רויטעה, רוֹיטער, 

װאָס איך שרייכּ די ליעדער מעהרער 
װער איך בּלייכער, טוֹיטעריי. 


יי 


: זוץ 
מיין פֿרײנד, 
מיין פֿרײנד! מיט דער וועלש וועסטוּ נאָרנישט ניט מאַכען -- 
אוּן דאָט זי פֿון דיר נאָר נענומען צוּ לאכען, 
װאַז מוושו ענטלױפֿען, דאן מוּזט זִיךְ בּעהאַ אלטען 
אין ערניץ אַ ווינקעל, אַ וויסטען, אַ קאַלטען, 


מיין פֿרײנד! מיט דער ווערש װעסטוּ נאָרנישט ניט מאַכען, 
עס האָט שׁוֹין נעטראָפען א זעלכענע זאַכען, 
די וועלט, אָט די אלטע, רי נאדישע זקנה, 

4: איז פונקט, װי אַ קינר נאָה. אַניעקי נשע איינט., 


וט 
נאָטיס פֿוסבײנקעל, 
דער נרויסער, פֿרײער הימעל 
דאס איז דאך נאטעם טהראָן, 
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זזז 


קלונע און שלעכטע, 
ס'בּערױבּען מיך מענשען, וי קלונע. וי שלעכטע-- 
עם איז מיר דאָס לעבּען פֿערשטערט! 
גערויבּט האָבּען קלונע מיין גליק דאָרט אין הימעל, 
די שלעכמע -- מיין גליק אוֹיף דער ערד!.. 


יי 


.עז 
אַ קאָמפלימענט, 


כ'האָבּ מיט איהר געשערצט, געלאַכמו 


קאָמפּלימענטען איהר נעמאַכט 
אוּן מיין עהרען-װאָרט נעגעבּען, 
אַז איך ליעבּ זי װי מיין לעבּען. 
אַךְּ; װי װאָלט עם איהר פֿערדריסען, 
ווען זי װאָלט מיין לעבּען וויסען ? !4 


אי 


שי 


מיינע טענ, 
בּיטער איז נעווען מיין נעכטען 
אוּן דער היינט איז אוֹיךְּ פֿול זאָרנען-- 
אוּן דער היינט אוּן נעכטען-- בּיידע 
שאַפֿען, וועבּען מיר מיין מאָרנען. 


אָח, אַזעלכע צוויי שליממול'ס 
קענען רעכטס דען עפּיס מאַבען?-- 
סוועט אַרוֹים קוּמען אַ מאָרנען 

נאָר צוּם חוֹזק, נאָר צוּם לאַכען.. 


תדה חי דייה זק 


די א , אי קייל א הב 
16 1 = ער באט 


ארי 
= 


= אט 


3 דל 


וכל 5 איער ריר יי יי ר וט יי יל 


= 


3 


יל 


צער און יְאוש, 177 


געדאנקע/ 7 
שששש יאר 
1 י דּ 0" 
רער מענש, | 
דער מענש -- ער האָט הויכע פֿערלאַננען, 
די כּחוֹת -- װי שואַך אוּן װי קליין ! 
איהם ווילט זיך דעם הימעל דערלאַנגען, 
אוּן קען אוֹיף דער ערד קוֹים אוּמנעהן. 


איהם װילט זיך די נאַנצע וועלט ליעבּען 
אוּן לינדערען יערערענם ,אוֹיי -- 

אוּן ליעבּע איז קוים איהם געבּליעבּען 
פֿאַר אַנאָרימער, זינדינער פֿרוֹי... 


11 


פֿרױען, 
פֿערװימט האָט זיך משה אין הימעל, 
אוּן דאָס פֿאָלק האָט נאָך גאָט זיך פֿערבּײננט -- 
אַנאַנדערן נאָט זיך צוּ מאַכען 
האָבּען פֿרויען די ציהרוּנג געשענקט. 


א יעצט זענען אַנדערע פֿרױױען -- 

עס בּייטען זיך צייטען, אַ שרעק ! 
אַָ! היינטינע פֿרוען פֿאַר ציהרוננ 

זיי שענקען דעם נאָט אַייךְ אַװעק 


דער שמֹיב פֿון דער וע 


דער שְׁמוֹיבּ פֿון דער וועלט איז נעפֿאַלען אֹיף מיה. 
אוּן קראַנק בּין איך קראַנק; 

די ליעבּע -- זי וװעלקט מיעף אין האַרצען בּיי מיה - 
אין קאָפּ -- דער נעדאַנק.., 


אוּן װוער קען מיך היילען ? נישטאָ אַזאַ מענש; 
נישטאָ אַזאַ לאַנד! 

אוּן װאָלסטוּ דעם הימעל דערנרייבען נעװאָלט -- 
װי קוּרץ איז דיין האַנד!,, 


טסאל יה / 
נאָט. נעם מיך פֿוּן טאָל פֿוּן בּעטריעבּטען ארוֹים, 
ווען ניט געהט מיין לעבּען. מיין חיות מיר אוֹיט, 

דאָ לעשט זיך מיין זעעלע, אַזֹיי װי אַ ליכמה 

װאָט צאַנקט אין אַ שענק מיט שכּוּרים נעדיכט; 
דאָ שלעפּ איך מיך אומ'עט דערשראָקען אוּן בּלאַס 
אזוי װי אַ פֿערבּלאָנושעטע קינד אין אַ נאַסי. 
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איך װעל מאַכען שלום 
מיט דעם לעבּען ; 
װעט עס עפּים נעבּען 
וויל איך נעמען -- -- 
כ'װעל מיך קינמאָל קלעמען - -- 
סאיז אַ חלום, ס'איז אַ חלוֹם !++; 


װעט מיין ליעבּסטע קוּמען . װו 
מיך בענליקען, | : 

װעל איך פֿעסט זי דריקען 

ווייך אין װאַרעם 

אין מיין אַרעם { 

טאָמער ניט -- זי האָט פֿערלאָזען -- 

װעל איך אוֹיךְ קיין טרער ניט לאָזען, 

אוּן מיין האַרץ בּעפֿעהל איך : שטוּמען! 


איך װעל מאַכען שלוֹם 
מיט דעם לעבען -- 

כ'וועל מיך קײנמאָל קרינען 

מיט דעם מזל, מיט דעם האַרטען-- 

כזויל אבּיסעל רוּהינ ליעגען, 

רוהינ װאַרטעןי+ 

שאַ. מיין ליעבּער, 

כ'שליעס די אוֹינען -- -- 

אַלץ פֿאָריבּער, אַלץ פֿערפֿלױנען ---- 
ס'איז אַ חלום, ס'איז אַ חלוֹם !4 


דו פֿרענסטײ: 


דוּ פֿרענסט מיך. מיין פֿרײנד, װי אַלט איך בִּין שׁוֹין-- 
איך װאָלט עם דיר נערען דערצעהלען; 

נאָר נלויב מיר, מיין פֿרײנד, איך ווייס ניט אַלײן = -, 
עס האָט ניט געלוֹיהנט זיך צוּ צעהלען... 


דער קאַרנער צעהלט געלד, דער גליקליכער -- טענ 
מען צעהלט. װאָט סאיז ליעבּ. װאָס פאיז טייער 
מיין לעבּען, אָ. פֿרײנד, איז א װיסט-לאַנגער װעני 
אוּן פּונקט פֿאַר אַ יאָהרען, וי הייעריי. 


אוֹיבּ לעבּען הייסט ליידען, דאַן לעבּ איך שׁוֹין לאַננ, 
דאַן האָב איך גענוּנ זיי, די יאָהרען ; 

אוֹיבּ לעבּען הייסט הערען פֿוּן גליק חאָטש אַ קלאַננ 
דאַן בּין איך נאָך נאָר ניט געבּאָרען.. 


דאס בּוימעלע, 


אוּן זעהסטוּ דאָס בּוֹימעל, װאָס װאַקסט אוֹיף דעם פֿעלר 
אֶהן פֿרײנד, אָהן חכרים, אליין ?! 

עס שאָקעלט זיך טרויריג אוּן דאַװענט פֿאַר נאָט, 
װאָס בּעט עס,-- װער קען עס פֿערשטעהן! 


עס בּעט נישט קיין פֿריהליננ, קיין װאַרימען שטראַהל -- - 
װאָס נוצט עס דעם עלענדען קינד ? 

עס וויינט נאָר אוּנ בּעט זיך נעווימער בּיי נאָט. 
עס זאָל איהם צעבּרעכען דער ווינד!.. 


עם שאָקעלט דאָס בּוֹימעל זיך הין אוּן צוּריק -- 
עם ווערט ניט צובּראָכען... אָח װאָס איו דאָס גליק? 
װאָס מוֹיג אַואַ לעבען -- אין אייבּינען שרעק ? -- -- 
אָח. אײנמאָל אַ בּראָך -- אוּן גענוּג, אוּן אַניעק!. 


בּיי די בּוימער, 


הינטער'ן שטעדטעל, וואוּ די בּוֹימער 
שטעהען שטאָלץ אוּן פֿרײ אוּנ שלאַנק, 
געה איך אוּם אצינד געבּויגען 

מיעד פוּן לעבען. עלענד, קראַנק, 


,הויכע בּוֹימער, אַלטע בּוֹימער! 
רוּף איך מיט אַ מאַטען קוֹל, 

קוּקט אָן איער פֿרײנד דעם אַלטען, 
אוּן דערלאָנט מיך פֿון אַמאָל. 


אָה דערקאָנט מיך. ליעכּע בֹּימער | 
גיעסט אַריין מיר אוֹיף דאָס ניי 

אין מיין האַרצען לוּכט אוּן ליעבּע, 
װוי אַמאָל אין שענעם מאַי. 


וועקט מיך ווייטער אוֹיף צוּם לעבּען, 
װאַרעמט אָן מיין קאַלטעס בּלוּט 
קעהרט מיך אוּם צוּם נייעם לעבּען -- 
נייע קרעפֿטען, פֿרישע מוּט! 


איהר נעדענקט דאָך מיך פֿוּן פֿריהער, 
ווען איך האָבּ עם אַלץ געהאַמ; 
איצטער בּין איך נעל, פֿערטריקענט, 
װי אין אָסיען איער בּלאַט... 


= עג 
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! דער נעבּעל, 


װאָס זאָל עס בּערייטען דער נעבּעלם - 
װאָס הענגט אַזוֹי דיכט אוֹיף דער שטאָרט? :/ 
צי װיל שׁוֹין דאָס שטיקעלע הימעל וֹ 
אַװעקרױבּען אוֹיךְ פֿון אוּנז גאָט ? 
צי װיל ער פֿערשטעלען דאָס פּנים 
פֿון מענשען, װאָס געהען אין נאַם, : 
אוּן זעהן זאָל ניט איינער דעם צווייטען, = 
די בּליקען. די בּייוע. פֿול בּעם ?... 
צוּ איז איהם די זוּן שׁוֹין אַ שאָדען | 
װאָס לוֹיכט נאָר צוּ נזלה אוּן זינה, שי 
אוּן האָט זי פֿון מענשען פֿערהאַנגען 
מיט נעבּעל געדיכטען אַצינד ?., :ו 
װאָס זאָל עס בּעדייטען דער נעבּעל, 
װאָס הענגט אַזוֹי טרויריג אוּן שװאַרץ ? -- 
אנאימה בּעפֿאַלט מיין נשמה, 
עם צאַפּעלט אוּן ציטערט מיין האַרץ... 22 


בי 
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פֿערשװאונדענע מעג פֿון מיין לעפען 

איך װעל אֵיךְּ אַדוּרכנעהן פֿוּן אָנהײבּ בּיו ברענ 
און יערערעז .שלום" אָבּנעבּען. 

איךּ װעל מיר פֿאַר יעדערען נעבּען אַ ניינ 

און שפרעקען מיט ליעבּשאַפֿט די דאַנד אַייך; 
עם וועם זיךְ בּעזייזען אַ טרעהר אין מיין אֹינ -- 
אַנאַלמע -- זי איז דאָך בּעקאַנט אֵייך. 

אַת קלויבּט זיךָ. צהאַמען פֿערנאַננענע מעג! 
פֿערנעפט. װאָם איך האָב אֵייך געשאָלטק; 

עם איז נאָר געװעזען פֿאַר צרוֹת אָהן בּרטי 

עם האָם מיר מים אַייך נישט גענאָלטען. 


איהר זענם אַזֹי חשנידיג פֿונממער געווען 

און שווער, װי די ריזינע בערנער; 

געהאָפֿט האָב איך בעסערע טענ פֿאַר מיר זעהץ, 
אוּמױיסט אָבּער -- די זענען ערגער!.. 


אט א יי 


= 


לעבען ווילט זיך, 
לעבּען װילט זיך... אָז ראָס לעפּען 
האָט אין זיך אַזוֹי פֿיעל חף - 
נאָר איך קען גאָר נישט דערגרייכען 
דאָס, װאָס ליעבּ איז. דאָסװאָס שיין, 


לעבּען ווילט זיך... נאָר איך קען נישט-- 
כְּחוֹת דאַרף כען האָבען מעהריי. 
שטאַרבּען,.. אוּן פֿערלאָוען אַלעס -- 
אָח, דאָס איז מיר אוֹיךְ צוּ שווער!: 
אוּן מיין לעצען איז געגליכען, 
צוּ אַ לאָמפּ מיט וועניג נאַפֿט: 
ווערען ווערט ער נישט פֿערלאָשען, 
בּרענען האָט ער נישט קיין קראַפֿט!.. 


א 
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איךְ בִּין שׁוֹין געװאָרען 
אַניאײבּינער װאַנדרער - 
אוּן װאָגעל אוּן בּלאָנושע 


פֿון שטאָדט צוּ דער אַנדרער,. 


וואוּ װעל איך פֿערבּלײבּען, 
אַ רוּהע געפֿינען ? 

די פֿראַנע, זי נאָנט מיר 
אוּן ענבּערט מיין זינען, 


צוּ װעל איך אין ווענען 
שיין אייבּיג זיך דאַרבּען 
אוּן ווייט פֿון מיין היימאַטה 
אַיין עלענדער שטאַרבּען ? 
װער װעט אוֹיף מיין קב 
מיין נאָמען פֿערשרײבּען 
עס זאָל אַ נערעכניש 


נאָך מיר האָטש פֿערבּלײבּען ?: 


צוּ מיין שטערען, 
נעה אוֹיף מיין פֿערלאָשענער שטערען 
פֿון אַלטע, פֿערנאַננענע טעג -- -- 
איך נעה אוּן איך פֿאַל אין דער פֿינסטער-- 
בּעלייכט מיר מיין זוּמפּינען וועג. 


עס יאָגען מיך פֿינסטערע שאָטען 

אוּן שרעקען מיין זעעל אין מיין לײיב; 
נעה-אויף, דוּ פֿערלאשענער שטערען, 

די פֿינסטערע שאָטען פֿערטרײבּ! 

מיין ליעבּע אוּן האָפֿנונג אוּן גלויבּען 
בּעשטראַהל מיר, בּעלייכט מיר צוריק,,, 
נעהדאוֹיף מיין פֿערלאָשענער שטערען, 
ערװאַך מיין פֿערשטאָרבּענעם נליק ! 


צער און יאוש, 
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אָנגענוּמען זיך מיט צער 
פֿאַר דעם לאַנגען מאָנ-- 
אָ דוּ ליעכער, זיסער טרוֹים, 
טראָנ מיין זעעלע; טראָנ! 


אָ. װאָס:זעה איך ווען איך װאָה. 
אַרמוּטה, זוּמפּ אוּן קוױט; 

ווער בּעזוּכט מיך. ווען איך װאָך?-- - 
נאָר די אַלטע נוֹימ... 


: 


אוּן איך בּעט : דוּ, נוטע נאַכט! 
פֿאַל שׁוֹין, פֿאַל שׁוין צוּ! 

אוּן מיין האַרץ. מיין קראַנקען הארץ 
שענק אַ בּיסעל ריה 


קוּם-זשע נלייך; דוּ ליעבּער מרוים, 
מראָג מיך וייט אוּן טראָנ, 
טראָג מיך ווייט, איך זאָל ניט זעהן; 
װאָס איך זעה בּיי טאָני, - 


איך קוק אוֹיף די בּערנ אוֹיף די הויכע, 
װאָס שטע-ען, װי העלדען אַלײן ; 

אַ װעהמוּט נעהמט דוּרך מיין נשמה : 
וי בּין איך ענטקענען זי קליין ! 


אַ װועהמוט נעהמט דורך מיין נשמת-- 
עם לויפֿט דאָך אַ װאָך נאָד א װאָך } 
וי קליין, אוֹי, װעט זיין יענעם בערנעל, 
װאָס װעט מיך פֿערדעקען דער נאָך!יי 


אוּן דער זומער ווערט פֿערשװואנרען = 
-מיט די דוּפֿט נדינע נעכמי 

און עס וועלקען אַלע בּלימען, 
אוּן דער ווינר פֿוּן הערבסט צוּבּרעכט 


אַלע נרינע, פֿרישע צווייגען, 
אוּן ער מאַכט פֿין זי אַ תּל, 
אוּן די בּלעטער פֿוּן די בּוימער 
פֿאַלען אָב, צוּדאַרט אוּן געל, 


אוּן די יונענד ווערט פֿערשװאונרען; 
װי אַ נעבּעל. וי אַ רוֹיך 

אוּן זי שלעפּט אַװעק די ליעבּע 
אוּן דעם נלוֹיבּען, אוּן דעם כֹּה.. 


אַלעס, אַלעס ווערט פֿערפֿלױנען 
װאָס נאָר טייער, ליעב אוּן שען-- 
אייבינ בּלֵייבּען נאָר די צרוֹת, 
אייבּינ בלייבּט דער מוֹיט אַלײן... 


עי טלעב" א א יב א א ר רג 2 


אוי, די איינצינ-ווייסע האר!.. 


אוֹי, די איינצינ-ווייסע האָר 
װי זי טהוּט מיר בּא:נ' 

שװאַרצער קאָפּ, װוער ווייס דוּרך אוֹים- 
דאָס איז מיין פֿערלאַנג ! 


אוֹי, די איינצינ-ווייסע האָר, 

וי זי שׁרעקט אוּן שרעקט! 
עהדער נאָד די עלטער קוּממו 
עקט די יוגענר, עקט. 


סטרייבּען פֿלינק די שװאַרצע האָר { 
צוּ דיין ליעבּכטער נעה! 
ד'איינציג-ווייסע האָר, זי לאַכט; 
זאָג שׁוֹין איהר : אַדיע! 


וויינען שטיל די שװאַרצע האָר ‏ 
זי צוּ לעבּען נרייט, 

לאכט די ווייסע האָר פֿון זיי ; 
כ'פֿלעכט פֿאַר איהם דעם מוֹיט. 


יונענר, עלטער, לעצען, טוֹיט -- 
שרעקליך איז דער קריעג!.. 
אָ. דוּ איינצינ-ווייסע האָר, 
פֿײער שׁוֹין דיין זיעג! 
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דער סוֹף, 


דאָס וועלטיל געענדיגט, 
דאָס לעבּען - געעקט, 
אוּן אַזוֹי מאוּם, 

אַזוֹי אָהן עפֿעקט ! 


עס איז ניט קיין דראַמע. 
אוּן קיין װאָרעװיל, 

עם איז נאָר אַנ'אומעמינס, 
װאַסערריגס-שפּיעל, 


אוּן שווער אוּן פּאַמעליך 
דער פֿאָרהאַנג ער פֿאַלט, 
אוּן װיסט װוערט אוּן װיסטער 
אוּן פֿינסטער אוּן קאַלמ... 


= { ר עז = יי 2 ושע אא בר 6 ישש ר 1 4 אלא יי יש 2 טא יי יש טי ייט יי 
מ"ר אי יי יי הי יי 6 1 : 4 די : לעב 8 


סודות, 


נישט אַלץ האָבּ איך אַייךְ אוֹיסגעזאָגט 
אין ליעד, אוֹיף דעם פּאַפּיער -- 

אוֹי, ואוּנדען פֿיעל פֿערבאָרנענע, 

זי ליענען נאָך אין מיר, 


דאָס זענען סוֹדוֹת אַנגסטליכע -- 
כ'האָבּ אַייך זי נישט געטרוֹיט; 
זי זענען פֿינסטער, װי די נאַכט, 
אוּן נרויזאַם, וי דער מוֹיט. 


אָ; שטאַרבען וועלען זי מיט מיר, 
איך װעל זי נעהמען מיט -- 
אוּן זאָל אפילוּ פֿרענען נאָט, 
איהם זאָנען װעל איך נים .. 
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מיינע אבּנעלעבּטע יאהרען. 


מיינע אָבּגעלעבּטע יאָהרען 
האָבּען זיך. וי שװאַרצע שאָטען, 
אוֹיסנעלעגט אוּן אוֹיסגעצוֹינען 

אוֹיף מיין לאַננען לעבּענס-וועניי. 


װאָסזשע װילט איהר ! כ'װיל ניט וויטען 

פֿון מיין אַלטען, אַלטען עבר, 

ב'בּין ניט יענער, כ'בּין אַנאַנד'רער -- 
לאָזט מיר, לאָוש מיר נעהן אַלײן! 


כ'וועל אין װעג בּענעננען בּוֹימער, 
כ'וועל אין װעג בּעגעננען פֿײגעל, 
אוּן אַ נייער קװאַל, אַ פֿרישער 
שטילען װעט מיין לעכּענס-דורשט! 
אוּן איך לאָז מיך פֿרעהליך לױפֿען 
אוּן עס װילט זיך פֿײפֿען זיננען -- 
קעהר איך אָ: מיין קאָפּ אַ הינטער : 
װעה. די שאַטען יאָנען נאָך !ייי 


?/* 


4 א תּפלה, 


60 שמיינער לינען מיר אין האַרצען, 
3 חמאַרעס געהען מיר אין קאָפּ -- 
גאָט דוּ נוטער, פוּל ערבּאַרמען, 
שיק דיין גנאָר אייף מיר אַראָב! 
קראַנק, דערשראָקען איז מיין זעעלעי 
זי איז דאָך פֿון דיר א טייל - 
אוּן זי בּענקט אַלץ אוּן זי זוּכט דיף-- 
מיין נשמה, היל זי. הײל! 
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די לעצטע סטרונע. 


נלוֹיבּען, האָפֿענונג -- פֿערטריעבּען -- -- 
פֿיערעל מיינע, יאָמער הוֹךְּ! 

נאָר איין מטרוּני איז געמליעבּען 

אוּן די איינע פּלאַצט בּאַלד אוֹיךְ! 


איידער ס'פּלאַצט איז דאָך מיין ווילען, 
זאָלסטוּ עהרליךך דיענען מיר 

אוּן מיין אנגליק הוֹיךְ פֿערשפּיעלען 
וי אַמאָל, אוֹיף סטרונעס פֿיער... 
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ווען דוּ בּלייבּסט אליין, 


. דוּ ארבּייטסט מיט אימפּעט מיט האַסט 
אין ס'טראָנט זיך אַ שע- נאָך אַ שעהי 
אוּן ענדליך איז אוּמעטינ פֿאָרמא . 
אוּן ענדליך איז נאָר-נישט נימאָ: 


דוּ אַרבּײטסט, פֿערנעסט זיך און קוועלסט, 
אוּן מיינסט. דוּ בּיזט נאָך אַמאָל יוּנגי-- 
אוּן בּלייבּסטוּ אַ וויילע אַלײן, 

שטעלט אוֹיס דיר ריין שאָטען אַ צונגיי 


| צעך און יאוש. : די 


מיין פֿאלק ! 


מיין פֿאָלק; איך האָבּ דיין שווערען מול; 
איך װאַנדער זעלבסט, װי דוּ, אַרוּם, 
איך לייד, וי דוּ נאָר שפּאָט אוּן שאַנרע 
אוּן ער בּעליידיגט, וואוּ איך קוּם 4 


דאָך בּיוטוּ נליקליכער -- דיין גלויבּען 
פּעלייכטעט דיר דיין פֿינסטערן װעג 
אוּן לאַננואַס געהסטוּ אוּן נעדולריג: 
װעסטוּ ווען קוּמען צוּ אַ בּרעג, 


איך האָבּ שׁוֹין אָבּער אַלץ פֿאַרלאָרען ! 
-- מיין פֿאָלק! ניש רעכען מיר {רי זינד -- 
איך זעה נאָר שוואַרצע װאָלקען יאָגען, 
איך הער נאָר, װי עס וויינט דער װינד!. 
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עלענד, 


אוּן שטיל אי אין צימער 
די נאַכט איז שׁוֹין שפּעט ; 
אוּן שרעקענדיג קוּקט ער 
אין ווינקעל צוּם בּעם, 


אוּן שרעקענדיג קוּקט ער, 
דאָס האַרץ אַזוֹי ציהט -- 
אוּן שרעקענדינ דאַכט ער: 
זיך לענען. צי ניט ? 


עס קוקט דורך די שׁוֹיבּען 
די נאַכט שװאַרץ אַרײן, 
אוּן ויקעלט אין עלענד 
אין טרויער איהם אֵיין.. 


די נאַכט קוקט אין פֿענסטער, 
אזי װי זי היט... 

אוּן ביינקענדיג קלערט ער: 
זיך לענען, צי ניט ?:.. 


:: 
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מיין מאג, 
סאיז מיין טאָג פֿוּן פֿרײד פֿערשוואונרען, 
אוּן מיין נאַכט איז אָנגעקוּמען, 
האָבּ איך פֿײער אָנגעצוּנדען, 
װיעדער װאַכען זיך נענומען, 


ס'איז דאָס לעבּען ליעב אוּג טייער, 

אוּן עס ווילט זיך װאַכען, װאַכען-- 
צינד איך ליכט אוּנ בּרען מיר פֿײיעה-- 
כ'זויל מיר װיעדער פֿרײליך מאַכען, 


נאָר עס שליעסען זיך די אוֹינען 

אוּן דער קאָפּ ער פֿאַלט אַ מיעדער ; 
איז דער טאָג אַװעקגעפֿלױגען 
קענסטוּ שׁוֹין ניט טאָנען ויערעריי. 


אנרהם רייוען, 


עי 6 


0: 0 


/ 
: 
: 


דער קראנקער בּוֹים, 


- - וי נאָר ס'הויבּט דער בּוֹים אָן דאַרען, 
דאַרט ער שׁוֹין אוּן דאַרט { 

סװועט ניט היילען איהם דער פֿריהליננ, 
װאָס ער װאַרט אוּן װאַרמ, : 


נרינען וועלען ניט די בּלעטער. 
אוֹיף די צווייגען מעהר ; 


אוּן קיין פֿײנעל װועש ניט קוּמע 


זיננען דאָ אהער, 


אוּן דער טהוֹי בענינען װעט ניט 
פֿאַלען אוֹיף זיין קאָפּי 

אוּן דער װאַנד'רער װעט איחם ווייכ 
ירוּהט בּיי איהם ניט אָבּ. 


סוועט דער פֿריהלינג נאָר איהם רייצען, 
ס'וועט איהם טדוּן נאָר בּאַננ: 

אַלע בּוימער אויס נעציערטע, 
ער נאָר -- הוֹיל אוּנ קראַנק, 


: 


4 
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אוּן הונדערט מאָל דענקען, 
און טויזענד מאָל קלערען -- 
רוּ וועסט פֿון דיין שכל 

קיין ענטפֿער דערהערען! 


אוּן הונדערטער כּיסית, 
אוּן טוֹיזענדער טרינקען -- 
דוּ װעסט אַלץ דיין יאוּשׁ 
נישט קענען דערטרינקען... 


אוּן רוֹיכער אָהן אוֹיפֿהער -- 
די זאָרג װעט דיר בּלייבּען, 
עס װעט זי דער רוֹיךְ ניט 
פֿעריאָנען, פֿערטרײבען. 


אוּן טוֹיזענדער פֿרוען, 
אַ סוּלטאַנס אַ האַרעם -- 


דײַן האַרץ בּלייבּט אֶהן ליעבּע 


אוּן ליידיג דער אַרעם,.. 
עם בּלייבּט ניט קיין מיטעל 


דעם שמערץ מאַכען לינדער -- --- 


אוֹי, אָרימע מענשען, 
אוֹי, נאַרישע קינדער!... 


5 2'י36 4ו.+ : אשלעע, + ריט יו יי יי יע יי יע יי ; ר ייג 7 יה יור יל שש וי שיר 
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די שטערען, 


איך קוּק אוֹיפֿין הימעל בּיי נאַכט 
מיט טוֹיזענדער פֿראַנטן אין בּליק; 
די שטערענדליך פֿינקלען אין לאַכען, 
אוּן ענטווערען אֶבּ מיר צוּריק! 


װאָס פֿאָרשסטו דוּ נאַרישער מענש? 
װאָס איז אַזוַי שווער צוּ פֿערשטעהן ! 
מיר האָכּען געלויכטען אַזוֹי 

נאָך איידער דוּ בּיוט דאָ געווען, 


אוּן בּיזטוּ געקומען, איז װאָס ! 
מיר לייכטען, װאָס מאַכט עס אוּנז אוֹיס! 
מיר ווייסען, דיין לעבּען איז קוּרץ-- 
עס לעשט, וי אַ ליכטעל זיך אוֹים ! 


אוּן אַז דוּ וועסט שטאַרבּען אוֹיךְ דאַן 
מיר וועלען אַלץ לייכטען, װי פריהר, 
אוּן לייכמען אַלץ רוּהיג אוּן קאַלט, 
אוּן נאָר נישט געדענקען אָן דיר! -- 


מל 67 
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אין א פֿנסטערער נאכט, 


איך האָב אין אַ פֿינסטערע נאַכט 

די טהיר אוּן די לאָדען פֿערמאַבט! 
אוּן האָבּ מיך בּערעכענט מיט שרעק! 
אין װאָס איז מיין לעבּען אַװעק? 

אוּן װי דורך אַ שפּאַלט האָט נעטאָנט, 
האָט עלענד מיין האַרץ זיך נעקלאָנט; 
נעקלאָנט אוּן נעצוּפּט, אוּן געקלעמט -- 
איך האָבּ פֿאַר דער זוּן זיך געשעמט.., 


ינע יפא 


איך האָבּ נאָך אין לעבּען . 


פֿיעל אַרבּייט, פֿיעל פֿליכטען ; 


דאָ דאַרף איך בּעפּוּצען, 


דאָרט דאַרף איך פֿערריכטען, 


דאָ דאַרף איך ד צעברעכען 
אוּן דאָרט עפים בּוֹיען 

איך קען ניט אַ צוייטען 

די אַרבּײיט אָנטרױען, 

אוּן יאָהרען זיי לױפֿען 

וי רוֹישענדעס װאַסער, 

די כּחוֹת -- זי שווינדען, 
דאָס פּנים װערד בּלאַסער, 


אוּן יאָהרען זיי פֿליהען, 


װי ס'װאָלט זי ווער טרײבּען : 


די אַרבּײט. די פֿליכטען -- 
זי בּלייבּען, זי בּלייבּען... 
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א פֿראנע. 


ריימען, װאָס איך האָבּ נעקליעבּען, 
ליערער, װאָס איך האָבּ נעשריעבּען, 
פֿערזען, װאָם איך האָבּ נעזיננען, 
טענער, װאָס איהר האָט נעקלוּננען-- 
זאָגט מיר, װאָס װעט פֿין אַייך זיין, 
ווען איך װעל אין נרוּבּ אַרײן ? 


װועט זיך איינער װער נעפֿינען 

מים אַ האַרץ אוּן מיט אַ זינען 

אוּן אייך, ליעבּע מיינע נראַמען 
װעט מיט צאַרטער האַנד צוזאַמען 
קלוֹבּען, פֿלעכטען אַייךְ אין קראַנץ, 
בּלייבּען זאָלט איהר אייבּיג גאַנץ ל 


אָדער איהר װועט געהן פֿערלאָרען, 
װי גאָר קײינמאָל ניט געבּאָהרען 
װי פֿוּן יוּנענד די הלומית, 

װי אין שׁוּהל די אַלטע שמוֹת, 

װי אַ װאָלקען אין דער הוֹיךּ 

װי אַ וינד אוּן װי אַ רוֹיך ?יי 


שאט 


וואלקען, 


װאָסזשע שלעפּט איהר זיך איהר װאָלקען 
אוֹיפֿין הימעל נאָר בּעזינדער, 

װי פֿערלאָזענע יתומים, 

װי פֿערטריעבּנע אָרמע קינדער ? 


אוּן װאָס איז דאָס פֿאַר אַ תּכלית 
אַזאַ לעבּען אַזאַ װאַנדערן ? 
אָבּנעריסען, אָבּנעשליסען 

אוּן ווייט איינער פֿוּן דעם אַנדערן ? 


אוּן אַז סדריקט אַייךְּ צוּ דאָס װאָגלען, 
אונערטרעגליך ווערט דער קוּמער, 

ניעסט איהר דאַמאָלס גרוֹיסע טרערען 
פֿאַר דער קאַלטער ערד, דער שמוּמער 1.., 


װאָסזשע שלעפּט איהר זיך; איהר װאָלקען, 
װאָס'זשע װועקט איהר מיינע וואונדען -- 

װאָם דערמאָנט איהר מיר מיין לעבּען ?.+ -- -- 
װערד פֿערשװאוּנדען, ווערד פֿערשװאוּנדען !4 
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מיינע טעג, 


כ'הער עם זאָגען 
א אוּן | קלאָנען; : 
י אָבּנעלע בּטע טעני 

זי ישר 
מיט די ווינדען, 

אוּן ניטאָ צוּ זי קיין ווענ! 
מיינע אַלטעי ‏ - 
מעג די קאַלטע, 

לעבּען אַלע, כ'זעה זיי דאָף 
אוּן זי װוינקען, 
אוּן זי הינקען, 

אוּן זי שלעפּען זיך מיר נאָךָיי. 


אברהם רייזען, 
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אריכי, יי ר"דש זי 


2 


אומעט, 
אי- ליעג אוֹיף מיין בּזטעל אין חשך נעהילטו 
עם שלא:ט 1ם דאָס דאַרץ, אוּן דאָס כּלוּט איז געקיהלט-- 
איך בּין שׁוֹין נעשטאָרבּען מסתמא; 
װאָס לאָוט מען מיר ליענען אוּן װאַרטען זאָ לאַנג ? 
װי שווער איז דע- אוּמנט, װי בּיטער אוּן בּאַנג 
צוּ ליענען אָהן האַרץ, אָהן נשמה! 
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פֿערנעטײ. 


און דאָס, װאָס איך וויל, װעל איך קיינמאָל נישט האָבּען-- 
דאָס האָבּ איך, אָ לאַנג שׁוֹין, אָ לאַנג שׁוֹין בּענראָבּען,' 
עס צאַפּעלט אַמאָל קוֹים ורער אַלטער זכּרוֹן 

אוּן רוימט אין דער שטיל אֵיין : דוּ האָסט װאָס פֿערלאָרען ! 
ער ווייזט ניט קיין קברים. ער רוּפֿט נישט קיין נעמען : 
פֿערגעסען זיך װאוּ. אוּן פֿערנעסען זיך וועמען,י. 


9 12 402 8 
אל 


145 אנרהם רייזען, 


מענשען און הערצער. 


מענשען האָבּען טיעפֿע הערצער, 
אין די הערצער ליענען פֿיעל 
שענע. עהרליכע געראַנקען 
ריינעם, ליכטינעם געפֿיהל, 


נאָר עס קען אַ דאַרץ ניט רערען 
אוּן עם מאַטערט זיך אוּן קויעלט-- 
אוּן דאָס שענסטע, אוּן דאָס בעסטע 
בּלייבּען סוֹדוֹת פֿאַר דער וועלט, 
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אין מח פֿליהט דוּרך דיה - 
אַ טייך אוּן אַ בּריק... 


אוּן לאָוט זיך נעהן ניכעה== / - 
עס טוײבּט דיך די שרעק : 

עם שרעקט דיך דאָס לעבּען 

עם שרעקט דיך זיין עקיי. 


עם גיעבּען אין לעבּעןי. 


עם ניעבּען אין לעבּען 

אָפֿט פֿינסטערע טעג 

דוּ שלעפּסט זיך אוּן בּלאָנושעסט 
אוּן וייסט ניט קיין וועג, 


בּעגענענסט בּעקענטע, 
זי העבּען די הימ - 

דיין צער אוֹיס צורערש . 
דאָך קענסטוּ זי ניט; 


עס ציהען זיך נאַסען 
אוּן הייזער אֶהן שיער!-- 
אוּן ווייסט ניט ואוּ זאָלסמױ 
אוֹיפמאַכען אַ טהיר, 


אָט שטעלסטוּ זיך נירער, 

דוּ קלינגסט, דאַכט זיך, אָן 
נאָר בּאַלד אָכּער פֿרענסט רוּ; 
װאָס װעסט דוּ דאָ טהאָן ז.. 


אוּן פֿיהלסט זיך װי איבּרי 
אוּן בּלאָנושעסט אַרוּם, 

אַ ועהטיג אַ טיעפֿער 

אין האַרצען נאָנט שטוּם, 


דאַן לייקענסט דוּ צאָרניג 
אין לעבּען. אין גליק; 
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טייק : 
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א לע יו 


שענסטע פּערלען פֿון מיין האַרצען 

רייסט דער שטוּרעם אוֹים בּיי מיר, | 204 
אוּן ער שיט אַרוֹיס זי אַלע -- שי 
אוּן עם פֿינקעלט דאָס פּאַפּיער, | : 


.ליעבּסטע -- פֿרעג איך -- װילסט זיי ? כ'שענק דירי 


נאָר זי זאָגט פֿערשעמט אַרוֹים; 
;װייסטוּ ליעבּער, אַז די פּעריל 
זענען לאַנג פֿון מאָדע אוֹיס!...י 


16 


:א 


געליעכּטע -- זי האָבּ איך אַסך 

אוּן אוֹיסער זיי האָבּ איך אַ כַּלה 
דאָך קינד מיינס, פֿערלאָז מיך ניט דהּ 
אָ. דיך האָבּ איך ליעבּער פֿאַר אַלע!. 


דער הימעל האָט שטערען אַ סך 

אוּן האָט אַ לבנה אין מיטען, 

דאָך ווייוט זיך אַמאָל ניט די זוּן, 

װי טרוירינ ער קוקט--נאָט זאָלהישען !י. 


155 


דיינע אוֹיגען לייבטען. פֿינקלען, 
ווען דוּ רערסט פֿון נייע ציימען : 
אַלֶע מענשען זאַט אוּן גליקליך 
ווען די אָררנונג װעט זיך בּייטען, 


אוּן איך גלוֹיבּ אין דיין נביאות, 

דאך אין אוֹינ מיינס שמעהען טרערען! 
בּיי דער בּעסטער אָרדנוּנג. ליעבּסטע - 
װעפמוּ אַלץ נישט מיר געהערען. 


25 


האָסט מיין בּלוּט, וי וויין נעטרונקען 
אוּן עם איז דיר נוט גענאַנגען ; 

װאָס אַ טאָג ווערסט דוּ אַלץ שענער, 
איך -- אַלץ מעהרער אויסנענאַנגען, 


האָסט מיין בּלוּט, וי וויין נעטרונקען, 
דאך פֿערשטעה איך ניט דעם עיקר : 
קענסט נאָך טרינקען, ביוט מַלץ ניכטער, 
אוּן איך בּין פֿאַר ליעבּע שׁכּוּר... 


וואוּ איז אַלץ אַהינגעקימען, 
װאָס געווען איז ליעבּ אוּן טייער ? 
וועלכעס װאַסער האָט פֿערפֿלױצטעם, - 
אָנגעצינדען -- וועלכעם פֿײער ? 


טרערען האָבּען אַלץ פֿערטרונקען, 
אוּן דאָס רעשט, װאָס איז געבּליעבּען, 


האָט די ליעבּע שטיל נעצונרען,. 


65 


ליעבּעס קינד, איך האָבּ דיך ליעבּ, 
דאָך איך קען בּיי דיר ניט בּלייבּען ; 
כ'רוה בּיי דיר אַ רנע אָבּ 

פֿרישע קרעבמען אָנצוּקלויבּען, 


װי דער װאַנדרער אין דער מדבּר 
בּלייבּט אַמאָל בּיי'ן וואסער שטעהן, 
מרינקט זיך אָן אוּן ווערט דערמונטערט, 
אוּן ער לאָזט זיך ווייטער נעהן, 

יאָ. מיין קינד, איך בּין אַ װאַנדרער 
אין דעם לעכּענס וויסטעניי ; 

כ'האָבּ נעקוּשט דיך, בּין דערמונטערט 
אוּן -- איך װאַנדער אוֹיף דאָס ניי! 


0 
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װי קלוג איז מיין ליעכּסטער, 
פֿיעל זאַכען ער װיים, 
דערצוּ איז זיין קוּשׁ 
אַזוֹי בּרענענדיג. היים; 
איך װאָלט ניט געװאָלט, 
נאָר ער האָט מיר דערקלערט: - 
אַ מלאך אין הימעל 
פֿוּן יעדען קוּשׁ ווערטי., 


מיר זענען אין נאָרטען 
געזעסען גאָר לאַנג, 

פֿערדעלט צווישען צווייגען 

= ביינאַכט - אוֹיף אַ בּאַנק, 

סאיז שפּעט שׁוֹין נעװאָרען, 
אַרוּם אַווֹי ששיל -- -- -- 

אוֹי, מוּוּ היינט אין הימעל 

מלאכים זיין פֿיעל!. 
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4 


זעה, דער הימעל.. 


זעה, דער הימעל אויסגעשטערענט, 
אוּן פֿערצעהלט פֿון פיי אוג גליק; 

כ'האָכ זיין שפּראַכע אויסגעלערנט, 
צייט איך האָכּ דערקענט דיין בליק, 

צייט דיין בּליק איז מיר פֿערלאָשען, 
אוּן פֿערשװאונדען, װי ארייך 

רעד איך נאָר אוֹיף שטערען-לשון. 
אוּן איך רוּף דיך פֿון דער הויך !-- 


= 


לוסם און ליעבע, 
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װאָס בּיזטוּ פֿערטרױערט, פֿערטראַכט ? 
דער פֿריהלינג -- ער איז -וֹין נעקימען - 
אוּן האָט אוּנז מתּנוֹת נעבּראַכט: ‏ 

אי שטראַהלען, אי בּליד,וּנג, אי בּלוּמען. 


אוּן מיידלעך שפּאַצירען אַרוּם ‏ } 
אוּן בּרענגען פֿוּן ליעבּע געריסען ; 
אָ. זי נאָר, מיין חבר, ניט דוּם: 


-מען קען פֿוּן דער וועלט װאָם געניסען!- 


7 אי = 


מינוטען, 


עם איז אַבּלוע זומער-נאַכט געוועוען 

איך בּין מיט דיר אין נאָרטען שמיל געועסען; 
איךְ האָבּ אין דיינע אוֹינען פוּן מיין גליק געלעוען 
אוּן פוּן מיין אונגליק האָבּ איך דאַן פֿערנעסען:- 


דאָס זענען נאָר געווען מינוּטען אין מיין לעבֶּען -- 

איך האָכּ דיך;ליעבּסטע, לאַנג, שׁוֹין לאַנג פֿערלאָרען; 
מינוּטען װועש דאָס לעבּען מעהר שׁוֹין. קײינמאָל געבּען, 
אך, װאָסזשע דאַרףאיך זיינע לאַנגע, ויסטע יאָהרען?, 


ר : 
3 ק 
3 : 
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, גאט רעק =" 
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צוּ מיין ליעבּסטער, = 


ליעבּסטע! אוֹיבּ דוּ האָסט מיך ליעב 
נאָר פֿאַר מיינע :ליינע ליערעת: - 
בּין איך אוֹיכ'עט ניט דערויערער -- 
כבוֹד ליעבּ איך בּיזן נרובּ. 


בּעסער אָבּער װאָלט איך ועלען - 
קוּקען זאָלסטוּ מעהרער ניכטער: 
כזאָל דיר, קינדמיינם, אויפערדיבטער; 
אוֹיךְּ אַלם נוטער יונג געפֿעלען, 


זיננען זינג איך יאָ ניט שלעבטו 
אָבּער בּעסער פֿאַר מיין זינגען-- 
מיינע קוסען הילבען, קלינגען 
אין די פֿריהלינגדשעהנע נעכמי.. 


| מיין נטליעבּטע. 


האָט מיר מיין ליעבּסטע אַ בּריוועל געשריעבּען, 
שרייבּט זי מיר דאָרטען : זי קען מיך ניט ליעבּען. 
ערשטענס : מיר זענען צוויי אַנדערע װועלטען; 
װאָס איך וויל בּענשען, דאָס װיל זי גאָר שעלטען ; 
אוּן צווייטענס - עם טהוּט איהר די זאַך אַזוֹי בּאַנג ; 
זי האָט שׁוֹין אַ חתן, זי ליעבּט איהם פֿון לאַנני.. 


זי האָט שׁוֹין אַ חתן,.. נוּ. זאָל זיין מיט מול} - 
איךווייס דאָך פֿוּן לאַנג שׁוֹין. איך בּין אַ שלים-מול: 
מיט מיר נאָר דאַרף טרעפֿען די אוּננליקען אַלע: 
געפֿין איך אַ מיידעל איז זי שׁוֹין אַ כּלה,,, 

מיך קרענקט נאָר: איהר חתן װער איז ער, ווער וויים-- 
צי איז ער איהר טריי האָטש, צי ליעבּט ער זי הייס ? 


4 
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דאם נייע ליעבע ליער,. 


-- װאָס וועלען מיר טהוּן אין די שפּעטערע טענ 
װאָט וועלען מיר טרינקען אוּן עסען ?* 

-- אָ; ליעבּסטע, ניט פּלאָג מיט דיין פֿראַנע מיך איצט, 
איך בּעט דיך דוּ זאָלסט זי פֿערנעפען. 


עם האָט מיר געווּננען מיין בּאָבע אַ ליעה, 
דאָרט וויינט אַ נעליעבטע אוּן בּעט: 

אוֹי, לאָמיר, מיין ליעבּסטער, ענטלױפֿען פֿון דאַן -- 
כ'װעל אַרבײמען, װאַשען אָטש גרעט! 


אוי לאָמיר, מיין ליעבּסטער, ענטלױפֿען פֿין דאַן. 
נרינג װעל איך פֿערטראָנען מיין פּיין: 

בּיי טאָג אַרבײטען שווער, בּיי נאַכט שלאָפֿען אוֹיף שטרוי= ‏ 
צוּ זאַמען מיט דיר נאָר צוּ זיין"!-- 

עס שמייכעלט מיין ליעכּסטע: דיין ליערעל איו אַלמו 
די בּאָכע זי איז שׁוֹין לאַנג טוימ, 

אוּן איך בּין נאָך יוּנג, אוּן איך לעב, און איך זינג 
אַ ליעד פֿון דער ליעבּע אָהן נוֹיט!. 


2 
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אוּן װיסט איז אַ מאָל מיר מיין לעבּען געווען, 

מיין זעעל האָט אנ'אַננסט רורכנענוּמען; 

דאָס האַרץ האָט געבּעטען, גערופֿען אַ פֿרײנר, 5 
נאָר קיינער איז לאַנג נישט געקוּמען! : 


נאר אײנמאָל בּיוטוּ אין מיין צימער נעווען, 

און האָסט אין איהם ליעדער געזונגען, 

אוּן נאָך דיין אַועק נאַנג, אָ ליעבסטע דוּ מיין, 
האָכּען לאַנג דיינע טענער געקלוּנגען. 

אוז ווען איך בּלייבּ יעצט אין מיין צימער אַלײן, 
געבּראָכען פֿון טרוירינע צייטען 

דאַן הער איך אין צימער דײין זיננען נאָך אַלץ, 
נאָר דוּ אָבּער -- דוּ בּיזט פֿון ווייטען. 


צס 
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אין די פֿינסטערע אלעען, 
אין די פֿינסטערע אַלעען 
איז אינטערעסאַנט: 
דאָרטען ווערען יוּנגע קינדער 
אין דער שטיל בּעקאַנט. 


אין די פַֿסטערע אַלעען 
איז אַ פֿרײע װעלט: 

די נעדיכטע צוויינען האָבּען 
חרפּה, שאַנד פֿערשטעלט, 


פֿון דער ציוּעה. דער לבנה, 
אי דאָס ליכט דאָ שװאַף 
אוּן די יוּנגע צוויינען רוישען: 
קוק נישט - נישט דיין זאַךיי 


אין די פֿינסטערע אַלעען 
קאָכט דאָס יונגע בּלוּט 

אוּן דאָס יוּננעל מיטן מיידעל 
קריגען אַנדער מוּט; 


װאָס ס'געלוּסטען יונגע הערצער 
װערד דאָ פֿרײ גערערטו 

אוּן מען האַלוט זיך אוּן מען קוּשט זיך 
בּיז עס ווערט נאָר שפּעמ... 


אין די פֿינסטערע אַלעען 
ווערען לוֹיז די שטריק, 

אוּן ס'געניסען יוּנגע הערצער 
פֿרײ דאָס העכסטע נליק!4. 


מיין נעליעבּטע איז אַ קלוּנע 

אוּן זי זאָנט: עם איז אוּנגלויבּיני 

אַז דוּ זאָלסט, נעליעבטער מיינער, 
ליעבּען שטענדיג, ליעבּען אייבּינ. 


מיין געליעבּטע איז אַ קלונע, 

קלינער קען פֿון איהר נישט געבּען: 
זי פֿערזאָרגט זיך יעצט מיט קוּשען 
אוֹיף דעם גאַנצען קאַלטען לעבּען.. 


ם 
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צוּ דיר קוּם איך, עלענרעם בּוֹימעל, 
געפֿינען אַ בּיסעלע רוּה; 

אָ. זי מיר אַ וויילע אַ חבר, 
איך בִּין אַזוֹי עלענד װי דו. 


וי דוּ טראָג איך שטיל אין מיין האַרצען 
מיין טרוֹיער, מיז לייד אין מיין וועה-- 
אוּן האָב איך געהאַש ווען הברים, 
האָב איך שׁוֹין פֿערנעסען אָן זיי. 


אוּן דאָבּ איך געהאַט אַ געליעבּטע 
האָט זי שׁוֹין א סען | אָן מיר; 
אָ. עלענדעם, איינזאמעס בּוֹימעל, 
-אַ הבר געפֿין איך אין דיר !4 


אב 1 ריר ב יט טע יי 7 יי א יי 
ר 1 2 א 0 : 
2 על הל : ר 


* 


ליעבּע װוּן! אין ווינטער קוּם! 
זומער מיט די פֿיעלע שטראַהלען 
בּיוטוּ מי- צוּ לאַסט געפֿאַלען, 
אוּן איך בּלאָנושע מיד אַרום, 


זוּן, אַ שטראַהל אין ווינטער שיק! 
ווינטער איז דיין שטראַהל מיר נויטיג-- 
ערד אוּן הימעל -- קאַלט אין קויטיג, 
אוּן אַיין שטראַהל איז שׁוֹין אַ נליק! 


:: 


קינד! איך רוּף דיך אין מיין צער; 

ווען איך לעב אין פֿערגעניגען 

האָבּ איך ניט קיין לוסט דיך קריענען, 
נים איך וויל אוּן ניט איך גאַר, 


ליעבעס קינד! אין עלענד קוּם, 
ווען אין האַרצען דריקט דער יאָמער 
אוּן אין מח קלאַפּט דער ,טאָמער"-- 
געם איך פֿעסט דיך, פֿעסט אַרוֹם!,., 


לוסט און ליעבּע. תב" 


: 7 
7ןס 


אנהיים פריהליננ, 


אַ ליכטינער טאָג -- 
איך האָכּ איהם דערקאָנט; 
איך האבּ מיך אין טרוֹים, 

אין אַלטען דערמאָנט, 


אוּן עפּים אין קאָפּ 
ווערד ליכטיג אוּן ריין, 
אוּן עפּים אין האַרץ 
ווערד װאַרים אוּן שיין, 


רשיה 


עס פֿרענט מיך איין שטראַהל; 
נעדענקסטוּ, נעדענקסט ? 

אַ צווייטער שטראַהל פֿרענט: 
צוּ בּייננסטו דו בּייננסט? 


אַ דריטער שטראַהל פֿרענט; 
צו פֿיהלסט נאָך איהר נלעט? 
אוּן נאָך איינער פֿרענט: 
צי איז שׁוֹין ניט שפעט ?ו., 


אָ. שטראַהלען, לאָוט אב -- 
געווען איז עס לאַנג! 

אָ שטראַהלען, ניט פֿדענט -- 
עם טהוט אַזוֹי בּאַנג!י, 


דוּ האָסט מיר דיין בּילד ניט נענעבּען 
-- פֿאַר לייטען האָט דיר ניט געפּאַסט} 
דאָך האָבּ איף; מיין נַחַת. מיין לעבּען, 
דיין בּילד אין מיין האַרץ אײנגעפֿאַסט, 


ניט שרעק זיך, כְװועל קיינעם ניט זאָנען, 
אוּן קיינער װועט וויסען דער פֿוּן: 

דיין בּילד נאָר אין האַרץ װעל איך טראָנען 
פאַר שטערען, לִבנה אוּן זּןייי 


לושט און ליענע, 11 
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ווען דאָס פֿײער פֿלאַקערט 
איו צוּ /+קען שיין ; 

ווען דוּ ביוט אין כַּעַם 
קרינסטוּ נאָך מעהר חן, 


ווען דאָס פֿײער פֿלאַקערט 
איז זִיךְ גוּט צוּ װאַרמען ; 
ווען דו בּיזט אין כַּעם 

וויל איך דיך אומאַרמען, 


ןע 0 וא 


ב'ראָבּ דיף קינד מיינם, ליעבּ אָהן שיעזר, 
טריי װעל איך דטר ליעבע בּלייבּען 

אוּן פוּן היינט אָן ײב איך אָן 

ווייכע ליעבּעדליעדער שרייבּען, 


האַרציג וועלען זיי דאָך זיין, 
דרוּקען װעט מען זי אידאי, 

פֿאַר דאָס געלד, אַָ ליעבּסטע מיין 
װעל איך קױפֿען שאָקאָלאָדע, 


האָסט דאָך שאָדאָלאַדע ליעבּ, -- 
װאָ כטוּ מיר נאָר אַזוֹי ליעבּען 
װאָלט איך, פֿיעל נעליעבּטע מיין, 
אַזױ עלענד ניט געבּליעבּען... 
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אומעטיניא 


אומעמיג. קינד מיינם, צוּ לעבּען אַלײן, 
קענסט אפשר קומען צוּ מיר! 

מיין צימער איז אָרים, מיין צימער אי קליין, 
האָט אַ בּעזונדערע טהיר, -- 

האָט אַ בּעוונדערע טהיר, 

נאָר קיינער, אוֹי, קלאָפּט ניט אין איהר.,, 


אוּמעטיג, לעבּען מיינם, אוּמעמיג, שווער, 

אוּן װי נאָר דער אָבענד ער קוּמט, 

זיץ איך די אוֹינען צוּם טהיר, אוּן איך הער: 
דער וינד אזוי טרויערינ בּרוּמט, -- 

דער וינד אזוֹי טרויערינ בּרומט, 

און ס'דאכט מיר, אַז עמיצער קומט... 


4 


אברהם רייזען, 


איך וויים פֿן אַ נינון, 
ער קלינגט אַזוֹי שיין ; 
די טענער זיי פֿליעםען, 
וי שטראָם-װאַפער ריין, 


די טענער זי פֿליעסען, 
און װאַשען אַראָט, / 
די ליידען פֿון האַרצען, 
די זאָרגען פוּן קאָפּ, 


אוּן נרינג ווערט דער זעעלע, 
זי פֿיהלט נישט קיין לאַסט,-- 
דער נינוּן הייסט ליעבּעי 

נאָט האָט איהם פֿערפֿאַסט, 


איהם זיננען מלאכים 

אין הימעלם נעצעלט, 

איהם זיננען פּאָעטען, 

בּיי אוּנז אויף דער וועלט, 

אָ. מענשען! װאָט זייט איהר 
פערזאָרנט אוּן פֿערקלעהרטו-- 
צוּ האָט איהר דעם ניגון 

נאָך קיינמאָל געהערט ?.. 


0 


לוט און ליעבע, 
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װעג-אָבּ אַ פֿונט הערינג 
מעסט אָב אַ פֿונט זאַלץ, 


פֿון אַ זעקסער רעשטע 
ניעבּ אַרוֹיס נעשווינר! -- -- 


-אוֹי, עס וויינט דאָס האַרץ מיר 


אוֹיף דיר אָרים-קינד,י. 


אוֹי, מיר װאָלט זיך וועלען 
צוּ דיין טאַטען געהן 
בּעטען, דיך בּעפֿרײען -- 
װעט ער ניט פֿערשטעהן, 


אוֹי, דיין קלונער טאַטע 
פֿרעהט זיך אוּן ער קוועלט: 
איז מיין קינר אַ בריה -- 
איינם נאָר אין דער וועלט... 


וט 


די יונגע קרעמערין, 


כ'נעה פֿאָרבּײ די קראַמען 
קראָמען אַזײ פֿיעל, 

.לעכעדינ בענראָבּען !י 

קלאָנט דאָס האַרץ מיר שטיל, 


זיצען אַלטע װײבּער -- 
קאַלט איז זייער בּלוּט 
אוּן די 374 ליעען, 

אַז אַזוֹי איז נוּט. 


אין אַ קרעמיל זעה איך 
זיצט אַ יוּנגעם קינר, -- 
טיידטען אַזאַ לעבּען-- 
דאָס איז שׁוֹין אַ זינד, 


זעהט דאָס פּנים איהרע 
אָבּנעלעבּט אוּן בּלאַט, 
נאָר די אוֹיגען פֿינקלען 
רייסען זיך צוּם נאַס, 


דאָרט אין גאַס איז ליכטינ 
מענשען נעהען פֿרײ, 

אוּן דאָס יוּננע מיידעל 
וועלקט דאָ אָב איהר מאַי, 


אָבּנעהאַקט פֿון לעבּען, 
אָבּנעהאַקט פֿון אַלץ; 
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הבדלה, 


שבת האָט מען נוּט פֿערבּראַכ 
מיט פֿיע : פֿערגניגען, 

אוּן דער יוּד הבדלה מאַכט 
מיט אַ שטילען-נינוּן, 


עפּעם הערט זיך אין דעם ליער 
בּעננשאַפֿט, אַננסט און מטרױער; 

עפּעס װערד נאָר בּאַלד דער יוד 
פֿינפטערער אוּן גראָרער. 


װאָס-זשע איז מיט דיר דער מעהר 
ליעדעלע, ערקלער מיר, 

רוּפֿסט אַר ים פן אנ אַ טרער, 
אויפֿין האַרץ װערט שווער מיר, 


-- איך ;הבדלה', זאָג בּאַלד אָן: 
ס'קימט דער גוּטער מאָרנען 

נרייט זיך יוּדעל, גרייט זיך אָן 
יאָנען. שווינדלען, בּאָרנען, 


מרייבּ אַרוֹיס דעם ,פּרינץ" פֿוּן זיך -- 
דאַרפֿסט זיך שׁוֹין פֿערװאַנדלען 

אין אַ יהוּנד" -- אַך לויף זשע ניך 
האַנדלען, האַנדלען, האַנִדלען! 


נאָר דער פרינץ. ער יאָמערט שטיל; 
כ'זויל אין רוּה נאָך ליענען! 

אוּן דעריבּער קלינגען פֿיעל 
קרעכצען אין מיין נינוּן,.. 


עזיד יביי גננ קנע נעבנטעטט; 


אנרהם רייזעז+ 


אין קישען, 


אין קישען בּעהאַלט איך מיין פּנים, 

איך נורע זיך איין טיעף אוּן ויין ; 

דער איינצינער פֿריינד אין מיין לעבּען 

איז מיר נאָר דאָס קישען אַלײן, 

געפֿליקט האָט די פֿעדערן איהרע 

מיין שוועסטער בּיז שפּעט אין דער נאַכט, -- 
געפֿליקט מיט אַ האַרץ אַ צוּפֿליקטען, 

פֿון דחקות, פֿון דונגער פֿערשמאַכט, 

וואוּ איז יעצט די שוועסטער פֿערװאָרפֿען, 
װואוּ איז זי ? װוער ווייסט װאָס זי מאַכט! 
דאַרוּם איז מיר טהייער דאָס קישען, 
פֿײכט מאַך איך עס שטענדיג בּיי נאַכט!., 
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אוּן אַז דוּ ועסט, מיין טייער-לעבען, אַװועק פֿאָהרען 
װעל איך געהן צוּם בּאַהן דיך בּעלייטען ; 

און אַז דוּ זאָלסט מיר בּאַלר ניט פֿערנעסען -- 
װעל איךך שענקען דיר אַ קרענצעלע קווייטען. 


און אַז עס װעלען אֶנהוֹיבּען די קווייטען צוּ וועלקען, 
וי דוּ װעסט נאָר איין סטאַציע אָ-פֿאָהרען -- 
זאָלסט דוּ בּאַלד וויסען. אַזוֹי בּין איך אוֹיךְ 

אֶהן דיר נלייך פֿערװאַנעט נעװאָרען... 


אבחיש ' ן 


אוי, דאָ קען איף בּרידעה, 
רוּהינ שׁוֹין ניט בּלײיבּען. - 


אָ. דאַ בּרענט מיין צאָרען 

| אוּן איך קריק די ציירנער} 
7 זענט איהר, בעלי-בתּים 
מענשען אָדער שטיינער ?!. 
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פֿון דער דירה טרייבט מען.. 


פֿון דער דירה טרייבּט מען -- 
דרוֹיסען אי אַ רענען; 

גװאַלר וואוּ טהוּט מען הין זיך 
הײיבּ איך אָן צופרענען, 


וועמען פֿרעג איך? ווייס ווער? 
איך קע נאָר נישט וויםען, 
נאָר דעם קאַלטען רענען 
הער איך דרויסעז ניעסען. 


אוּן עס װעט ניש העלפֿען 

קיין נעבּעטש, קיין טרעהרען, -- 
סיוועש דער קאלטער רענען 
ניעסען ניט אױפֿהערען. 


יאָ. דער רענען וויים ניט 
פֿון מיין שווערער לאנעי 
פאיז זיין צייט נעקוּמען 
רינט ער -- אָט דער .פּליאַנע". 


סאיז אַפילו נאָט דאָ 

ניט אין נאַנצען שׁוּלדינא, . 
נוּ, פֿערפֿאַלען, האַלט ויך 
אוּן פֿערטראָנ געדוּלדיג. 


אָבּער פֿון דער דירה 
זאָל אַ מענש מיך טרײבּען, 


אברהם רייזען. 


די מוטער צום קינד, 


שלאָף נאָך שלאָף נאָך ליעבּעם קינר-- 
דרויסען איז אַ פֿראָסט, אַ ווינר! 

נאָט זאָל זיך דערבארעמען 

נאָט זאָל אוּנז דערװאַרעמען,! 


אָ. דער ווינטער שרעקט מיך. שרעקט-- 
ליעג, מיין קינד, נאָך איינגערעקט -- 
שלאָף נאָךּ. אָרים פֿײינעלע 

עפֿען ניט דיין איינעלע. 


וועסט דערזעהן אַ קאַלטע וועלט-- 
דוּרך אין ווייסען אָבנעמעלט, 
האָלץ אין שטיב קיין שייטעלע 
אוּן קיין נעלד אין בּייטעלע. 


ניט נעקאָכט אוּן ניט געהייצט! 
קעלט אוּן הוננער דריקט אוּן רייצט; 
שלאָף מיין קינד, פֿערפֿראָהרענע, 
אָרימע, פֿערלאָהרענע 'יי. 
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דער חתן, 


בּאָמבּעלט זיך דאָס קייטעלע 
פֿרעהליך אוֹיף מיין בּרוּסט, 


װועקט עס דאָרט אוּן ריהרט עס דאָרם 


האַפֿגונג. לעבּען, לוסט... 


צי עס איז אַ זילבּערנע, 

צי עס איז פֿוּן גאָלר, -- 
ס'האָט נעשענקט די כּלה מיר 
אוּן איך האָבּ זי האָלד!... 


אוּן אין טאַש דאָס זיינעריל 
נעהט עס פֿאַלש, צי טריי -- 
וועלכע שעה מיין כּלה זעהן, 
ייס איך סיי װי סיי. 


וועלכע שעה די כּלה זעהן, 
בּאָדען זיך אין גליק. -- 
ווייזט מיר אָן מיין איינען האר ?; 
קלאַפּענדיג -- טיק"מיק.., 


א 


: :0 0 הי א יי דיי אש אל א ) 


יי 


פֿאלט אריין אנ' ארימאן... 


פֿאַלט אַרײן אַני אָרימאַן 

אין דער רייכער שטאָדמ; 
דאַכט זיך איהם, אַז יעדעם הוֹיז 
קוּקט אוֹיף אֵיהֶם מיט שפּאָט. 


דאַכט זיך איהם, אַז יערער סלוּפּ 
יעדער שטיין אין בּרוּק 

שרייט איהם : דרך-ארץ, לוּמפּ, 
װאַרפֿט אַ קרומען קוק, 


דאַכט זיך איהם, אַז װאָס ער זעהט 
קוקט אוֹיף איהם מיט האַם, -- 
װאָלט ער פֿלוּכען אוֹיפֿין קול, 
שרעקט ער זיך אין גאַם,., 


פֿאַלט אַרײין אַנ' אָרימאַן 

אין דער רייכער שמאָרמו 
פֿידלט זיין צער קיין איינער נימו 
סיידען אוֹיבּען, נִאָמֹיי. 
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הערבסט, 


א אוּן װי עס קוּמט דער אָסיען, 

6 דאָ װוער איך אָן מיין שטאָלץ; 
2 = עם פֿרעגט דער וינד מיך צאָרנינ! 
| צי האָפּטו, קבּצן, האָלץ? 


דער רענען פּאַטשט אין פֿענסטער, 
0 אוּן רוישט, אוּן בּייזערט זיך: 
שא איך מאך אין נאָם אַ בּלאָטע, 
צי האָסטוּ גאַנצע שיך? 


100 אכרהם יעג 


בע ר אט יש 
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טי א 


איינע אוֹיף דער נאַנצער וועלט 
בּין איך צינד נעבּליבּען. 


אוֹי, װוי פֿרוּם איז מיין מאַדאָם 
וויל פֿון בּייז פֿעדהיטען, 

אוּן דערנאָך אַ נאַנצע ואָך 
פֿלענט זי מוסר שיטען.. 


מוּסר האָט זי פֿיעל אי פֿיעל, 
נאָר קיין װאָרט קיין ליעבּען! 
ער האָט יאָ זי פֿיעל נעהאַט, 
האָט זי איהם פֿערטריעבּען!++ 
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אין קוד. 


אוֹיסנעטריקענט װוערט מיין האַרץ 
אין דער קיך, בּיים פֿײער, 

אוּן פֿאַר בּיינקשאַפֿט מעהר נאָך דעם, 
װאָס ער איז מיר טייער,., 


פֿײער בּרענט אַ נאַנצען מאָנ 
אוֹיף דער שװאַרצער פּליטע 
קאָך זיי אַיין געריכט אוּן צוויי, 
קאָך בּיי נאַכט אַ דריטע, 


איי, אַ זיינער עלף בּיי נאַכט 
פֿלעגט מיין ליעבּער קוּמען, 
כ'האָבּ איהם שמענדיג אַזוֹי טריי 
האַרצליך אֹיפֿגענומען, 


כ'דאָבּ מיין עלענד ניט געפֿיזלט, 
אוּן מיין צער פֿערגעסען 

ווען איך בִּין אַ שעה מיט איהם, 
אָדער צוויי געזעסען, 


װאָס איך האָבּ נערעדט מיט איהם ? 
קען איך דען געדענקען ? 
ס'פֿאַלט אַנאוּמעט אוֹיף מיין האַרץ, 
און אַנאַננסט אוּן בּענקען, 


ס'ראָט מיין טייערע מאַדאַם - 
איהם פֿוּן מיר פֿערטריעכּען, 


0 ו; 


סררר . אע ר = יט יי י"י, יי ידיר יבא שטעט 1 א זאל יא שישיד (+ 1 ייר בי אט יי 

יירט יי ריט אט שי ר יי 0 אט 

ישי טי זי עס אט יי יי א ריע יש טא : יצ 

' עי יי 1 אט =" : ,רוא וו ) 
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יע 


די ארימע געווינערין, 


ס'האָט אַ קינד געבּוירען ערשט 
דיננגע, אָר'מע מאַמע. -- 

האָט ניט ווער זאָל וויענען עס, 
האָט קיין דיענסט, קיין אַמע, 


שרייט דאָס קליינע עופה'לע 
לעכערט אַזשׁ דעם מוֹח, 
וויענט עס קוֹים די אָרימע 
מיט דעם לעצטען כֹּח. 


ס'קינד דאַרף האָבּען וויקעליך, -- 
ס'איז ניט איהר פֿערמענען, 
רייסט זי העמדער איינענע, 

פֿאַר איהר ליעבּ-קינד'ם ווענען. 


מדאַרף דאָס קינד היינט אוֹיסבאָרען-- 
קען זי זיך ניט קעהרען, 

בּאָדט זי עם אין איינענע, 

מוטערליבע טרעהרען, 
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בלאנזשע! 


טויזענד ווענען, טייזענד שטענען, 

נאָר דוּ זאָלסט בּיי קיינעם פֿרענען 1 
נעה אַהין אוּן נעה צוריק -- 

אַח. אין בּלאָנזשען ליענט דאָס גליק! 


בּלאָנזשען זאָלסטוּ טענ אוּן יאָהרען 
דאָ אַ בְּלוּם אוּן דאָרט אַ דאָרן.. 
נעה אַלײן אוּן קיינעם פֿרעג - -- 
זעה װי ס'ווינקט דער נייער ווענ': 


שטמורם, 


איךּ האָבּ ליעבּ די שװאַרצע חמאַרע 
מיט איהר מראה; 
מיט די שרעקען -- 

עס װעט דוּנערן אוּן וועקען ! 


איך האָבּ ליעבּ דעם בּייזען הימעל 
מיט זיין ליאַרמען 
אָהן ערבּאַרמען, 

מיט זיין דראָהען, מיט זיין טימעל! 


מענען בּליצען װי די שלאַנגען 

אַלץ פֿ;רצוּקען, אַלק דערלאַנגען ; 
האָבּ אוּן נוטם אוּן הוֹיו און שייער, 
מיט אַ קראַכענד-העליש-פֿײער; 
זאָל דער שמורם אוֹיךְ מיין שטיבּעל 
חרוב מאַכען - קיין פֿאַראיבּעל 
דורך די פֿלאַמען קוּקט אַרוֹיס 

ס' נייע, פֿרײע. העלע הוֹיז!.. 


8 


בעננשאַפֿט און פֿרײהײמ, 2 


אויף א זעהונג, 


(אין טורטע) 


פֿריהלינג, זאָנט איהד, פֿריהליננ... האַ? 
טאַקי ? זיכער ? אַי װי שיין ! 

בּלוּמען בּליהען ? פֿױגעל ? האַי.. 

אוּן דער טייך ער קען שׁוֹין נעהן ?:. 


אוּן די זון ? אַזוֹי... אַזֹי... 

אוּן זי װאַרעמט... אוּן זי נלעמ.., 
אוּן דער נאָרטען ? אָפֿען שוין! 

מען שפּאַצירט אין אָכענד שפּעט... 
פֿרײליך, ליכטיג... פֿרי -- אַ יאָ? 
פֿרילינג! פֿריהלינג! אַי וי נוט! 


נוּ, דערצעהלט - געריסט, נעריסט',.. 
בּאַלר איז אוֹיס די פֿינף מינוּט! 


6 


3 אכרהם ריזען. 


די פֿ דעל, 


ס'איז געווען אַמאָל אַ פֿיעדעל, 
ס'האָט נעברומט אַמאָל אַ ליעדעל; 
סהאָט געבּרומט מיט װעה אוּן פּיי ן, 
דאָך דאָס דאַרץ דערקוויקט פֿלענטזײן 


אָנגעקומען נייע צייטען 
ליעדער פּאַסט זיך ניט פֿאַר לייטען, 
ס'הערשט אַ שטודטמדינע נאַכטו 
אוּן עס נעהט אַ ווילדע שלאַכט, 


אוּן עם רופֿען די סיננאַלען, 
קוילען פֿליהען, מענשען פֿאַלען.., 
איצטער שפּיעלען איז אַ שאַנד, 
אוּן די פֿיערעל פֿאַלט פֿון האַנר... 


בעננשאַפֿט און פֿרײהײט, 


1 


ווירט זיך נאך א שטיף טהון 
נרי.ג אוי 8 זײי און כר יט 


יאָז דאָס אר | דאָם מיערש 


װערען זאָל דערפּרײַ :ט 


װילט זיך ניך אַ פֿאַל טרון 
צוּ דעם לע ענס בּרוסט 
8 זי נליק א יסזינען 

ס דער לעצטער לוּסטו+. 


ווילט זיך נאָד אַ הוֹיכּ טהון 
ווייט אוּ; הייך די -ענר 

אוּז אַריבּע שפּרינגען 
צוימען, מויערם, ווענדיי. 


ווילט זיך נאָך דערנרייכען 
פֿון אַ בּאַרג זיין שפּיץ 

אוּן דערנאָך -- פֿערשװינדען, 
װי עס שווינדט אַ בּלִיץי- 
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מאוס איז די ערד.+ 


מאים איז די ערד, מיין פֿרײנד 

אוּן פֿערדעקט מיט ראָסט; 
וואלסט אַ מאָל אַ בּלוּמעל אוֹים -- 
טוֹידט עס אָב דער פֿראָסט, 
מרוֹירינ איז די ערד, מיין פֿרײנר, 
וי אין הערצסט דער וואלד; 
פֿלירט א מאָל א פֿונעל דוּרך 
שיעסט דער יענער בּאַלד... 
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בעננשאַפֿט און פֿרײהײט, 


8 


מיין שיפֿעלע, 


וי עם בּרויזען, וי עם קאָכען 
אוֹיפֿן ים די ווילדע וועלען! -- 

אַח, ויאוּ זאָל איך מיט מיין שיפֿעל, 
מיט מיין שיפֿעלע זיך שטעלען? 


װי די שטוּרם-ווינדען היילען 

וי זיי דראָהען, וי זי בּלאָוען! -- 
אַח. וי זאָל איך מיט מיין שיפֿעל, 
מיט מיין שיפֿעלע זִיך לאָזען ? 


װי די גרויסע שיפֿען לױפֿען 

װי זי פֿײפֿען, װי זי בּרוּמען ! 

אַח, וי זאָל איך מיט מיין שיפֿעל, 
מיט מיין שיפֿעלע דאָ שווימען ? 


אוּן איך שטעה בּייץ בּרענ געבּראָכען 
פֿוּל מיט װעהטאָג אוּן פֿערלאַננען 
אוּן איך זעה די נרויסע שיפֿען 

אוּן דעם בּרייטען ים, דעם לאַננען, 


אוּן איך זעה די נרוֹיסע שיפֿען 

וי זיי יאָגען, וי זי טרייבען 

אוּן בּיין זאַמדינ בּרעג אוּן שטילען 
מוּז איך מיט מיין שיפֿעל בּלייבּען... 


אברהם רייוען, 


ר 
א 


דער צוג. 


איך זיץ אַלײן, די נאכט איז שפּעט -- 
עם קלעמט דאָס האַרץ און דדיקט מיר שװער; 
אַרוּם איז שטיל, נאָר פֿון דער ווייט 

פֿײפֿט אוֹיס דער צוג -- איך זיץ אוּן הער, 


מרו -- טרוּ -- טרוּ -- טרו! -- ער רופֿט, ער רופֿט 


מיין אַלט-בעקאַנטער, ליעכּער צוּני 
טרוּ - טרוּ - טרוּ -- טרו! -- װאָם זיצסטו דאָ ' 
װאָס ליירסטוּ דאָ? גענוּג, גענוּג! 


מרוּ -- מרוּ -- טרוּ -- טרוּ -- דוּ בּיסט נאָך יונג 
דוּ בּיסט נאָךְ יונג. געזונד אוּן פֿרײ! 

װאָס זיצסטוּ דאָ אין פוֹילער רוּה? -- 

מרו -- טרוּ!.., קוּם. װאַנדער אוֹיף דאָם ניי !4 


ר ר א 


יוש ,וב 
2 


ף 


צמעננטאסט אחס 6ײירײט, 


יי א טא בע אט ושע 0 
0 0 בש ? 0 4 


א ווינטער-ליעד, 


הוּליעט, הוּליעט בּייזע ווינרען, 

פֿרײ בּע /ערשט די װעלט! 

בּרעכט די ציויינען, װאַיפֿט די בּוֹימער. 
מדוט װאָס אייך געפֿעלט! 


טרייבּט די פֿײנעל פֿון די וועלרער 
אוּן פֿעריאָגט זי פֿאָרט; 

די װאָס קענען װו יט נישט פֿליהען -- 
טוֹידט זי אוֹיפֿן אָרט 


רייסט די לאָדען פֿוּן די הייוליף 
שוֹיבּען בּרעכט אַרוֹים! 

בּרענט אַ ליכטעל ערנעץ דנקעל -- 
לעשט מיט צאָרען אוֹיס! 


היליעט. הוליעט, בייזע ווינרען, 
איצט איז איער צייט! 

לאַנג װועש דוֹיערן דער ווינטער, 
זוּמער איז נאָך ווייט!.., 


אנרוש ריע 


צוּם ווינד, 


אוֹי, װאָס קענסטו זיך ניט שמילען, 
ווילדער װוינד? 

וועמעס זיפֿצען, וועמעס קרעכצען 
טראָנסטוּ צינד? 


צי די האָסט געואַמעלט אַלע 
זיפֿצען פֿוּן דער וועלט, 

אוּן דוּ וילסט זי טראָנען, בּרענגען 
בּיו צוּ נאָטים געצעלט? 


אוּן דוּ וילסט איהם דאָרטען וועקען, 
שמערען איהם זיין רוּהי 

נאָר די שװואַרצע, דיקע װאָלקען 
לאָוען דיך נישט צוּ? 


אוּן עם כּרענט דיין ווילדער צאָרען 
פֿאַר װאָס האָט 
פֿעסט פֿערשלאָסען זיך אין הימעל 
אונזער נאָט ?',., 
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:. 


אין מיינ' אָדערן 
האָט דאָס בּלוּט אַמאָל 
שמורעמדינ געפֿליעסט, 
װי די װאַל אין ים; 


אוּן געטריעבּען מיך 

צוּ דעם לעבּענם-קאַמפֿף 

צוּ דעם נרוֹיסען פֿעלר, 

וואוּ עס בּליצט דער שווערד, 


אוּן איך האָבּ געקעמפֿט! 
אוּן געשלאָנען זיך, 

אוּן נעלאָוט מיין בּלוּט 
אוֹיף דעם בּרייטען פֿעלר, 


כ'האָבּ זיך אומנעקעהרט, 
פֿון דעם פעלד צוריק, 
אַ דערשלאָנענער, 

אַ פֿטרמאַטערטער:. 


יי" 


אין א נרויסער שטארט. 


איך קען מיר אין ערנעץ 
קיין רוּה נישט געפֿינען; 
עס קלאַפּען די רערער, 
עס רוישען מאַשינען, 


פֿין טוֹיזענד פֿאַכריקען 
דער רוֹיךְ אוּן די פּארעי 
פֿערשטעלען דעם הימעל, 
פֿערציהען מיט חמאַרע, 


איך הער נאָר אַ ט'מעל 

פֿוּן האַנדלען, פֿוּן דיננען -- 
ואוּ זאָל איך מיר זעטצען 
מיין ליעד פֿאָר אייך זיננען ? 


מיין ליעד פֿון דער ליעבּע 
פֿון רוּה אוּן נחמה 

װאָס ליענט טיעף בּעהאַלטען, 
אין האַרץ אין נשׁמה!?... 


: 
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* 


פאר נעלך, 


זיין האַרץ האָט געבּיינגט נאָך אַ ביסעלע ליעבּע, 
עם איז איהם געווען אַזוֹי קאַלט ; 

עס ראָבּען די טענ זיך, װי װאָלקען געצוינען 

אוּן האָבּען געהאַט איין געשטאַלט, 


די זוּן האָט נעשאָטען מיט ליכטינע שטראַהלען, 
נאָר איהם האָט געווייכט יעדער - טראַהל, 

עס האָצען מיט פֿרישקײט געשלאָנען די קװאַלען-- 
פֿער'סמ'ש איז געוועזען זיין קװאַל, 


עס האָבּען די בּוֹימער נעכליהט אוּן די בּלוּמען, 
אוּן ער האָט נעשלעפּט זיך אי * זאַנד,-- 

זאָל איינער האָטש קוּמען מיט ליעבע ענטקענען, 
זאָל איינער חאָטש געבּען די האַנד ! 


נישט איינער! פֿערבּײ איהם איז יעדער גענאַנגען, 
געשענקט האָט אידם ק ינכר אַ בּליק; 

נעוועזען איז יעדערער צוּפֿיעל פֿערמראָנען 

מיט אייגענעם, נאַרישען גליק,,, 


אוּן ער האָט מיט בּייקען נעבּעטעלט די ליעבּע-- - 
עס האָט איהם די ראַלטקײט נעקריינקט ; 

אוּמזיסט אֶבּער! װאָלט ער אַ נראָשען נעבּעטען 
װאָלט עמיצער אָפֿשר געשענקט. 


יאָ װאָלט ער אַ קיפּערנעם נראָשען נעבּעטען 
דערויף איז אַ טאַש בּיי זי דאָ 

דאָך ליעבּע פֿון האַרצען -- װאוּ זאָלען זי נעמען? 
דאָם אִיז שׁוֹין בּיי זי לאַנג ניטאָ!4 


של 
אברהם רייזעף. - 


: * 
א 


מיין האַרץ האָט מיט עהרליכען שטרעבּען געשלאָגען -- 
איך האָבּ ניט געהאַט דאָס אוֹיף װאָס צוּ בעניצען; 
בּענייסטערטע ווערטער, אַז איך פֿלענ ווען זאָגען, 
פֿאַרסמש פֿלענען ווערען פֿין נאַרישע וויצען. 


דאָס נעשליכע פֿײער די וועלט צוּ בעלעהרען 

האָט אימער געלוֹיכטען, געבּרענט אין מיין האַרצען, 
נאָר כּ'האָבּ ניט נעהאַט מיט איהם ואוּ זיך צוּ קע-רען, 
בּיו ס'האָט זיך פֿערװאַנדעלט אין רוֹיךְ. אין אַ שװאַרצען, 


יעצט בּין איך געבּליבען אַלײן אוּן פֿערלאָזען, 

אוּן נאַכט איז פֿוּן אּנטען, אוּן נאַכט איז פֿוּן אוֹיבּען; 
אוּן ווינדען, װי לצים, זי לאַכען אוּן בּלאָוען; 

ט ואוּ איז דיין פֿײער, דיין שטרעבּעי, דיין גלויבּען!?... 
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אין ואלד! 


קוּס אין װאַלד, מיין ליעבּער פֿרײנה, 
ואוּ עם סוד'ען זיך די כּלעטער; 
וואוּ עס אָטהעמט פֿרײ די בּרוּבט, 
װואוּ ערקוויקענד איז דער װועטער. 


קום, מיין פֿרײנד! פֿון שטאָדט ענטלויף, - 
פֿון נערידער, פֿון געטימעל; 

דאָרט אין װאַלד איז גרין די ערר, 

גרין די ערד אוּן כּלאָה דער הימעל. 


קוּם אין װאַלד, מיין אָרמער פֿרײנה, 
וועסט פֿערגעסען אַנגסט אוּן לײדען; 
הערען װעסטוּ דאָרט קיין פֿאַלש; 
נאָר פֿון נאָט די פֿײינעל רעדטן, 


קוּם מיין פֿרײנד! דוּ ביסט דאָך קראַנק! 
מענשען האָבּען דיך דער-עסען ; 
דאָרטען וועסט דוּ זי ניט זעהן, 

אוּן דוּ וועסט דיין וועה פֿערנעסען ! 


פא אי 
יי אהי יי יא 


שמערען; 


ליכטינ אײפֿין הימעל 
נלאַנצען אַלע שטערען -- 

א זי זנען רעלמען 

וויל מען אונז ערקלערען, 


אָ. װי זאָל איך גלויבּען 
אַז די שטערען זענען 
וועלטען ? איז דען 2 
וועלטען זאָלען שיינען ? 


! זי װאָלטען אוֹיסזעהן 
א פֿנסטער, שװאַדץ און טרויריג. 
און דער בּלאָהער הימעל 

װאָלט נעקוּקט װי שוֹיריג 


אוּן עס װאָלט פֿון דאָרטען 
זִיך געהערט אַ טימעל; 
ניט קיין רענען -- גיעסען 
װאַלט זיך בּלוּט פֿון הימעל.... 
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א 


אוּן אַלע װאָס, ריננלען אַרוּם מיך 
זיי זענען מיר פֿרעמד, איך געפֿין 
איז זייערע פֿרײנדשאַפֿט קיין ליעבּע -- 
צי פֿיהלען זי דען װער איך בּין ! 


איך טרייבּ זיי אוּן װיל זי אוֹיסווייכען -- 

װאָס װילט איהר, װאָס שטעהט איהר פֿאָרט צוּ?; 
אַח. לאזט מיךך אַלײן מיט מיין טרויער, 

גיט רעדט מיט מיר, לאָוט מיך צוּ רוּה! 


צוּ אייך האָט די נוֹיט מיך פֿערטריעבען, 
דאָך קען איך צוּ אייך ניט זיין נלייך: 
װי קליין זענען איירע פֿערלאַנגען, 

װי נאַריש עס לעבט זיך בּיי אייך! 


איהר ווייסט ניט פֿון הימלען אוּן זוּנען, 
דאָס נליק קאָנט איהר קריענען אין קוים ; 
אוּן דאָס, װאָס עס הייסט בַּיי אייך לעכּען 
אָ. נאַרען, בּיי מיר הייסט עס מויט! -- 


אבוהם רייזען, * 


א א .יש 66 אע אט 7 א א 2 טיט ר 6 אש ר ןבא יו יע א טי ט :טע ; א 2 גל 8 א - = 
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בעל-הב'הישער מוסר, 


די שע:סטע נעפֿיהלען אין האַרצען בּעהאַלט; 

דיין פֿלאַמענדע בּרוּסט קיהל זי אָבּ, מאַך זי קאַלט, 

אוּן אַלע פֿערלאַננען פֿערנראָבּ אין פֿערשטיק, 

אוּן רייס אָבּ מיט נעװאַלד פֿון די הימלען דיין בּליק, 
צורוּה לאָז די מענשען אָהן גייסט, אָהן פֿערשטאַנר, 

אוּן קריעג זיך מיט קיינעם, ניעבּ יעדען דיין האַנר; 

אוּן זֹך ניט אין לעבּען קיין ציעל אוּן קיין בּרענ, 

נאָר שלעפּ זיך אָהן קשִיוֹת דעם זוּמפּינען וועג -- 

דאַן װעט מען דיך לױיבּען: בּיסט קלוּנ אוּן בּיסט פֿיין 
אוּן -- -- - בּרוֹיט וועסש דוּ האָבּען אוּן הוּננריג ניט זיין... 
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אוּן לאָזען די חבמה 

אוּן וויסען אין שטאָרט, 

אַךְּ, זאָל זי זיך האַלטען 

מיט דעם, װאָס זי האָט! 

דער אָדלער אין װאָלקען-- 

ער איז אַזֹי קלוּנ 

איך װעל איהם אין װועג דאָרט 
בעגעננען גענוּנ! 


ער װעט מיר אוֹיסלערנען, 
וי לעבּען מען דאַרף, 

דער אָדלער איו קלוּנ 

אין זיין תּורה איז שאַרף ! 
זיין תּורה איז -- פֿליהען, 
װאָס העכער אֶהן שִיעוּר; 
שׁוֹין לאַנג בּרענט זיין תּוֹרה 
אין האַרצען בּיי מיר, 


אברהם רייזעןף ‏ - 


אין דער ווייט. 14 


עס ווילט זיך מיר לאָזען 

די שטאָדט אוּן דעם מאַרק 
אוּן אָטהעמען פֿרײער, 

אוּן אָטהעמען שטאַרק! 

אוּן לאָזען די הייזער 

מיט טוֹיערן אַרוּם 

אוּן געהן, וואוּ ס'איז אָפֿען 
אוּן פֿרײ אוּמעמוּם! 


אוּן געָהן, ואוּ סאיז אָפֿען 

אוּן ליכמיג אוּן ריין, 

אוּן לאָזען די הייזער 

פֿון ציגעל אוּן שטיין ! 

און לאָזען די מויערן, 

װאָס זענען מיר ענני 

אוּן געהן אין דער ווייט 

אין דער בּרייט, אין דער לט;;! 


אוּן לאָוען די שטאָדט 

מיט איהר שפּראַך אוּן איה- נאַנג 
אוּן הערען אין וועלדער 

דאָס פֿײגעל-געואַנג, 

אוּן הערען וי פ'מורמעלט 
מעלאָריש דער קװאַל, 

װי סרופֿט אַזוֹי זאַנפֿטיג 

אין לוּפֿט יעדער שאֵל, 
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אין פֿעלד, 


לאָמיר, מיין ליעבּסטע, פֿערלאָזען די וועלט, . 

איהר נאַרישען טוּמעל אוּן רויש, אוּן גערידער} | 
דער פֿריהלינג איז דאָ -- אַך איצטער אין פֿעלה, 

וי גוּט איז צוּ שפּיעלען אין קוּשען, אין ליעדער! 


דאָס איז דאָס העכסטע, דאָס פֿרעהליכסטע שפּיעל, 
איך קען אין איהם קונצען די שענסטע בּעווייזען. 
אין שמאָדט איז זי ענג אוּן די מענשען -- צוּפֿיעל, 
אוּן ס'פֿאַלען אַרײן אין דעם שפּיעל אַסך גרייוען, 


דאָ הערסמוּ אַ זיפֿץ, אוּן דאָרט זעהסטו אַ טרער, 
אוּן דאָ נאָר אַ רשעות פֿון מענשען געמיינע; 

אין שטאָדט איז צוּ קוּשׁען אוּן האַלזען זיך שווער -- 
אין פֿעלד קוּם, מיין ליעבּע, מיין נוטע. מיין שענע! . 


דער פֿױנעל איז זאַט אוּן איז פֿרעהליך אוּן פֿרײ, 

אוּן זיננט זיינע ליערער פֿון מיר גאָר נישט ערנער; 
אָט דאָרט איז סיי קוּשען, סיי זינגען כּדאי 

פֿאַר פֿױגעל אוּן בּוֹימער, אוּן טאָלען אוּן בּערנער, 
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אוּן געפֿלױנען איז דער שטערען 
אוּן געדרעהט זיך נעכט אוּן טענ 
ניט נעקוּמען איז דער שטערן 
צוּ קיין בּרעניי. 


אוּן פֿערבענגט האָט זיך דער שׁטערען 
נאָך דעם אַלטען, אַלטען נליק, 

נאָר ער האָט שׁוֹין ווייט פֿערבּלאָנושעמו 
ניט נע ואוּסט דעם וענ צוּריק!,.. 


בּעננשאַפּש און פֿרייהײט, 


אוּן בּעטראַכטענדינ די שטערען 

וי זי דרעהץ זיך אַזוֹי נאַריש: 

האָט ער שמייכעלנדיג נעמוּרמעלט! 
זייט נעזו:ד איהר אַלטע נאַרען! 


זייט געזוּנד איהר אַלטע נאַרען, 
ם'איז מיר נמאָם שׁוֹין נעװאָרען 
אֵײיער איבּינ-לאַנגעס דרעהען 

אָהן אַ זינען. אָהן אַ תכלית, 


איך װעל זוּכען אַנדירע ווענען 
אַנד'רע ווענען, אַנדירע הימלען -- -- 
זייט נעזונד, איהר אַלטע נאַרען, 
כ'וועל צוּ אַייך שׁוֹין מעהר ניט קומען..." 


יי 


אוּן נעשוואוּמען איז דער שטערען 
אין דעם רוֹים דעם נרוסען לאַנג 
נייע ווענען צוּ געפֿינען 

איז נעוועזען זיין פֿערלאַנג, 


אוּן נעררעהש זיך האָט דער שטערען 
אוּן נעשוואוּמען הין אוּן הער, 

דאָך, קיין נייס האָט ער געפֿנען -- 
אוּמעטוּם נאָר וויסט אוּן לעער.., 


אוּן נעשוואוּמען איז דער שטערען 
איבּער'ן גרויסען הימעל לאַננ, 

צוּ אַ בּרענ-צוּ ערגיץ קוּמען 

איז געווען שׁוֹין זיין פֿערלאַנג, 


זי לעהרנען אזן ווייוען אַ וועג איהם; 
.דוּ דרעה זיך אַזוֹי אוּן אַזֹיױ 


יאָט דאָ איז דיין אָרט אוּן ניט ווייטער 
דאָ דרעה זיך --אָט דאָ איז דיין ראָד, 
אוּן טאָמער, אָ נעמסטו זיך אַנדערש, ' 
דאַן קענסטו נאָךְ אָנטהוּן אַ שאָד :* 


עס הערט אוֹיס דער שטערן דער קליינער 
די אַלטע -- װאָס זאָל ער דען מהאָן ? 

אין האַרצען דאָך שפּאָט ער אוּן קלערט זיך; 
װאָס געהט מיר אַ שאָדען נאָר אָן 17 . 


צעקלאַפּט מעג איך ווערען אוֹיף שטיקלעך 
אוּן אַלץ, װאָס אַרוּם מיר דערביי, 

אוּן דדעהען זיך װעל איך דאך אַנרערש, 
איך ווייס ניט קיין גרעניץ -- כ'בּין פֿרײ! 


אוּן אין איינעם אַ פֿריה ניאָרנען 
ווען די זוּן האָט העל געלויכמען 
אוּן די גרויסע אַלטע שטערן 
האָבּען שירה איהר געזונגען, 


אוּן פֿערנאַננען אין התפעלות 
פֿון די נרוֹיסע זוּנען-פֿלאַמען, 
האָט דער קליינער יוּננער שטערן 
ניט נעפּרוּכט דאָס מוֹיל צוּ עפֿנען. 
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דער יונגער שטערען, 


ניט פֿון מענשען װעל איך זיננען -- 
קיינער װויל שוֹין דאָס ניט הערען, 
מענשען זענען אוּנז שׁוֹין נטאָס -- 

זינגען װעל איך אַייךְ פֿון שטערען, 


פֿון די שיינע. קליינע שטערען, 
װאָס זי זענען אַזוֹי פֿיעל, 

װאָס זיי קוּקען אַזוֹי טרוימיש, -- 
חערט די מעשׂה מיט געפֿיהל, 


פוּן די שיינע קליינע שטעףען, 
װאָס זי זענען אַזוֹי גרוֹיס, 

װאָס זיי ווינקען אוּנו פֿון הימעל -- 
הערט פֿוּן זי דִי מעשׂה אוֹים, 


צװישען די שטערען מיליאָנען 
װאָס פֿינקלען פֿון ווייטען, װי נאָלה, 
האָט זיך אַ שטערען אַ קליינעם! 
לעבּען בּעזונדער פֿע - אָלט. 


ער איז געוועזען צוּלאָוען, 

אַ קונדס אַ נרויסער -- פֿערשײט 
האָט ניט געװאָלט זיך נלייך דרעהען, 
נעזוכט נאָר איין אַנדערע זייט! 


די שטערען די אַלטע, די זקנים, 
זי זענען שוין פּראַקטיש אוּן נרוי, 


דער פאעט. 


ער פֿערהאַסט דער וועלט'ס נעמימעל 
און איהר מאַרק"נערידער! 

נאָט פֿערמעגט דעם נרוֹיסען הימעל 
ער -- די קליינע ליעדער. 


ווילט זיך נאָט אַמאָל די טענער 
פֿון זיין פֿיערעל הטרען. 

ציערט ער אייס דעם הימעל שענער 
מיט די בּלאַנקע שטערען. 


דאַמאָלס שפּיעלש אוּן קליננש זיין ם יערעל, 
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אוּן דער הימעל הערט זיין ליערעל, 

אוּן דער הימעל פייט זי 
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עס דונערט עס בּליצט... 


עס רוּנערט, עס בּליצמ; 
נאָר דאָרט אין דער הייף 
אַךָ: דאָ אֹיף דער ערד, 
איז אַלץ אַזוֹי בּלייך. 


דאָרט קוּמט פֿאָר אַ כאַמפּף, 
א קאַמפּף פֿיר אַ זיענ: 

בּיי מיר אוֹיף דער װאַנד 
קוֹים זשוושיעט אַ פֿליעני 


עם ציהט מיך צוּם קאַמפּף: 
אַ קראַפֿט בּין איך אוֹיך; 
נאָר ניט אוֹיף דער ערר, 
אוּן ניט אין דער הוֹיך, 


אוֹי, ואוּ איז מיין אָרט! 
דוּ נאָט מיינער, זאָנ! 
אין אוּמעט פֿערנעהט 
אַ טאג נאָך אַ טאָנ... 


דאס נייע ליער, 


אוּן זאָל װי װייט 
נאָך זיין די צייט 
פֿין ליענע אוּן פֿון שׁלום. 


דאָך קוּמען ועמ, 
צִי פֿריה; צי שפּעט 
די צייט -- עס איז קיין חלום! 


אִיךְּ הער דאָס ליער, 
פֿוּן ליעבּע, פֿריעד, 
די מעכטינע נעזאַנגען 


אוּן יעדער מאָן 
פֿון ליעד זאָגט אָן: 
די זון איז אופֿנעגאַננען. 


עם עקט די נאַכט, 
די וועלט ערװאַכט 
פֿיל האָפֿנונגלוּסט אוּן שטרעבּען, 


דוּ הערפט -- אין לוּפֿט ‏ 


אַ שטימע רופֿט; 
צוּ מוט אוּן קראַפֿט, אוּן לעבען!:-- 
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אפֿטמאל., 


אָפֿטמאָל וויל איך האָפֿען, נלויבּען 
אז ניט אַלץ איז נאָך צערוּנען! 
שיינען װעט די זוּן נאָך אוֹיבּען 

אוּן אוֹיךְּ אונטען וועט דאָ גרינען, 


אָפֿט מאָל דאַכט מיר, אַז מיין נוּטע 
װעט נאָך ווען אין טהיר מיר קלאַפּען 
אוּן אַ רנע אַ בּערוּדטע 

ועל איך נאָך פֿוּן לעבּען חאַפּען, 


אָפֿטמאָל חלומ'ט מיר אַ חלום, 

אַז ניט אַלץ איז נאָך פֿערפֿלונען: 
קומען װעט אוֹיף דר'ערד דער שלום 
מיט די מילדע נוּטע אוֹינען. 


אָפֿט מאָל טרוימט מיר, אַז נעקוּמען 
איז משיח שטיל צוּ רייטען, 

אוּן די ערד איז דוּרך איז בּלוּמען 
אוּן עס זינגט אין אַלע זייטען 


די פֿריהלינגס-זון, 


די פֿריהלינג-זוּן לוּקט אין מיין פֿענסטער 
אַרײן, אוּן זי לאַכט{ 

װאָס בּיוטוּ אָ. נאַרישער מענשו 
פֿערטרױערט, פֿערטראַכט? 


איך האָבּ אוֹיךְ נעליטען וי דוּ; 
עס האָבּען פֿערשטעלט 

די װאָלקען די גראָהע פֿון ווינטער 
מיין ליכט פֿאַר דער וועלט, 


דאָך זענען זי מעהר ניט װי װאָלקען -- 
זי שווינדען װוי רוֹיך 

אוּן איך בּין געבּליבּען א זוּן 
אוּן לייכט פֿוּן דער הוֹיךְ! 
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מיך ציהט, 


מיך ציהט אַהין, 
ווא ד'יערר אין גרין, == 
דער זימעל בּלוֹי, 
װי פּערל דער טהוי, 

וואוּ ס'איז אייבּיג מאי; 


וואוּ עס לעבּען 
אוּן עס שוועבּען 
אַלע פֿײינעל פֿראַנק אוּן פֿרײ, 


מיך ציהט, מיך ציהט, 
מיין זעעלע פֿליהט; 
אָ. נעהם מיך מיט, 
דאָ לאָז מיך ניט -- 
אָח. דאָס לעבּען איז דאָ ענגי.. 


דאָ איז טרוֹיריג, 
דאָ איז שׁוֹירינ 
אוּן עם צירט מיך. אוּן איך בּענג!,.. 


די וואנר. 


די אוֹינען -- פֿול-צאָרען, פֿערנאָסען מיט בּלוּט 

די הערצער- זיי שלאָגען מיט קראַפֿט און מיט מוּט-- 

מיר שטעהן בּיי אַ הויכער, נעמויערטער װאַנה, -- 

מיש העק אוּן מיט האַמערס, אוּן אַייוענס אין האַנד-- 
מיר בּרעכען די װאַנד! 


די װאַנד איז נעמויערט נאָר פֿעסט אוּן נאָר דיק, 

פֿערצוֹימט אוּנו די װענען צוּם לעבּען, צוּם נליק; 

פֿערשטעלט אוּנז די ליכטינע זוּן אוּן זי מאַכט 

פֿון פֿרײליכען טאָג אוּנו אַ פֿינמטערע נאַכט -- 
מיר בּרעכען די װאַנד! 


אוּן פֿאַלט פֿון דער שטיינערנער װאַנד ווען אַראָמ 
אַ שטיין, צוּ אַ ציענעל, טרעפֿט וועמען אין קאָפּי-- 
די איברינע בּלײבען דאָך שטעהן נאָר אָהן שרעק 
אוּן אַרבּיימען ווייטער, מען לופֿט נישט אַװעק -- 

מיר בּרעכען די װאַנר 


די אַרבּײט דאַרף דוֹיערן, די אַרבּײיט איז שווער-- 

פֿערזאַמעלט זיך בּרידער, קוּמט אַלע אַ הער 

זאָל יעדערער צוליינען פֿעסטער זיין האַנד, 

מיר וועלען די הוֹיכע, די פֿיפטערע װאַנד 
צוברעכען, צוּבּרעכען!י. 


די 
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הדליכע ארביים, 


;עתרליכע אַרבּײט. עתרליכע מִיה' -- 

לענען זיך שפּעט אוּן אוֹפֿשטעהן פֿאַר פריה, 
אַרבּיישען פֿיערצעהן אוּן לעבּען -- קיין שעה -- 
ואוּ איז די בּרכה, פֿרענ איך אייךְ; דאָ? 
געהרליכע אַרבּייט װאָהל איז צו דיר !? -- 

וואוּ איו די װאָהלקײט ? ענטפֿערט פֿאָרט מיר! 


עהרליכע אַרבּײט, עהרליכע מיה: 

צוועקעליך קלאַפּ, די נאָדעלע ציה; 

מוֹיער זי הייזעד, קריך אױפֿין דאַך 

אין דר'ערד געה נאָך קויהלען, ניט קוק אוֹיף קיין זאַך 
שטעל אין סכּ:ה דיין לעבּען. דיין בּלוּט -- 

עס װעט דיר שׁוֹין וואהל זיין. עס װעט דיר זיין גוט != 


אברהם רייזען. - 


צו די פֿיינעל, 


פֿרײליך זיננען אַלע פֿײנלעך 

אין דעם גרינעם װאַלד אוּן זאָנען: 
,מענשעל! קום צוּ אוּנז פֿערבּרעננען, 
וועסט פֿערנעסען דיינע קלאָנען ! 


רוּה זיך אויטעט אונטער שאָטען, 

פֿון די צווייגענדינע בּוֹימער ! 

פֿרײ איז אוּנזער װאַלד פֿאַר יערען -- 
קיין געוועלמיגער, קיין שׁוֹמר!י 


-- אָח, וו נאַריש זענט איהר, פֿײנלעך: 
װאָלט איהר קענען עפּעם לעוען, 
װאָלטען דאַמאָלס איירע ליעדער 
אַזוֹי פֿרײליך ניט געוועוען ! 


איהר װאָלט לעוען די .פּאַפּיערען 
װאָם בּעשטעטינט האָט נאַטאַריעם; 
אָבּנעקױפֿט די בּוֹימער אַלע 

האָט דער סוֹחר בּערע חאָריעס, 


װאָלט איהר וויסען פֿון דער מכירת, 
אַנדרע ליעדע - װאָלט איהר קנאַקען !4 
ווייסט איהר פֿיינלעך, אוֹי, נאָך שבּת 
חוֹיבּט ער אָן דעם װאַלד צוּ האַקען !4 


ככץ? ') 


בענגשאַפֿט און פֿ-ײהײט, 41 
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אינהאלט, 
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אונזער היים. 
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קליינע בילדער, 


וישע 


-- גייִן! האַקט יוֹסף אָבּ, אִיךְ האָכּ אַזֹי זיף געװאָלט דיַף 
זעָהן, פֿרעַנעַן װאָס דוּ מאַכסט.. . 
-- עֶט, װאָס זאָל אִיך, בּרודעָר, מאַכען 1 נישטאָ קײַן גראָשען 
בּײַ לײַב אוּן זְעעָל, אִיךף װײַם נאָר נישט װאָס װעָט זײַן רער סוף, 
כאָטש לעָג זיַך אוּן ששאַרב! 0 
יוֹסף קוקט אוֹיף חייס'ן אוּן קעֶן נישש עַפֿעֶנעֶן דאָס מוֹיל צוּ 
דעַרצעֲהלעַן אִיהם דאָס פֿן דײַליכע נײַעָס,, אוּן עָר געשליעסט זיך שׁוֹין 
אַרוֹיס צוּ געהן אוּן ניִשט בּעָריִהמעֶן זיִך, אָד חיים שטעלט אֵיהם אָכּ: 
-- בּרוּדעַר לעֶנַּעֲן ! האָֿט אפשר אַ זעַקפעריָל בּײַ זיך... אוֹיף 
פאפ א( . אִיך שטאַרב רוֹיכעֲרן... 
אַ גהאָשען ניִשט... עֶנטפֿעָרט יוֹסף -- אַ נראָשען ניִשט!... 
"- זאָנסט ניִשט קײַן ליִענעֶן ? 
-- זאָל אִיך דאָס, ברודער-לעכען, פֿעַרקרענקען, װאָס אִיךְ האָנ 
כײַ זיך... שווערט יוסף מיִש האַדין. 
|אוּן אַריסלױפֿעַנדיג פון יב עַן אִיז יוֹסף אומעשיג געוגנדען... 


צצעללעננשיטצנטליבן 


: - = כערעֶר טאַש האָט עֶר אַלעַ װײַלע גערוּקט די האַנד זעָהן, צוּ עָם 
{ = ליענט, אוּן עָם האָט אוֹיפנעֲזעָהן, אַזוֹ. װי עֶר קראַצט זיך. 

2 0 ,מען געטרוינט מיר פֿיַנף הונדערט רובּעֲל" ! אָט ראָס אִיו גע= 
1 וועֶן דער אַקס, אוֹיף וועלכען עֶס האָנעַן זיִך געדרעהט יומפים געדאַג- 
{ = קעֶן, טראָגענדיג דאָס נעֲלד. 

יו עָר האָט אִין זײַן לעֲבּעֶן ,געלד-שמחות" אַ סך נעֲהאַט אֵיין 
= שמחה װען נאָכץ דרײַייאָהריגען אוּמזיסטען טעָרמיִן האָט עֶר אָנגעֲהוֹי- 
4 בּעֶן צוּ נעמען נעֲלד -- צעָהן רוּנּעָל אַ מאָנאַט ; װײַטעֶר האָט עֶר 
: אַמאָל געהעֲנדיג צעָהן גולדען געפֿונען ; הײַנטינען װיַנטעָר, חנוכּה האָט 


1 עָר מיט אַ חברה ,האַנדעלס-אַנגעשטעלטע". אִין קאָרטעַן געשפּיעלט 
א אוּן האָט געזואוּנעֶן אַכט גוּלדען, אָבּעָר יעצטיגע שׂמחה, ניִשט קוּקענ- 
דיָג, װאָס דאָס געֲלד אִיז פֿרעָמדס, אִיז די גרעסטע בּײַ אִיהם. עֶר האָט 
יעֶצט דעֲרפֿיִהלט אִין זיַך אַזאַ קראַפֿט, װאָס עֶר האָט קייַנמאָל, קייַנ- 
מאָל ניִשט געשפּירט אוּן אוֹיף פֿיעל אָרעמע פֿערבּײַנעֲהענדע האָט עֶר 
געַקוּקט, װי אוֹיף קלײַנע װעָריִם: ,אוֹיך מיָר נפֿשוֹת ! פֿונף הוּנדעָרט 
רובּעָל"!.. : | 
= = ,אִיצטעֶר קעֶן אִיך עֶרשט אָנהײַבּען װאַקפען" ! האָט זיַך צװישען 
זײַנעַ געַדאַנקעַן אַ גײַעֶר אַרײַן געַדרעָהט -- אִיךְ בּיִן שׁוֹין אַ מענש 
ועֶר װײַפ? אפשר װיָל ,ער" מיִר מאַכעַן פֿאַר'ן עלטסטען אַנגעשמעַל- 
מען"!. . . 

עֶר װעָט דאָס, קוּמענדיג בּיַין נאַכט פֿון געשעפֿט, דעַרצעהלען 
זײַן חבר חייס'ן -- זאָל עֶר װײַפען ! עֶר בּעַטראַכט זיך אָנּעָר, אַן חיים 
װעָט אִיהם ניִשט גלוֹיבּען. אֵיהֶם מאָהלט זיך שׁוֹין פֿאַר די אויגען, 
חי חיים שמייִכעלט אִיראָנישׁ אוּן זאָנט: אפשר גאָר אַ מיליאָן וַעָממוּ 
זאָגען?... : 

אוּן עָם כאַפּט אֵיהם אָן אַ װיִלדער פֿעָרלאַנג שׁוֹ ין אַרײַן לױפֿעַן - 
אוֹיף אַ מיַנוּט צוּ חייסץ אוּן װײַזען אִיהם -- זאָל עֶר זְעָהן !... 

חיים, יוֹסף'ס חבר, זיַצט שׁוֹין צװײַ מאָנאַטען אָהן אַ שטעָלץ, 
זײַן װיִרטה דאָט בּאַנקראָטירט. 

,חיים"! -- ניִט יוֹסף אַ געַשׁדי, אַרײַנלױפֿעַנדיג אוֹיף זײַן 
קװאַרשיַר -- ביוט דאָ? 

-- װאָס אִיז ? פֿרעגט חיים מיט אַ שװאַכעָן, טרוירינען קוֹל -- 
האָסט פֿאַר מיר אפשר אַ שטעלעוּ 
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קליינע בילרעו, 


0 


דאס שליחות, ' 


דער װירטה פֿוּן גרויסעַן מאַטופֿאַקטור מאַגאַזיַן, רײַכמאַן, אַ הוי* 
כעַר דיִקעֶר יוּד, אִיז געשטאַנן בּײַ דַעֶר קאַפע אוּן האָט טיט גרוֹיסעָה 
כּוּנה נעַצייִהלט נעֲלד ; אַז עֶר אִיז מיט'ן צייָהלען פֿעַרמיג געַװאָרעֶן, 
האָט עֶר נעֲװאָרפֿעַן זײַנע בּליִקעֶן אִיבּעָר'ץ מאַגאַזַן, װי עֶר װאָלט עָמי- 
צעֶן געַזיכט, אוּן האָט עֲנדליִך אַ געַשׁרי געַגעֶבעֶן : 

-- יוֹסף! ו אי 

ם אִיז נלײַך אונטעָר געשפרונגען אַ יוּנג-בּחוּריָל פֿון אַ יאֶהף 
אַכטצעָהן-נַנצעָהן האָט זיַך אַװעָק געשטעלט קענעֶן פּריַנציִפּאַל און 
קוּקענדיג אִיהם טועף אִין די אוינען אַרײַן, האָט עָר עֶרואַרטעָט זײַן 
בּעַפֿעָהל. 

-- אָט דאָ האָסטו פֿיָנף הונדערט רוּבּעַל ; נֹעַם אוּן טראָג עֶס 
אַװעָק גריַנפֿעַלד'ץ ; ; װײַכט װאוּ? , ָ 

-- אִיךָּ װײַס... גריַנפֿעַלד! אִיךְ װײַס. ראָג דלונאַ 17, כװײַם, 
גריַנפֿעָלד... פֿון קלײיַדער... כּװײַם 1... 

נאָכ'ן ענמפֿער פֿוּן יוּננעַן בּחוּר, האָט דעֶר דער רײַכמאַנן פֿעָר- 
:שטאַנען, אַז עֶר אִיז אִיכּעָרראַשט פֿוּן אַזאַ שליָחוֹת. עֶר האָט שטאָלץ 
נעַשמייַכעָלט און נעֲזאָגט: 

-+ שׁוֹין טראָג עִם אַװעָק, טר עֶנטלוֹיף דער מיט נישט קײַן 
אַמעַריקאַ! אַ קשיא אוֹיף הײַנטינע יּננאַטשעם... 

-- אִיף װעָל אִין אַמעַריִקאַ ניששׁ לױפֿען, װאָס פֿעֲהלט מיָה 
יי אַייך+... 

אויטרעדעֲנדיָג מוטץ פּרינציפאַל אַזאַ לאַננע פֿראַזע, װאָס אִיז 
ניִשְׁט שײַף צוּם נעשעפֿט, האָט זיִך יוֹסף'ן געֲדאַכט ניִשש דרף-ארץ, 
אוּן עֶר האָט דאַריִבּעֲר, פֿעַרשעַמט װעָרענדיג, זיַך אַרוֹיס געַרוקט פון 
מאַנאָזיַן. 

האָס געֲלד האָט עֶר אַרײַן נעֶלענט אִין בּידם-טאַש, די הוֹיוען- 
טאַשעַן האָט ער ניִשט געטרוֹיט אַזא פקדון אוּן אפילו אִין דער זי= 
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וואו נעמט מען? 


עס איז מיר געװאָרען שׁוֹין מאוּם 
אין נאַנצען די וועלט; 

וואוּ נעמט מען אַבּיסל נביאות 
ריין, נישט פֿערשטעלט ?.+ 


וואוּ נעמט מען אַבּיסל נביאוֹת 
אַזײ װי אַמאָלן ‏ / 

דאָס װאָרט זאָל דאָרט פֿליעסען מיט חיות 
אוּן קלאָר וי קריסטאָל, 


דער נביא זאָל דאַמאָלס ניט טראַכטען 
פֿון רוהם, פֿוּן זיין נוּץ -- 

ער זאָל נאָר דאָס בּייזעם פֿאַראַכטען 
אוּן וועקען צוּ נושס; 


ער זאָל אין די הערצער נאָר צינדען 
דעס געטליכען פֿלאַם 

וי רוֹיךּ זאָל פֿון דאָרטען פֿאַרשװינדען 
דער מייווילשער סם! 

ואוּ נעמט מען אַ נביא פֿון אוֹיבּען 
אַ הער-צוּ געשיקט, 

פָײ זאָל אונז אַבּיסעל דערהײבּען -- 
מען ווערד דאָך דערשטיקט!!.. 


אברהם רייזען- 


אין ווינטער, 


ואַט די פֿערד, דאָס שליטען -- ניי 
אוּן דער וועג איז בּרייט אוּן פֿרײ,. 
פֿוהרמאַן, פֿוהרמאַן, זאָלסט מיך טראָנען, 
פֿרענסט : ואוּהין ? איך קען ניט זאָנעןי- 


כווייס קיין ציעל אוּן ווייס קיין וועג 
אין די קורצע ווינטער טעני.. 

בּיז איך װעל מיין וועג בּעקלערען 
קען דער שנעע צוגאַנגען װערען, 
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עפיס הער איך,, 


עפיט הער איךך שטימען בּרוּמען 
אין דאָס ווייטע -- נאָהנ'טע לאַנד 
רוּפֿט מען מיך אַהין צוּ קומען ? -- 
איז בּעקאַנט אוּן אונבּעקאַנט,.. 


עפּיס הער איך ווינדען בּ-אָוען -- 
נלעמען זיי, צי טרייבּען זיי? . 

זאָל איך צוּ מיין לאַנד זיך לאָוען? 
עפּיס גלוֹיבּט זיך אוּן סטהוט וועה., 


עפּיס הער איך פֿײיגעל זינגען, 
אַז דער ווינטער האָט געעקט; 
זאָל מיין ליעד אין חאָר אוֹיךְ קליננען?. 
עפּיס ציהט אוּן עפּים שרעקט!י.. 


דער סוד, 


א : 
דכ יי ,יי 


חי עס שרעקען מיך געשטאַלטען, 
ואוּ איך שטעה אוּן וואוּ איך נעה! 
שרייען װאָלט איך נאָר מען מאָר ניט! 
אוֹי, װי בּרענט דער שמוּמער וועה 


יי יי יע יי יי יי 


סאיז אַ סוֹד אוּן סזוייסען אַלע 
אוּן עס שווייגען אלע שטיל; 

איך עֹרלוֹיבּ מיר נאָר אוֹיסרוּפֿען; 
אוֹי, קרבּנוֹת אַזוֹי פֿיעל! 


נאָר ענטפּלעקט דעם סוֹד ניט קיינעם 
ווען איהר ווייזט זיך אוֹיפֿן נאַם, 

לאָזט די שטיינער טרוקען װוערען 
זעהט, זי זענען אַזוֹיי נאָם! 


זעדט, די ווייסע הוֹיכע הייזער 
שטעהען אַלע נאָך פֿערפֿלעקט -- ---- 
ניט ענטפּלעקט דעם סוֹד פֿאַר קיינעם 
עהדער איהר האָט אָנגעפֿרענט... 
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3 
24 טע שאר א יי 


זי צוּניעסען אין דער לוּפֿט זיך 

אוּן זי רוּפֿען אוּן זי װועקען: 

זי ניט עלענד, ליבּער חבר, 

זאָל דיין האַרץ אומזיסט ניט שרעקען; 


אוּנז נאָר האָט מען אוֹיף אַ וויילע 
אין די מוּרמעם דאָ פֿאַרט-יבּען 
דאָך דער אמת אוּן די פֿרײהײט 
זענען דאָרטען פֿרײ נעבּליעבּען. 


דוּ ניש זוך זי אין די גאַסען, 

דאָרטען װעט עס דיר ניט גליקען -= . 
זוּך זי אין די עננע קעלער, 

זוּךְ זי אין די פֿיעל פֿאַבּריקען, 


דאָרטען ליענען די אַרמעען, 

װאָס די פֿרײהײט דאָט ערװאָרבּען, 
צַוּ בּעפֿדײען זי, די פֿרײהײם, 

איז ניט שווער פֿאַר זי קיין קרבּן, 


זי נעדוּלדיג! נאָד אַ וילע 

נעהען די אַרמעען שטרייטען, 

אוּן אַ נייער פֿרײער הימעל 

וועש זיך אוֹיף דער וועלט פֿאַדשפּרײמען. 


אברהם רייזען,. 


שטימען, 


ב'בּין אנ' עלענדער געבליעכען, 
כ'האָבּ ניט וואוּ אַרײנצוקוּמען, 
אַלע מיינע פֿרײנד די בּעסטע, 
אַלע האָט מען צוגענוּמען, 


אוּן איך פֿ דל מיך פֿרעמד אוּן עלענר, 


אוּן איך בּלאָנקע אין די נאַסען, 
צווישען מענשען, וועלכע טראָגען 
זייער שווערען יאָך געלאַסען, 


אוּן איך בּלאָנקע צווישען שפּיאָנעז -- 
כ'זעה. עם פינקלען זייירע אוֹינלאַך 
װי בּיי יענער-הינד אין װאַלד דאָרט, 
װען זי זוּכען פֿרײע פֿײנלאַךײ 


אוּן מיר דאַכט זיך: אַו. דער שׂכל, 
אמת, פֿרײהײט אוּן די עהרע 
לינען אַלע אין די טורמען 

אוּן געשמידט אין קייטען שווערע. 


:און פֿערצװוייפעלט אוּן פֿאַראומערט 
לוֹיף איך, װי פֿין וינד נעטריבּען, 
בּיז צום הוֹיכען פורמע-מויער, 
דאָרטען בּין איך שטעהן געבּליעבּען. 


אוּן אַ וואונדער איז געשעהען, 
פֿון מיין טרוֹיער בּלייבט קיין סיטן; 
דורךּ די ענגע אייזען-גראַטעם, 
הער איך רוּפֿען שטאַרקע שטימען, 
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איצט פֿערשטעה איך. 


איצט פֿערשטעה איך, װאָס די פֿײנעל 
זיננען אַזוֹי לוּסטינ. פֿרעהליך: 

אין דעם גרוֹיסען װאַלד דעם נרינעם 
לעבּט זיך יעדער, וי אַ מלך, 


יעדעס גרעזעל. יעדעם בּלימעל 
איז פֿאַר אַלע פֿרײ אוּן אָפֿען 
אוּן די װאָהנוּנגען בּנם -- 

אַלע האָבּען ואוּ צוּ שלאָפֿען... 


איצט פֿערשטעה איך. װאָס די פֿײנעל 
זיננען, קלינגען -- ליעבּ אוּן ליעבּער; 
אַך, זיי זינגען, װאָם זי ווילען, 

קיינער, קיינער האַקט נישט איבּעריי. 


אברהם רייזען, 


 -+ 0‏ 5ט יי 1 


די קירבעךנלאקען, 


אַך, װאָס קלינגט איהר קירכען-גלאָקען! 
הערט שׁוֹין אוֹיף ! גענוּג געשראָקען 
האָבען אַיירע ווילדע טענער 

אוּנזער אָר'מע וועלט! 


איהר דערמאָ:ט מיר יענע רוּחוֹת, 

די קאַטוֹילישע מלוכות, 

וועלכע האָבּען עשאַפֿאָטען 
הוֹיכע אױפֿגעשטעלט; 


אַייירע טענער רוּפֿען הענקער 
צוּ מערטירען יעדען דענקער, 
יענעם קאָפּ אַראָבּ צוּ האַקען, 

וועלכער בּיינט זיך ניט; 


אָ. איהר וילט די װעלט פֿערװיענען 
מיט אַ שװאַרצען, טוֹיטען נינוּן 
אוּן פֿערדעקען מיט אַ מאַנטעל 

פֿון אַ יעזוּאיט! 


! כ'האָבּ אַ נייעם גלאָק בּעשאפֿען, 


צוּ ערװאַכען טוֹיטע שקלאַפֿען-- 

ניט אין קירכען, -- אין דער לופֿטען 
הענג איך איהם ארויף; 

ניט צוּ שרעקען, נאָר צוּ וועקען 

נאָר די וועלט אין אַלע עקען, 

קלינגט ער'מוטהיג, רוּפֿט ער פֿרעהלי; 
שטעהט צוּ לעבען אוֹיף! 

2 געט 
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שי ּ =+ 


די נייע סחורה, 


כ'האָבּ געבּראַכט אַ סח'רה 
אוֹיפֿן וועלט-יריד : 

עכטע. ריינע ליעבּע -- 
ס'פֿינקעלט אוּן עם גליהט !,.. 


פֿאַר דער שׁענער טתירה 
בּעט איך נישט קיין נעלה, 
כ'וויל נאָר גליק אוּן נחת 

בּרעננען אוֹיף דער וועלט, 


נעמט אוּמזיסט די סחורה !י 
רוּף איך הוֹיךְ אוּן שטאַרק, 
נאָר פֿון ווילדען לאַכען 

הילכט דער נאַנצער מאַרק, 


יאָ, דוּ נייער סוֹחר -- 

בּיזש אוּנו שוין בּעקענט! 
נאָר דיין שענע סהורה 
טראָנט נישט קיין פּראָצענט, 


אונזער נאַנצר האַנדעל 
וועט פֿערגעהן, װי וינד -- 
קענסט ניט דעם יריד נאָל, 
ביוט נאָךּ נאָר אַ קינד.י 


:א ניין איך בּין קיין קינד נישטט - 
האַנדעל ווייס איך נוט!-- 
זיינע פֿוּנדאַמענטען : 
פֿרעמדע שוויים און כלוט,.* 
שז 


אברהם רייוען, 


די צייט. 


די צייט -- זי איז אניאַלטע פֿרוֹי! 
אָהן שׂכל. אָהן פֿערשטאַנר, 

זי זיצט זיך רוהינ אוֹיפֿן שטוּהל 
אוּן שטריקט אַ זאָק אין האַנר, 


די מענשען, איהרע קינדערליף 

זי עלאָנען זיך בּיז בּלוּט, -- 

זי הערט עס ניט, איהר אַרט עס ניט: 
זי זיצט אוּן שטריקט בּערוּהט, 


די מענשען, איהרע קינדערליף 

די שווערע נוֹיט זי דרידט -- 

זי שפּירט עס ניט, זי פֿיהלט עס ניט : 
זי זיצט אוּן שטריקט אוּן שטריקט! 


אָ. דומע פֿרוֹ, בּיז װאַנן, בּיז װאַנן ? 
עס האָט דאָך אַלץ אַ חֶק! 

זי ניט אַ נעניץ שלעפֿרינ: האַאַאַ? -- 
אוּן שטריקט זיך אַלץ איהר ואָקי.. 
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דער אדלער, 


כּיהאָבּ געזעהן דעם אָדלער 
אין אַ שטי ג פֿון אַייזען, 


ווא ער קען זיין פֿליהען 
קײנמאָל ניט בעווייוען ; 


װואוּ די פֿליענעל זיינע 

ווען ער פּריפֿט אוֹיפֿהײבּען, 
שלאנען זי זיך אָב נלייך 

אָן די נראַטעס אוֹיבּען. 


אוּן איך האָבּ געזעהען 
אויך זיין בּליק דעם שאַרפֿען. 
װאָס ער פֿלענט דער נאָכדעם 
פֿון דער שטייג מיר װאַרפֿעי:. 


אוּן איך האָבּ געלערענט, 

װאָס הייסט פֿר ייהייט וכע 
דריקער צוּ פֿ;רדאַמען 

אוּן געפֿאַננשאַפֿט פֿלוכען.. 


דער פֿרײער ים, 


שטעל דעם לעבּען ניט קיין כּללים, 
ניט פֿערצאַם! 

זאָל עם פֿרײ אוּן האַסטיג פֿליעסען, 
װי דער ים! 


דוּ ועסט זאָנען; .ס'איז געפֿעהרליךי -- 
כ'זויים אַלין } 

אָבער זעה! דאָס בילר װי הערליף 

אוּן װי שיין !ייי 
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בּױימער, 


ווינטער זענען היל די בּוימעה, 

וי פֿערשטײנערט שמעהען זיי, 

אוּן דער קאַלטער פֿ-אָסט ער פּרעסט זי 
אוּן דער הימעל שיט מיט שניי, 


אוּן מ'ט קאַלטקײט פֿון אַ דענקער 
טראַכטען זי אין דאַדץ דאַבײ; 
װאָס דער װינשער איז אַלץ בייזעה 
וועט אַלץ ליעבּער זיין דער מאַי, 


כ'וויל נעמען פֿוּן לעבעןײ- 


כ'וויל נעמען פֿוּן לעבּען 
דאָם אַלץ, װאָס עס האָט : 
זיין רוּהם אוּן זיין כּכוֹד, 
יין שאַנד אוּן זיין שפּאָט; 
די ליידען פֿוּן טײפֿעל, 
דעם נחת -- פֿון נאָט !4 


איך װויל עם זאָל ריהרען 
בּעשטענריג מיין בּרוּסט 
פֿון העככטע געפֿיהלען, 
בּיז נידריגסטער לוסט! 


ניט פֿרעג מיך קיין מײַנו:נ 
אָ. נאַר, אוֹיף דער װעלש! 
וואוּ לעבּען בּעוועגט ויך 
אָט דאָרט מיר געפֿעלט! 


אֶה. לעבּען, אָח לעבּען 

װי האָבּ איך דיך ליעבּ' 

אוּן אַלץ װאָס דוּ האָסט נאָר -- 
איך נעהם בּיי דיר, ניעבּ|. 
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: 


אוּן האסטו דיין זעעלעיי. 


אוּן דאַסט! דיין זעעלע דעס טייוועל פֿערקױפֿט 
אוּן פּעקן אַסיגנאַציעס נענוּמען -- 

זי רוּהיג, מיין חבר, ניט שרעק זיך דוּ װעסט 
אַ זעעלע אַ צווייטע בּעקומען, 


זי וועט נאָך זיין שענער, נעזינטער װי פֿריהיר, 
זי וועט דיר נישט ועה מהוּן, ניט שמאַרצען, 
אוּן נוטס װועט זי ט וּן נאָר, אוּן ריין װעט זי זיין, 
עס ועם זי קיין פֿלעק ניט פֿערשװאַרצען, 


אוּן האָסטוּ דיין זעעלע דעם טייװעל פֿערנאַרמו 
ער האָט דיר אַ מיטאָג געגעבּען 

דאָ בּיסטוּ פֿערלאָהרען, מיין אָרימער פֿרײנד, 
עס איז שׁוֹין צעבּראָכען דיין לעבּען. 


דער מייווטל, עד האַלט ניט דיין זעעלע פֿיעל צייט -- 


ער ועט זי צוּריק דיר אומקעהרען, 
זי װעט אָבּער פֿילען אוּן וועלקען בּיי דיה 
אוּן שװאַרצער אוּן שװואַרצער אַלץ װערען:י 


אברהם רייזען = : 


צו מיין הארץ, 


װאָס קלעמסטוּ מיין האַרץ, אָ דוּ קינדערשעס האַרץ, 
סאיז צייט שׁוֹין צו ווערען דיר קליגער { 

דוּ לעכּסט אין א צייט, ווען יעדער איז האַרטו 
סיפֿערװאַנדלען זיך פֿײנעל אין טינער, 


דוּ לעבּסט אין אַ צייט יעצט פֿוּן אייזען אוּן שטאָהל, -- 
אָ. הערסט דוּ דאָס רוישען, דאָס קלאַפּען ז -- 

דאָס אָטהעמט די װעלט מיט איהר ריזינער בּרוּסט, 
װי אַ גולן, װאָס ויל אַלץ פֿערהאַפּען ! 


דוּ לעבּסט אין אַ צייט, ווען עס ווערען פֿערשטיקט 
געפֿיהלען אוּן ליעדער, אוּן טהרערען; 

ווען סהערשט נאָר דער האַרטער מעמאַל אוּן ער דריקט, 
גאָר דוּ ווילסט אַלץ האַרטער ניט ווערען... 
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צום פֿריהליננ. 


קוּם שין, ליעבּער פֿריהלינג קוּם . 
דען עס שמאַכט דאָ יערע בְּלוּם, 

אוּן די אָרמע, צאַרטע רוֹיז 

שטעהט אֶת הס ויה בּלוֹיז, 
אוֹיךְ דער שטאַרקער צײיכענבּים 
שטעהט פֿערמאַטערט אָטהעמט קוים, 
אוּן די פּויגעל װאָנלען לאַנג 

אין דער פֿרעמר דאָרמ ט, אָהן נעואַנ"יי. 


פֿײינעל! װי כ'דערמאָן אָן זי 

טדוט דאָס האַרץ מיר אַזֹיי וועה... 

זי פֿעריאָנט, אוּמוסט, אָהן זינה 
האָט דער בּייוער ווינטער-ווינד, 

אוּן דער װאַלד איז וויסט אוּן לעער -- 
נאָר אין נאָרע בּרוּמט דער בּער,.. 
פֿריהלינג, פֿריהלינג, ניכער קוּם 

אוּן די פֿײינעל קעהר אוּנו אוּם! 


פֿריהלינג, פֿריהלינג. קוּם געשווינר, 

נאָר אָהן שטוּרעם, נאָר אֶהן װינד, 

ס'האָט דער װינטער יעדען זאַפֿט 

אוֹיסנעווינען, יערע קראַפֿט, ר 
אוֹי, דער װאַלד איז קראַ.ק אוּן מיה | 
האָט שׁוֹין ניט קיין נאַנצעס גליער, 
שטראהלען. שטראַהלען בּדענג איהם פֿיעל 
הייל איהם, היל איהם, אָכּער שטיל... 


אברהם רייזען, - 


: 
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וואס שמעהט אונו נאך פֿאר? 


ואָס שטעזט אוּנו נאָךְ פֿאָר 
ין עתיד אין ווייטען, 
װאָס װעלען מיר זעהן 
אין קוּמענרע צייטען ? 


צי װעט מען אַלץ הערען 
די זיפצען אין טרערען 
פֿון אָדמען און שװאַכען ל 
צי װעט אַלץ פֿערטימלען 
די ערד און די הימלען 
פֿון רוֹיבּער דאָס לאַכען ? 


צי װעט נאָך אַלץ הערשען 

דער בּיקס אוּן דער שווערה, 
מיט מענשען-בּלוּט פֿעטער 

צוּ מאַכען די ערר? 


צי װעט נאָךּ אַלץ קלינגען 
פֿון קנעכטשאַפֿס די קייטען -- 
איין בּרוּדער זאָל דיענעי 
פֿערקױפֿט זיין דעם צווייטען ? 


װעט אַלץ נאָך זיך ציהען 
פֿאַר אמת די שלאַכט? - 
אָךְּ. ווער װועט פֿאָרט זיענען -- 
דער מאָג, צי די נאָבט ?,., 
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ג שי יק ריעק פא יט 1 ארי רדה יד ר א ארי ר 
לאב 1 אש יע אע אע 8 
יו א א יי ןיי יי שי 


אָי גיכער משיח, 


אָ. ניכער משיח, אָ ניכער שׁוֹין קוּם! 

עס ריננעלט די נאַנצענע וועלט שׁוֹין אַרוּם, 
וי ניפטיגע שלאַנגען דער דוּננער אוּן נוימ, 
אוּן הפקר אוּן פּחד, אוּן אַנגסטען אוּן טוֹיט. 
עס ויל שׁוֹין ניט אַלעמען שפּייזען די ערר -- 
אָ. קוּם שׁוֹין מִשׁיח, אוֹיפֿן ווייסינקען פֿערד 


א 


אָ. קוּם שׁוֹין משיח! עס דריקט אוּמעמוּם 

די קייטען פֿון קנעכטשאַפֿט אַרוּם אוּן ארוּם; 

עס האָט שׁוֹין קיין אָרט דאָס אוּנשוּלדינע בּלומו 

װאָס שפּריצט אוּן װאָס ניעסט זיך פֿון אונטער דער רוּט, 
עס ראָסטעט פֿוּן מענשליכע בּלוּט שׁוֹין דער שווערר -- 
אָ. קוּם שׁוֹין, משיח. אוֹיפֿן ווייסינקען פֿערר 44 


45 אברהם רייוען: 


ווען אי ועהי. 


ווען איך זעה די בּוֹימער בּליהען, 

אוּן די. פֿײנעל שװעבּען. פֿליהען ; 

ווען פֿון הימעל, װי אַ כּלת, 
שמייכעלט ליעב די זוּן פֿאַר אַלע. -- 
פֿרעג איך טרויריג, פֿול מיט קוּמער! 
װאָס בּערייט עס -- איז דען זּמער ? 


6 


ווען פֿערדאַרט איז בּוֹים אוּן צוויינעל, 
פֿײנעל זעה איך נאָר אין שמייגעל; 

ווען די זון װערד נאַנץ פֿערשװינדען 

אוּן עס היילען בּייזע ווינדען. -- 

פֿרעג איך ניט : װאָס זאָל'ס בּערייטען ? -- 
כ'ווייס די צייטען, כ'קען די ציימען !4. 
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וואס אִיךּ האף, 


װאָס איך האָף אוּן װאָס איך וויל 
װעל איך אייך ניט ואָנען -- 

איך װעל װאַרטען, װאַרטען שטיל 
בּיז ס'וועט נעמען טאָנען, 


אוּן דער ערשטער זוּנעןשטראַהל 
װועט אייך שׁוֹין פֿערצײהלען, 

װאָס איך האָבּ אין האַרצענס קװאַל 
מיעף פֿון אייך פֿערהײלען. 


"אוּן דאָס ערשטע פֿײינעל-ליער 
װועט אייך שׁוֹין פֿערקוּנדען, 

װאָס איך האָ נעוויינט בּיז מיער 
אין די שװאַרצע שמונדען... 


אברהם רייזען: 


די לופֿט איז מיר ענני. 


די לופֿט איז מיר ענג אין מיין צימער 

אוּן פֿינסטער פֿוּן לעמפּעל דאָס ליכט, 
אוּן פֿינסטערע שאָטען בּעפֿאַלען 

אוּן הילען אין שװאַרץ מיין נעויכט. 

איך קוק אוֹיף די ווענד פֿוּן מיין צימער -- 
עם בּלאָנשזעט מיין בּליק אוֹיף זיי אוּם ; 
װאָס זעה איך ? נה שפ'נוועבּט אוּן שאָטען 
אוּן שטיל איז אַזוֹי אַלץ אוּן שׁטוּם, 

אוֹי, שאָטען אוּן שפּינוועבם, ניט מעהרער, 
אוּן שטיל איז, עס הערט זי קיין קלאַנג; 
אין האַרצען נאָר פּאָכט עס אוּן קלינגט מיר 
אַ טרוירינ-געצויגען געזאַנג, 

דאָם יאָמערט מיין זעעלע ע אוּן א זיך: 
פֿערטראָנען קאָז זי שׁוֹין נישט מע 

זי רייסט זיך צוּ ליכט אוּן צוּ פֿרײהײט 
אוּן דאַ -- אַזוֹי דונקעל אוּן שווער !,+ 
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איך ווארט, 


איך װאַרט אוֹיפֿן ליכטינען טאָג, װאָס װעט קוּמען. 
מיט נאָלדענע שטראַהלען, מיט בּליטהען אוּן בּלוּמען; 
מיט פֿרישערע לוּפֿטען, אין וועלכע ס'וועט קלינגען 
די פֿרײליכע ליעדער פֿוּן פֿאָלק, װאָס װועט זיננען; 

די פֿרײליכע ליעדער, זי װעט ניט בּענלייטען 

קיין זיפֿצען קיין קרעכצען. קיין קליננען פֿון קייטעןי. 


אברהם רייזען. 
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איך זינג מיינע ליעדער אין דוּנקעלער נאַכט, -- 

עס האָט מיך אַ קראַפֿט אַ נעהיימע ערװאַכט... 

מען שלאָפֿט!., אין צוּ קאָפּענם ליענט שמאַטעס אַ פּאַק. 
דער זיינער קלאַפּט רוּהיג טיק-טאַק אוּן טיק-טאַק... 
איך צייהל יעדע שטונדע פֿוּן זייגער, װאָס שלאָנט 

אוּן קוק אוּנגערולדיג אין פֿענסטער, צי סמאָנט, 

איך זעה די לבנה, דאָט געלע געויכט, 

װי טרויעריג לייכט זי, װי קאַרג איז איהר ליכט'... 
מִיר דאַכט זיך זי ראָט מיר: נעה לעג זיך אוּן שלאָף 
דעם קאָפּ אין דעם קישען אוּן חלים אֶהן סוֹ=!.. 
דאָך ווייס איך, אַז הינטער'ן פֿנסטערן װאַלד 
בּעוענט זיך די זן דאָרט, זי קוּמט אַהער בּאַלד 
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װי קום איך ? 


װי קוּם איך צוּ זיננען ? פֿון װאַנען מיין קינר! 

בּיי אונז האָט אין קוימען נעבּרוּמט נאָר דער ווינר } 
די קינדער -- זי פֿלענען נאָר זיננען : האַס--האַם! 
אוּן אָפֿטמאָל די מאַמע - אַ קללה צוּם נראַם, 


וי קום איך צוּ שיינהייט ? פֿוּן װאַנען, מֵיין קינד! 
דער ווענ צוּ די פֿעלדער -- דוּרך נוֹיים אוּן הינר.. 
די נאַס איז געווען אַזוֹי אָרים אוּן וװיסט 

בּיי איטליכער טיר נאָר-- אַ בּערגעלע מיטמי. 


אברהם. ריזען* 


אין דער ארימער גאם, 


אוּן וואוּ נאָר דוּ טהוסט זיך אַ קעהר, 
אין דער אָרימער נאַם אַז דוּ נעהסט, 
דערזעהסט דוּ אַשרעהר נאָךְּ אַטרעתר 
אוּן זוכסט פֿאַר דעם עלענר אַטרײסמ, 


אוּן קיקסט דוּ זיך טיעפֿער אַרוּם 

דאַן זעהסט דוּ--מען פֿאַלט אוּן מען פֿאַלט, 
דאַן נעהמט דיך אַשױדער אַרוּם, 

אוּן אוֹיפֿהי בּען ווילסט דוּ זי בּאַלר, 


עם בּרעכט דיר דיין האַרץ, דיין געמיט 
זיי טהוּען דיר אַלע זאָ ועה -- 

נאָר אופֿהײכבּען קענסט דוּ זי ניטו 

דוּ פֿאַלסט נאָר צװאַמען מי זײייי. 


די נראָהע נױט, 


די יוגענד, 


איך װעל נעהן מיין יונענד זיבען 

ס איז אַ אָד די בּעסטע יאָהרע 
איך גערענק דאָך אַלע ערטער, 

וואוּ איך דאָבּ זי אָנגעװאָרען, 


כיקום פֿערבּײ אַ קליינעם שטיבּעל, 
כ'האָבּ געלערענט דאָרט אין חרר 

מיט אַ קאַנששיק זיצש דער רבּי - 
סנעמט מיין זעעלע דוּרך אַ שוידער; 


מיט אַ כאַנטשיק זיצט דער רבּי, 

די תּלמידים אין איין קלעמען ------ 
קינדער-יאָהרען. שװאַרצע יאָהרען 

ניין, איך װעל אייך איצט ניט נעמען !יי 


נעה איך ווייטער זוכען, זוּכען 
מיינע יאָהרען װאָם פֿערפֿלױנען; 

שטעהט אַ שטיבּעלע אַ קליינעם, 
אַיינגעהוֹיקערט, אַיינגעבּ ינען, 


אוּן עס עפֿענט זיך אַ טיריעל 

אוּן עס בּייזערט זיך אוּן סקריפעט, 
טאַטע-מאַמע זיצט אין ווינקעל 

אוּן אַ קינד אין װיענעל חליפּעט, 
אוּן אַ שוועסטער שילט אַ בּרוּרער, 

אוּן פֿון לעמפּיל שפּאַרט אַ רוֹיך -- 
יאָהרען יוּננע, יאָהרען שװאַרצע 

ניין, איך לאָז אַייך איבּער אוֹיךְ!י.. 

מע בע מע 


כ'ווייס א הױיז. 


כווייס אַ הוֹיז -- דאָרט פֿײפֿט דער דלוּת 
אוּן אין קוימען וויינט דער וינד 

אוּן עם שמאַכט אוּן מאַנגעלט דאָרטען 
ס'נרויסע, אָרימע נעוינד, 


שװאַרצע, פֿינסטערע געשטאַלטען -- 
אוֹיף די בּאַקען נאָר אַ הוֹיט ; 

אוּן עס הערט זיך פֿון די קינדער 
בּיז אין הומעל קולות : בּרוֹיט! 


אוּן אַ שכּוֹר איז דער טאַטע 

פֿון די קינדער ער ענטלױפֿט, 
לערינ געהט ער אין די נאַסען 

אוּן ער פֿרעסט נוּר אוּן ער זֹיפֿט! 


אוּן עס זיצש די שואַכע מאַמע, 

אַ דערשלאָגענע, אָהן מוּמו 

אוּן זי שרעקט די קינדע-: שטילער! 
סגעהש דער טאַטע מיט דער רוּט! 
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עם פֿױלם, 


דראָננע טראָפּען ניעסט דער רענען 
לאַנגע שמוּנדען נאָכאַ.אַנר; 

מיט דעם קוֹישעל עפּעל, בּאַרנעס 
זיצט די אָרמע בּיי אַ װאַנד, 


זי בּעטראַכט מיט אַננסט אוּן שרעקען 
איהר פֿערמענען אוּן איהר גרוילט! 

אוּן מיט ציטערדינע ליפּען 

קלאָנט זי שמיל: עס פֿױלט, עם פֿױלט! 


יעדער קונה, טראַכט די אָרמע, 
טאַפּט די פּרי, קוועטשט אוּ: דריקט 
אוּן דערצוּ נאָךך האָט די רענענס 
אַזוֹי פֿריה נאָט אָנגעשיקט, 


אַלע דריקען, אַלע קוועטשען ; 

נאָט אוּן מענשען --װוי דאָס נהױלט! 
אוּן צװאַמען מיט איהר סחוֹרה 
זיצט די אָרימע אוּן פֿױלמ.., 


א 
ר...".. ןייק א יי 


א נעוינד זאלבע אכט, 


א נעזינד זאַלבּע-אַכט, 
אוּן בּעטען נאָר צוויי, -- 
אוּן קומט אָן די נאַכטו 
וואוּ שלאָפֿען דאַן זיי? 


דריי מיט'ן טאַטען, 
אוּן דריי מיט דער מאַמען -- 
הענד'ליך אוּן פֿיט'ליף 
געפֿלאָכטען צוּ זאַמען. 


אוּן קומט אָן די נאַכטו 

מען דאַרף זיך אויסבעטען, 
דאַן העבּט אָן די מוטער 
דעם טוֹיט אוֹיף זיך בּעטען. 


זי מיינט מיט אַנ'אמת, -- 
עם איז נישט קיין וואונדער: 
אוֹיךְ ענג איז אין קבר, 

דאָך ליענט מען בּעווּנדער... 
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אלע אבענר,י. 


אַלע אָבענד קומט דאָס מיידעל 

צוּם פֿאנטאן, װאָס שפּריצט מיטוואסער ; 
זי בּענענענט דאָרט אַ יוּננליננ 

יעדער אָבענד ווערט ער בּלאַסער, 

זאָנ ווער בּיוטוּ ?' האָט זי טרוירינ 
איהם אַ מאָל אַ פֿרענ גענעבּען -- 

.דיין נעבּוּרטפאָרט וויל איך וויסען, 

ואוּ דוּ האָסט פֿערבּראַכט דיין לעפּען ?י 
אוּן ער האַט איהר שטיל נעענטװוערט : 
כ'בּין פֿין עלענד, נויט אַ זינגער ; 

מיין געבּורטסאָרט איז די ,ליטא" 

וואוּ מען שטאַרבּט אין נאָס פֿון הוּננער,.. 


אכרהם רייוען. 


די ארימע כלה, 


עס שלאָפֿען אין קליינינקען שטיבּעלע אַלע, 

עס װאַכט נאָר די עלטערע טאָכטער--די כּלה, 
די חתונה דאַרף בּיי איהר זיין נאָר אין ניכען 

אוּן האָט נאך נישט פאַרטינ געמאכט איהרע ציכען. 
עס לױפֿט דוּרכ'ען לייווענד די נאָדעל געשווינד, 
געראַנקען זי יאָגען אין קאָפּ, וי אַ װינד! 


וי שווער איז דאָס בּעטנעװאַנט מיר אָנגעקומען ? 
עם האָט מיר מיין רוֹה אוּן מיין שלאָף צוּנענומען; 
די פֿעדערען נאַנצענע נעכט פֿלעג איך פֿליקען -- 
ווער ווייסט נא+ דאָס מול, װוער וויים נאך די גליקען ? 
געשאַפֿט יעדעס קישען מיט שווייס אוּן מיט בּלוּטי-- 
װעל איך אוֹיף זי קענען חאָטש ליענען בּערוּהט ? 


אָח. װער איז מיין זִווּג ? צי קען איך איהם נלויבּען ? 
צי װעט ער דעם שלאָף בּיי דערנאַכטמיר ניט רוֹבּען? 
װעל איך ניט די קישען מיט טהרערען בּענעצען 
אוּן אפשר אַ מאָל נאָר אוֹיף בְּרוֹיט זי פֿערזעצען ?-- 
ערזעצען, וי סטרעפמט אָפֿט בּיי אונזערע ליימ, 
װי סטרעפֿט מיט מיין מאמען אין ביטערער ציי ?! 


וי אט 


די גראָהע נויט. 


יד יי אי יי ייא יט יי יי 


| 


רע ר א 


דאס געבעט, 


עס הערט זיך דער דוּנער פֿין ווייטען, 
עם בּלענדט אין די אוֹינען דער בּליץ; -- 
אָ. נאָט! האָב רחמנות, די אָר'מע 

פֿוּן בּייזען געוויטער בּעשיץ. 


װאָס אַרבּײטען יעצט אוֹיף די פֿעלדער, 
נעפֿינען זיך ווייט פֿוּן דער דיים 

אוּן האָבּען קיין אָרט. וואוּ זיך שיצען 
קיין שייער, קיין דעכיל, קיין בּוֹים! 


װאָס זענען אַצינד אוּנטערווטגע:ס 

די פוּהרען מיט משׂא פֿערלײגט 

אוּן וויים איז פֿאַר זי נאָך אַ קרעטשמע, 
אוּן ווערען פֿוּן רענען צעװוייקט, 


װאָס שטעהען אין מאַרק מיט די קוישען 
מיט עפּיל, מיט גרינס אוּן מיט כּרויט -- 
אוּן אַלע, װאָס זענען איצט דרוֹיסען, 

װאָס טרײבּט זיי דער הינגער אוּן נויט, 


אוּן אַלע, װאָס זענען פֿערװאָגעלט, 

װאָס ד'ערד ניעט קיין װוינקעל זיי נימא-- 
די אַלע פֿון בּייזען געוויטער 

בּעשירמע זיי, גאָט, אוּן בּעהיט! 


אביהם רייזען. 
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אוּן לײכעל דער שניידער 
-- אַ יוּדעל קיין נבר -- 
אָט ממש אַ לולב, 

אַזֹי איז ער דאַר! 


אוּן דאַרף ער אַרוֹיס נעהן 
אין מאַרק, צי אין גאם, 
פֿעדשעלט ער דאָס לעבּען 
איז בּייז אוּן אין כּעם. 


ער דאָט ‏ יט ערװאַרטעט 
דעכוווינשערס בּעווּך, 

עם פּרעסט זיינע ליפּען 
אַ בּיטערער פֿלו ., 


נעאַרבּײט האָט לייבּע 
וי טאָג אַזוֹי נאַכט. -- 
אוּן ‏ אָט דאָך קיין בּנד 
צוּם ווינטער נעמאַכט ! 


ער דאָט פֿון נאָך פּסח 
בּיז סוּכּוּת גענייהט; 

אין ווארימע בּנדים 

פֿיעל מענשען בּעקליידט, 
נאָר זיך עפּעם מאַכען 
ס'איז פּשׁוט אַ שאַנד! 
האָט ער ניט נעקענט זיך: 
פֿערקױפֿט איז זיין האַנד} 
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ווינטער-ליעדער, 


1 
עס רוּקט זיך דער װינטער 
אַריבּער דער וועלמ; 
אוּן שרעקט אָבּ דעם עולם 
מיט ווינטען אוּן קעלמ, 


אוּן חיים דער סטאָליער 
פֿאר שרעק איז אַזֹשׁ ט'יט! 
ער האָט אין דעם זוּמער 
פֿעל הייזער געמוֹיט; 


נעמאבט זי אי װאַרים, 
נעמאַכט זי אי פֿעסמ, 
עם זאָל צוּ זי האָבּען 
קיין שלימה די פֿדעסט, 


פֿערריכטען זיין הייזעל 
האָט ער נאָר פֿערפֿעהלמ, 
אַריין זאָל ניט קוּמען 

די בּיטערע קעלמ. 


דאָס דעכעל אין לעכער 
האָט ער ניט פֿערדעקט, 
ער האָט ניט אפּילוּ 

די שפּאַלטען פֿערשטעקט! 
אוֹי, אָרמער! דיין אַרבּיש 
האָט אַלעם בּעהיט 

פֿון גרוֹיזאַמען ווינטער, 
נאָר דיך אַלײין -- ניט!,, 


אברהם רייזען. - 


- די גראָהע נויט, 


הי זי אי רא א אט 


צו א ברודער, 


דער הימעל פֿערצאָרענט, 
די ווינדען -- זי בּלאָזען; 
וואוּ בּיוטוּ, מיין בּרוּדער. 

פֿערגעסען, פֿערלאָוען ? 


וואוּ ביזטו פֿערװאָרפֿען, 

אין װאָם פֿאַר אַ שטערטיל ? -- 
צי האָסטוּ אַ דירה, 

צי האָסטוּ אַ בּעטיל ? 


איך זעה אוֹיפֿן הימעל 

די װאָלקען זיי שװעבּען -- 
אוּן זעה איך זיי שװעבּען 
דאַן וויים איך דיין לעבּען, 


עם דריננען די קלאַנגען 

פֿוּן וינד אין מיין אוער{ 
עס ניעסט זי מיר, בּרוּרער, 
אין האַרצען דיין טר יערי.. 
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ארימע מענשען, 


אוּנוער שׂכל, אוּנזער חכמה, 

אוּניזרע קלונע, שאַרפֿע װער טער, 
הערט מען נישט אין קיין געועלשאַפֿט, 
קליננען נישט אין קיינע ערטער -- 


שטאַרבּען אָבּ מיט אוּנז צװאַמען-- 
שמאַרבּען אָבּ מיט אוּנו. קבּצנים-- 
קיינער וויים פֿון אוּנזער שׂכל, 

און מיר הייכען די נאַראָנים, 


אונזער שיינקייט, נאָט'ס מתּנה 

מערקט נישט קיינער, זעהט נישט קיינעה; 
בּיו עס עסט אוּנז אוֹיף דער דלות 

אוּנ מיר בּלייבּען הוֹיש אוּן בּיינער, 


אוּנ דעריבּער, אַז מיר ריירען 

לאָזען מיר אַראָבּ דאָס פּנים, 

אוּן די ווערטער שטיל, געוואוינען, 
װי עס פּאַסט פֿאַר אוּנז קכּצנים, 
אוּן דעריבּער, אַז מיר שטאַרבּען 
מאַכט מען נישט קיין נרויסען וועזען 
װי אַ רוֹיךְ װערט ניך פֿערשװאוּנדען, 
װי נאָר קײינמאָל נישט געוועזען... 


א 


בש 


אנרהם רייוען+ 


דער מענש. 


נעהט אַריין אַנאָרימאַן 

מיעד אוּן אַיינגעבּוינען, 

שטעלט זיך שטיל אוועק בּיין שוועל 
הייבּט אוּן װאַרפֿט די אוֹינען. 


יעדעם מענשליכעס געפֿיהל 

אין זיין אוֹיג פֿערלאָשען, 

אוּן ער שטרעקט אוֹיס שמוּם די האַנד 
בּעטעלט שטום אַ נראָשען. 


סאיז דער מענש! די קרוֹין דער ועלט 
ס'העכסטע פֿוּן די בְּרְיוּת! -- 

זעהט, וי ניערע-יג ער איה 

װי נעמיין. װי מאוּם! 


קליינע ווערים דאָרט אין דר'ערד 
זענען זעלבּסט זיך שפּייזער, 

אוּן דער מענש, די קרוין, די קרוין, 
בּעטעלט אין די הייזער !יי 


רי נראָהע נױיט, 


81 


יאָמערען די װײבּער, 
וויינען אוֹיפֿין קיל... 


אֶח, די קלוגע שכנה 
האָט זי אוֹיס געזאָגט 
דאָס, װאָס מיעף אין האַרצען 
יעדע פֿון זי טראָנט.., 


אוּן די טרערען פֿאַלען 
גיעסען זיך אַראָבּ 

אוֹיפֿין קאַלטען קערפּער, 
אוֹיפֿין טוֹיטינם קאָפי.. 


90 אברהם רייזען. 


די נראָהע נױט, 


װי דוּ בּיוט געוועוען 
יונג אַ מאָל אוּן שיין, 

נאָר דוּ ביוט געװאַקסען 
עלענד אוּנ אַלײן, 


וייל דיין ליעבּע מוטער 
איז געשטאָרבּען יוּנג 

אוּן דיין בּייוע מוּהמע 
מיט איהר גלאַטען צוּנג 


פֿלעגט דיך זידלען שילטען, 
שלאָנען אָפֿט מאָל אייך ; 
פֿלענסט עם שטיל פֿערטראָגען 

וויינען, נאָר ניט הוֹיך... 


אוּן וי נאָכדעם האָסמוּ 
חתונה געהאַט 

אוּן פֿערװעלקט נעװאָרען, 
וי פֿון כּוֹים אַ בּלאַט; 


פֿריהער פֿוּן דער שווינער 
אין פֿון מאַן דערנאָף 
אוּן פֿוּן אָרים לעבּען 
אוּן פֿון שווערען יאָךו 
אוּן פֿון ;האָדעװאַניע": 
מאָזלען, דיפֿטעריט,.. 
אוּן פֿון יונגע קברים -- 
(שטאַרקער גאט, בּעהיט !.) 


פֿון דער שכנה'ס טענות, 
פֿון איהר גלאַטען מוֹיל 
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די פֿרו 


אוֹיף אַ שמאָלען הוֹפֿל, 
פֿיל מיט מיסט אין קויט, 

שטעהט די שװאַרצע מט"; 
אוּן פֿערצעהלט פֿון טויט, 


װער עס נעהט פֿאָראיבּער 
שטעלט זיך פּלוּצים אָב 

אוּן די הענד פֿערבּרעכט ער, 
שאָקעלט מיט'ן קאָפּ, 


אוּן פֿון שמיבּעל רייסט זיך 
יאָמער און געשרעה, 

ס'נעהמט אַ דורך די זעעלע 
מיט אַ װילדען װעה! 

אוּן די װײיבּער -- שכנהים -- 
קוּמען זיך צ נוֹיף, 

אוּן די קװאַלען טר 
עפֿענען זיך אוֹיף, 


איינע וויינט אוּן טענה'ט : 

זאָלסט אַ מליצה זיין 

כ'האָבּ געוואוּסט דיין לעבּען -- 
פֿיל מיט נוֹיט אוּן פּיין. 

פֿלענסט מיר אוֹיס דערצייהלען 
דיינע צרוֹת פּעק, 

וי עס איז זייין לעבּען 
מרוֹיערינ אַװעק; 


אנרחם רייזען, 


נאכט און קאלטי. 


נאכט אוּן קאַלט, דאָם קליינע שטיבּעל 
קוקט װי אַ גרויסער קבר אוֹים, 

אוּן דאָס אָרימע געוינרעל 

קען פֿון דאָרטען ניט אַרוֹם, 


אוּן די שׁוֹיבּען פֿון די פֿענסטער 

קוקען אַזוֹי שמאַר אוּן ווילד 

װי די אייגען פֿון געשטאָרבּנע -- -- 
דרויפען שפיעלט דער ווינד אוּן שפיטלט, 


סישפּיעלט דער וינד אַ מתים-נגון 
הינטער שטיבּעל אייף דער נאַם, 
אוּן די מתים אין דעם שטיבּעל 
האָרכען צוּ אָהן צער, אָקן כַּעםיי. 


די נראָהע נוט. 17 


ניט אײנמאָל זיך לענען הונגעריג 
אוֹיף דער האַרטער בּאַנק אוּן שלאָפֿען ? 


1 אוּן דוּ האָסט זיך איצט דערמאָנט אַלץ 
00 אוּן דוּ קענסט עס ניט פֿערטראָגען 
2 אוּן בּיי רבאן, בּיי רב פּפּאן 

1 װילסמוּ איצט דיין וועה אויסקלאָנען, 


העכּיזשע העכער אוֹיף דעם ניגוּן 
שטאַרקער, העכער דרעה די טרעלען; 
וועכט דיין בּענקעניש פֿערגעסען 

אוּן דער הוּנגער װעט ניט כוועלען.. 


16 אברהם רייזען, 


אי אע זי 


6 " 
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דער גמרא נינין, 


װואָס'זשע א בּיי דער נמרא, 
קלו;יק בּלאסער, קל יניק ליעבער, 
אוּן דיין ער נינון 

אין מי'ן האַרצען געהט אַדיבּער; 


אוּן מיין אוינ איז פֿײיכט געױאָרען, 
מיט אַ טרער איז עס פֿערלאָפען. 
קלויזניק בּלאטעה, קדויזניק ליעבער, 
זאָג װאָס האָט מיט דיר נעטראָפֿען ? 


צי דוּ בּעננסט אַ היים נאָך דיינע 
טאַטע, מאַמע, שוועסטער, ברירער, 
װאָס אָהן זי בּיזטוּ געבליעבען, 

וי אַ שיפֿעל אֶהן אַ רירער, 


אָדער אוױפֿץ טאָג בּײי לייבּען 

בּיזט אַ לאַינע צייט געזעסען, 

בּיז מען האָט געזאָגט ! עוּ בּהוּר, 

נעם די קװאָרט אוּן װאַש זיך עסעף? 


אָדער אפשר גלאַט דוּ שעמסט זיך 
עסען בּרוֹיט אייף פֿרעמדע מישען 
אוּן מיט בּלוּט, מיט הייסע טרערען 
שליננסט אַראָפּ דוּ יעדער בּיסען? 


אָדער ס'פֿעהלט דיר אוֹים אַ ,מאָנטאָני 
אוּן עס האָט דיר שׁוֹין נעטראָפֿע 


די נראָרע נו ט, 19 


ס'איז איין אָננעשטעלטע כּלי, 
ס' האָט קיין לעבּען. קיין געפֿיהלען; 
קוּמט די שעה, דאָ מוּז ער שלאָנען, 


4 
מאי קא משמע לן מיין לעבּען ? 
װאָס'זשע לאָזט עס מיר צוּ הערען? 
פֿױלען, וועלקען אין דער יוּגענד, 
פֿאַר דער צייט פֿערעלטערט ווערען, 
עסען ,טענ' אוּן שלינגען טרערען 
שלאָפֿען אוֹיפֿין פֿױסט דעם האַרטען, 
טוֹידטען דאָ די .עולם-הזהי 
אוּן אוֹיף עוֹלם הבא װאַרטען: 


אכרדש רייזען, 


מאַייקאָ מִשְׁמֶע-לן ?:יי 


1 
מאַי קא משמע-לן דער רענען ? 


! * װאָס'זשע לאָזט ער מיר צוּ הערען ? -- 


זיינע טראָפּענס אייף די שייבּען 
קויקלען זיך. וי טריעבּע טרעהרען, 

אוּן די שטיװעל איז צוּריסען, 

אוּן עס ווערד אין נאַס אַ בּלאָטע : 
בּאַלר װעט אוֹיךְּ דער ווינטער קומען -- 
כ'האָבּ קיין װאַרעמע קאַפּאָטעיי. 


: 


מאי קא משמע לן דאָס ליבטעל? 
װאָס'זשע לאָוט עס מיר צוּ הערען ? 
ס'קאַפּעט אוּן עס טריעפֿט איהר חלב 
אוּן ס'וועט בּאַלד פֿון איהר נישט ווערען, 
אַזוֹי צאַנק איף דאָ אין קלייועל, 

וי אַ ליכטעל, שװאַד אוּן טינקעל, 

בּיז איך װעל אַזוֹי מיר אייסגעהן 

אין דער שיל, אין מורחדווינקעל,, 


6 
{ יט 


מאי קא משמע לן דער זיינער ? 
װאָסזשע לאָוט ער מיר צוּ הערען, 
מיט זיין נעלבּע! ציפער-בּלעטיל, 
מיט זיין קלינגען, מיט זיין שווערען? 


די גראַהע נוים. 18 


צוּ ארימע יונגעלעך, 


שפּיעלט יוּנגעליך, שפּיעלט אַייךְ. פֿערגעסט איער נוֹימ, 

נאָר בּעט בּיי די מאַמעם קיין שטיקעלע בּרוֹיט; 

די מאַמעס זי האָכּען אין שטוּבּ דאָרט געניני 

ווער ס'לאַטעט, װער ס'װאַשט דאָרט, װער סזיצט בּיי דער וינ 
שפּיעלט יונגעליך, שפּיעלם אַייך; אוֹיף דרויסען איז פֿרײ, 

אָן -- זעהט איהר. עס טראָנט זיך אַ פֿײנעל פֿערבײ, 


שפּיעלט יונגעליך, שפּיעלט אַייךְ; פֿערטשעפּעט נאָר ניט 
דעם אַלטען רב בּערען, װאָס נעהט טריט בּיי טריט, 

אָ. זעהט איהר זיין בּליק, װי ער קוּקט אַזוֹי טריעבּ 

דאָס שפּיעל אַייערס שטעכט איהם, עֶר האָט עס ניט ליעבּ, 
דאָס לעבּען דאָס האַרטע האָט האַרט איהם נעמאַכט -- 

אָ. יונגעליך ליעבּע, פֿאַר אַייךְ ניט געדאַצט! 


שפּיעלט יוּנגעליך, שפּיעלט! נאָר אָהן טומעל, אָהן האַסט 
נאָר שפּיעלט אַייךְ אַזוֹי וי פֿאַר אָדעמע פּאַסט! 

אוּן שפּיעלט איהר אין פֿערדליך, טאָ שמייסט ניט דאָס פֿערד? 
עס וועש איהם אֵיין אמת'ער פֿערד זיין בעשערט; / : 
עס װעט איהם דאָס לעבּען נאָך נעמען אין שפּאַן 

אָ. שמייסט איהם ניט קינדער, אָ. שוֹינט איהם בּיז דאַן !י 


15 אברהם רייען; 


אויף א קבר, 


קיינעם וועט זיין טוֹיט נישט ריהרען, 

קיינער װעט זיין מוֹים נישט שפּירען ; 

שמיל ועט.מען אַװעק איהם פֿיהרען 
אוֹיפן בּית-הקברות פֿעלד, 


שטיל װועט מען זיין אָרון טראָגען 

אוּן קיַן שבחים װועט מען זאָנען 

קיינער װעט נישט וויינען, קלאָנען 
װאָס איין אָרעם-מענשעל פֿעהלט! 


קיין מצבה אוּן קיין זכר, 
אַז געוועזען איז אַ הויכער 
אוּן אַ דארער, אוּן אַ בּלייכער 
אָרים מענשעל אוֹיף דער וועלט... 


אוּן וי לאַנג האָט ער געליטען *' 

אוּן װי לאַנג האָט ער געשטריטען 

אָ. ער האָט זיך דאך געראַנגעלט, 
וי דער נרעסטער העלר!,. 


די נראָהע נויט. 11 
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שווארצע פֿרעק, 


(פאַראָדיע ) 


שװאַרצע פֿרעק אוּן ווייסע קליירער, 
יעדע פֿרוֹי -- אַ ליעצּעס וועוען, 
אוּן קאָפֿײנעס - פֿיל די גאַסען, -- 
װאָלטען קליננערס נאָד געוועזען! 


קלינגערס אין די פּיסטע טאַשען, 
װאָלט איך אַלץ געקענט געניסען ! 

אֶח צוּ זעהן עס נאָר מיט דאוֹיגען, 
ווערט מיין האַרץ צוּפּלאַצט, צוּריסען! 


כ'װועל צוּריק אַהײם ענטלױפֿען, 
וואוּ די קליינע שטיבּליך שטעהען, 
וואוּ די וייבליך טראָנען הייבּליך; 
אוּן די קינדער בּאָרװים געהען, 


כזועל צוריק אַהיים ענטלויפען, 

וואוּ עס פּאַשען זיך די ציענען; 

וואוּ דעם שענסטען, נרעסטען רעטאַך 
קען מען פֿאַר אַ גראָשען קריגען; 


כ'וועל צוריק אַ היים ענטלױפֿען, 
וואוּ עס קלאַפּען ניט קיין רעדער{ 
וואוּ פֿוּן הייזעל בּיז צוּם קלייזעל, 
געהט צוּ פֿוס פּאַמעליך יערער. 
זי געזונד, דוּ שטאָרט, דוּ טייוועל, 
זאָל קיין גיטער דיך ניט קאָנען. -- 
כ'ווטל צוּריק אַהיים ענטלױפֿען 
אוּן מיט טרערין דיך דערמאָנען, 


אברהם רייזען. 
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צו א געפֿאלענער פֿרױ, 


פֿײיכטע, מאַטע; מיעדע אוֹינען, 
בּלייכע בּאַקען -- אוֹיסגעצוינען, 
דאַרע אײנגעפֿאַלינע בּרוסטען 
מיט אַ הייזעריגען הוסטען -- -- 
אוֹיף װאָס טוֹיגסט דוּ יעצט דער וועלט ?' 


שׁוין פֿערװעלקט די שענע נלידער, 
אוּן די ליעבּע נוּטע בּרוּדער 
וועלען שׁוֹין צו דיר ניט קוּמען -- 
יוננע בּלומען, פֿרישע בּלוּמען 
קרינט מען קוױפֿען היינט פֿאַר געלם! 


5 אש צי+ ן = 4 ל אצ ע/ 
פ' רן עו 4 = אי אה ) = 
= א : 
וא 13 = 
.אט : 
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צום העמעריל, 


אָח. העמעריל, העמעריל, קלאַפּ! 

שלאָג שטאַרקער אַ צוויעק נאָך אַצװיעק! 
קיין בּרוֹיט איז אין שמוּבּ שׁוֹין ניטאָ 

נאָר צרוֹת אוּן ליד אָהן איין עק! 


אָח, העמעריל, העמעריל, קלאַפּ 

דער זיינער--ער שלאָנט שׁוֹין בּאַלר צוועלף ; 
די אוֹיגען זי מאַכען זיך צוּ -- 

ניעבּ כּחוֹת -- אָ. נאָטוּניע העלף, 


אָחה. העמעריל, העמעריל, קלאַפּ! 

שלאָג שמטאַרקער די צוויעקעם, שלאָג ניך: 
בּיז מאָרנען מוּז פֿערמיג שׁוֹין זיין 

דער נבירה'טעס טאָכטערל'ס שיך! 


אָח, העמעריל, העמעריל, קלאַפּ! 
ניט נליטש פֿון מין האַנד זיך אַרוֹיס; 
מיין איינצינער שפּייזער בּיוט דוּ 
פֿון הוּנגער אָהן דיר נעה איך אוֹים !., 


עס װאָס האָבּ איך זיך פֿעררעדט... 

האָט איהר נישט אַנאַלטע בּעט, 

אַלטע הוֹיזען, אַלטע שִׁיך ? 

וואס איהר װוילט נאָר, האַנדעל איך -- 
האַנדעל, האַנדעל! 


סיא ע-/ 
{! זיא 
ניס 
יש אי מל 5 אע אי" 
= + 1/7/ + אי 
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דער הענדלער, 


(אַ וואַרשאָווער ליער) 


אוֹיסנעמהון פֿון זיך די שאַנד, -- 
מיט אַ זעקעל אין דער האַנד, 
נעהט ער אוּם פֿוּן הייף צוּ הוֹיף, 
;עבט די אוינען אַלץ אַרוֹיף 
אוּן װי טרויעריג ער זינגט -- 
איבּער'ן נאַנצען הוֹיף עס קליננט; 
האַנדעל -- האַנדעל ! 


-- אָח. װער זענט איהר, ליעבּער ייה 

װאָס פֿערצעהלט מיר איער ליער? -- 

--כ'וואהן דאָרט אוֹיף דער סמאָטשע נאַם 

אין אַ קעלער -- פֿײכט אוּן נאַם, 

מיט אַ נרוֹיס נעזינד' 

זוּמער קוּמט דאָרט נישט אַרײן 

פֿון דער ליעבּער זוּן קיין שיין, 

ווינטער -- בּלאָזט דער װינד, 

כ'געה מיין נאַנצען לעבּען אוּם, 

מ'הערט פֿון מיר נאָל,, וואוּ איך קוּם; 
האַנדעל, האַנרעל! 


אוֹי, איך האָבּ נאָך ווערטער פֿיעל, 
נוּר איך טראָנ זי אין דער שטיל -- 
קיינער דאַרף זי ניט, 

ווען איך קוּם אַהיים בּיי נאַכט 
אָבּנעמאַטערט אוּן פֿערשמאַכמג 
שיט איך זי און שי.., 


אנרהס רייוען, 


ארימעס לעבען.. 


אָרימעם לעבּען! נאָר שטענדינ זיך מאַטערן, 
שמענדיג צוּ לעצען אין נוֹיט: 

כּוֹחוֹת די יוּנגע די פֿרישע צוֹ פַּטר'ן, 
זוּכענדיג -- טרוקענעם בּריט! 


װאָנלען אוּן װאַנדערן! וואוּ טאָנען ניטננעכטינען, 
נעכטינען ניט, ואוּ געטאָנט! 

הערען דאָס שפּעטען פֿון בּייזדנידערטרעכטינען, 
שווייגען -- קיין װאָרט נישט נעזאָגט! 


בּוקען זיך בּיינען זיך נידעריג, נירערינ 
בּרעכען דעם קערפער אוֹיף האַלבּ; 
רערען תַּחנוּנים אוּן וויינענריג, ציטערינ, 
בּעטען בּיין גאָלדענעם קאַלב!.. 
שטיקען פֿערלאַננען אוּן שטרעבּוּנגען קראַפֿטיגע, 
שמיקען אוּן דריקען אין האַרץ; 
בּלוּמען פֿון יוּנענד, די פֿרישע, די זאַפֿטינע, 
לאָזען צוּ טרעטען אוֹיף שװאַרץ!+ 
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דער נאכט-וועכטער. 


שפּעט. דִי נאַכט איז קאַלט אוּן פֿינסטער, 
געבּעלדינ אוּן נאָם ; 

אין די הייזער רוּהען אַלע -- 

מוֹיט אוּן שׁמוּם אין גאס, 


עלענד שלעפּט זיך נאָר דער װועכטער 
אוֹיף דער גאַס אַרוּם; 

אין די שטילע הייזער קוקט.ער 
וועהמוּטהיג אוּן שׁטוּם, 


דאָרט אין ווייכען, װאַרעם-בּעטעל 
שלאָפט זיך אַזוֹי נוּט; 

אוֹי, װי װאָלטען זיינע בּיינער 
דאָרט זיך אויסגערוּהט! 


אוּן ער קלאָגט זיך פֿאַר'ן הימעל: 

זעה מיין טרויער צוּ: 

איך אליין האָבּ נאָר נישט, -- היט איך 
פֿרעמדען נליק אוּן רוֹה !., 


מיין שפיעלען, 


1 


אוֹיף אַ קליין צעבּראָכנער פֿיעדעל 
האָבּ איך אָבּגעשפּיעלט מיין וועלמ, 
אוּן דערמאָהן איך יעצט דאָם שפּיעלען 
לויפט מיין זעעלע דורך אַ קעלט, 


סוויינען בּיטערליך די טענער, 
ס'קליננש אין ד'אוֹיהרען נויט-מוזיק, 
אוּן עם הערט זיך אַ בּעוויינען 
אוֹיפֿין קֹבֶר פֿון דעם נליק... 


1} 


כִ'האָכּ דאָס לעם'ן אויף דער פיערעל 
פֿאַר דער נויט געשפּיעלט קאָנצערט, 
אוּן די נויט האָט אַפּלאָדירט מיר, 
אוּן מיט נרוֹים געפֿיהל געהערט, 

אוּן זי האָט מיר רייך בּעשאָנק:ן 

װי סערלויבּט נאָר איהר פֿערמענ: 
האָט מיט דערנעד אײפגעשאָטען, 
אוױסנעשפּרײט מיין לעבּענס וועניי. 


זי נראָהע נויט, 
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דאס נייע ליער + + + 
עס דונערט, עס בליצט 
דער פאעט יי יע יי 
דער יוננער שטערען - 
אין פעלד. + +  +‏ * 
אין דער ייט + + . + 
בעל-הביתישער מוסר 


0 שטערען * * * + + . 
7 אין וואלד ארי יי 

מיין הארץ + * * + * 

פאר געלר + + + . + 
אין א גרויסער שטאדט 
2 אין מיינע אדערן . - 
א צום ווינד, + . . . . 
2 א ווינטער ליעף + . - 
א דער צוג + + + + . . 
מיין שיפעלע *  +‏ * 
מאוס איו די ערה + . 
וילט זיך נאף . + . 
די פיערעל * * + . + 
אין טורמע + + + . . 
שטוױרם . . . . 6 . 
בלאנזשע +. . + +- 


די ארימע געווינערין . 
: אין קיך ר ר טאר טא 
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בעננשאפט און פרייהייט. - = 


איף זנ טינע ליעדעל. ר + - יהי הייי. = 
איך וארם + + + * + + + + 6  *‏ יי * יי -58. 
די לופט איז מיר ענג : 
| = ואס איך האף * + - 
- = ווען איך ועה + * * * 
א, ניכער, משיה: * * + + + *:* * * * יי 6 6 425 
וואס שטעהט אוו נאך פאר? * * * * * + * - - -43 
צום פריהלינג - + + + + + + + + 6 6 * 6 6 6 6 445 
צו מיין הארץ * + * + * * * + +* יי 6 יי 8 490 
און האסטו ריין זעלע עי ר א 
ב'וויל נעמען פון לעבען * *. + * * * * יי 478 : 
בוימער. =+ + 6 + 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 66 6 6 485 יי 
אע דער פרייער ים + + * + * * * + * * 6 6 6 495 1 
- = דער ארלער ‏ - 
די צייסט * * * : *81 
די נייע סחורה + + * * * * * + 6 * * 6 6 66 -פפ5 
די קירמען-גלאקען י 
אצ פערישטעש איה יה" י * ז.י.י טי י.י יס 
שסימען * יי * *. *.י *  *‏ * *-.+ די - -86-98 
דער סוף. . + * *+ * * * *2 *+ + * 6 6 6 6 2056 
עפיס הער איך * * * * * * * * * * + * 6 6 6 886 
זין װינסער י.י +.י יי יי 6 יי יי .09 
וואו נעמט מען1. * * + * * * * * + * * * * - 006 
צו רי פיינעל + + * * * *+ * * + * * 8 6156 
שהיליכע ארביים וי ו?.-וי.+.+:1. יי יי 2.2 62 
זי ואנר א יי יי 61 יי יי י.י גי יי 66 06 
מיך ציהט + ** *.* + +:+.* * טי יי 66 6 -64 
רי פריהלינג זון.+ * * *.י * * + * * * 6 * 686 
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אינהאלט, 


9 
די נראָהע נויט, 


יש פוין טפעלש וי םי יי "יא 
: : דער נאכטיוועכטער. * + + + * 6 י אי * + + 6 46 
0 ארימעס לעכען . 25 אי ייר לאר 1 6 הי ןאג 8 20 וי 5 


יש שווארציע פרעק :* : + + 6 ז 6 6 = 6 8 * * 6 6 106 
א אויף א קבר + א ער טע א 
ארי צו ארימע יונגעליך יאר ר רא ארי אע , 
א מאידקא משמע לןְל ייא ר א יע וע /, 
:: דער נמרא נינון *+ + + * * * * * * *+ * - * 8 6 -16-18 
נאכט און קאלט - 
די פּרױ + + . . . + * + . 6 2 6 ' 6 6 6 6.6 20-18 
דער מענש * + + * * * * * + * + + 6 + 6 6 6 918. 
6 ארימע מענשען + * + * * * * * *+ * * 6 - 6 6 -99 
( - שא בהדעהז * ++ -- יי יי 288 
א ווינטער ליעדער . + + + + + 6 6 + 66 6 6 6 6 -96-94 
יע ואס נעבעט + + */* .6 4.6 . יי . 6 ,2.0 966 
די ארימע בלה . + + + + + 6 6 *+ 6 6 6 6 6 6 975 
אלע אבענף . * . .'. + + 6 + + = 6 6 6 6 6 -98 
א א נעוינד זאלבעזאכט + * + * + * * + * 6 6 66 990 
' עס פילט * + * + + + * 6 + 6 6 6 606 606 = - 980 
מיווייס א הױד.יגי ייג .א נר. .י.י ...2 - 81 
ןג חי יוגענר + * * *+ * * * * 6 * 6 * 8 6 6 6 8956 
6 אין דער ארימער גאס * * * * * * * * * 66 6 54 
די װי קום איך? * *+ * + * * * * * * * * * 6 6 -24 
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